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Notices
ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our commitment to the highest standards
for protecting our environment. We believe in providing solutions for you to be able to
responsibly recycle our products, batteries, other components, as well as the packaging
materials. Please go to http://csr.asus.com/english/Takeback.htm for the detailed recycling
information in different regions.

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and Restriction of
Chemicals) regulatory framework, we published the chemical substances in our products at
ASUS REACH website at http://cst.asus.com/english/REACH.htm

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

+  This device may not cause harmful interference; and

+  This device must accept any interference received including interference that may cause
undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed

and used in accordance with manufacturer’s instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur

in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

+  Reorient or relocate the receiving antenna.

+ Increase the separation between the equipment and receiver.

+  Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

+  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

R The use of shielded cables for connection of the monitor to the graphics card is required
to assure compliance with FCC regulations. Changes or modifications to this unit not
expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority
to operate this equipment.




RF exposure warning

This equipment must be installed and operated in accordance with provided instructions and
the antenna(s) used for this transmitter must be installed to provide a separation distance of
at least 20 cm from all persons and must not be co-located or operating in conjunction with
any other antenna or transmitter. End-users and installers must be provide with antenna
installation instructions and transmitter operating conditions for satisfying RF exposure
compliance.

Canadian Department of Communications Statement

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions from
digital apparatus set out in the Radio Interference Regulations of the Canadian Department of
Communications.

This class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Macrovision Corporation Product Notice

This product incorporates copyright protection technology that is protected by method

claims of certain U.S. patents and other intellectual property rights owned by Macrovision
Corporation and other rights owners. Use of this copyright protection technology must be
authorized by Macrovision Corporation, and is intended for home and other limited viewing
uses only unless otherwise authorized by Macrovision Corporation. Reverse engineering
or disassembly is prohibited.

Lithium-lon Battery Warning

CAUTION: Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the
same or equivalent type recommended by the manufacturer. Dispose of used batteries
according to the manufacturer’s instructions.

Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our commitment to the highest standards
for protecting our environment. We believe in providing solutions for our customers to be able
to responsibly recycle our products, batteries and other components as well as the packaging
materials. Please go to http://csr.asus.com/english/Takeback.htm for detail recycling
information in different region.




Safety information

Disconnect the AC power and peripherals before cleaning. Wipe the Desktop PC using a
clean cellulose sponge or chamois cloth dampened with solution of nonabrasive detergent
and a few drops of warm water then remove any extra moisture with a dry cloth.

+ DO NOT place on uneven or unstable work surfaces. Seek servicing if the casing has
been damaged.

+ DO NOT expose to dirty or dusty environments. DO NOT operate during a gas leak.

+ DO NOT place or drop objects on top and do not shove any foreign objects into the
Desktop PC.

+ DO NOT expose to strong magnetic or electrical fields.

+ DO NOT expose to or use near liquids, rain, or moisture. DO NOT use the modem during
electrical storms.

+  Battery safety warning: DO NOT throw the battery in fire. DO NOT short circuit the
contacts. DO NOT disassemble the battery.

+ Use this product in environments with ambient temperatures between 0°C (32°F)and
35°C (95°F).

« DO NOT cover the vents on the Desktop PC to prevent the system from getting
overheated.

+ DO NOT use damaged power cords, accessories, or other peripherals.

+  To prevent electrical shock hazard, disconnect the power cable from the electrical outlet
before relocating the system.

»  Seek professional assistance before using an adapter or extension cord. These devices
could interrupt the grounding circuit.

»  Ensure that your power supply is set to the correct voltage in your area. If you are not
sure about the voltage of the electrical outlet you are using, contact your local power
company.

+ Ifthe power supply is broken, do not try to fix it by yourself. Contact a qualified service
technician or your retailer.



Conventions used in this guide

To ensure that you perform certain tasks properly, take note of the following symbols used
throughout this manual.

when trying to complete a task.

CAUTION: Information to prevent damage to the components

{ DANGER/WARNING: Information to prevent injury to yourself
! when trying to complete a task.

IMPORTANT: Instructions that you MUST follow to complete a
task.

NOTE: Tips and additional information to help you complete a
task.

N 9

Where to find more information

Refer to the following sources for additional information and for product and software
updates.

ASUS websites

The ASUS website provides updated information on ASUS hardware and software
products. Refer to the ASUS website www.asus.com.

ASUS Local Technical Support

Visit ASUS website at http://support.asus.com/contact for the contact information of
local Technical Support Engineer.


http://www.asus.com
http://support.asus.com/contact

Package contents

ASUS Essentio Desktop
PC

Keyboard x1

Mouse x1

E=D

ostaletion Gude

hN

Power cord x1

Installation Guide x1

Warranty card x1

-

Nero 9 burning software
DVD x1

Support DVD (optional) x1
Recovery DVD (optional) x1

Antenna (optional) x2
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- + Theillustrated items above are for reference only. Actual product specifications may vary

with different models.

+ If any of the above items is damaged or missing, contact your retailer.







Getting started

Welcome!

Thank you for purchasing the ASUS Essentio CM1730 Desktop PC!

The ASUS Essentio CM1730 Desktop PC provides cutting-edge performance,
uncompromised reliability, and user-centric utilities. All these values are encapsulated in a
stunningly futuristic and stylish system casing.

R Read the ASUS Warranty Card before setting up your ASUS Desktop PC.

Getting to know your computer

% llustrations are for reference only. The ports and their locations, and the chassis color vary
- with different models.

Front panel

ASUS CM1730 1
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USB 2.0 ports. These Universal Serial Bus 2.0 (USB 2.0) ports connect to USB 2.0
devices such as a mouse, printer, scanner, camera, PDA, and others.

Microphone port. This port connects to a microphone.
Headphone port. This port connects to a headphone or speaker.
Optical disk drive eject button. Press this button to eject the optical disk drive tray.

Secure Digital™ / MultiMediaCard slot. Insert a Secure Digital™ / MultiMediaCard
card into this slot.

Memory Stick™ / Memory Stick Pro™ card slot. Insert a Memory Stick™ / Memory
Stick Pro™ card into this slot.

Extreme Digital card slot. Insert an Extreme Digital card into this slot.
Power button. Press this button to turn on your computer.
Optical disk drive bay. There is an optical disk drive in this bay.

Rear panel

12
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1.  Voltage selector switch. Switch to select the appropriate system input voltage.
2. Power connector. Plug the power cord to this connector.

3. Air vents. These vents allow air ventilation.

DO NOT block the air vents on the chassis. Always provide proper ventilation for your
computer.

&

PS/2 Keyboard / Mouse Combo port (purple). This port is for a PS/2 keyboard.

USB 2.0 ports. These Universal Serial Bus 2.0 (USB 2.0) ports connect to USB 2.0
devices such as a mouse, printer, scanner, camera, PDA, and others.

o

6.  Optical S/PDIF_OUT port. This port connects to an external audio output device via
an optical S/PDIF cable.

7.  HDMI port. This port is for a High-Definition Multimedia Interface (HDMI) connector,
and is HDCP compliant allowing playback of HD DVD, Blu-ray, and other protected
content.

8.  DVI-D port. This port is for any DVI-D compatible device and is HDCP compliant
allowing playback of HD DVD, Blu-ray, and other protected content.

9.  VGA port. This port is for VGA-compatible devices such as a VGA monitor.

10. USB 2.0 ports. These Universal Serial Bus 2.0 (USB 2.0) ports connect to USB 2.0
devices such as a mouse, printer, scanner, camera, PDA, and others.

11.  USB 2.0 ports. These Universal Serial Bus 2.0 (USB 2.0) ports connect to USB 2.0
devices such as a mouse, printer, scanner, camera, PDA, and others.

12.  LAN (RJ-45) port. This port allows Gigabit connection to a Local Area Network (LAN)
through a network hub.

LAN port LED indications

ACT/LINK SPEED
LED LED
Activity/Link LED Speed LED
OFF No link OFF 10Mbps connection ‘
ORANGE | Linked | ORANGE | 100Mbps connection
BLINKING | Dataactivity | GREEN | 1Gbps connection
LAN port

ASUS CM1730 13



13. Rear Speaker Out port (black). This port connects to the rear speakers in a 4, 6, and
8-channel audio configuration.

14. Side Speaker Out port (gray). This port connects to the side speakers in an 8-channel
audio configuration.

15.  Microphone port (pink). This port connects to a microphone.

16. Line Out port (lime). This port connects to a headphone or speaker. In a 4, 6, or
8-channel configuration, the function of this port becomes Front Speaker Out.

17. Center/Subwoofer port (orange). This port connects to the center/subwoofer

speakers.
18. Line In port (light blue). This port connects to a tape, CD, DVD player, or other audio
sources.
/ Refer to the audio configuration table below for the function of the audio portsin a 2, 4, 6,
- or 8-channel configuration.

Audio 2, 4, 6, or 8-channel configuration

Headset

2-channel 4-channel 6-channel 8-channel
Light Blue Line In Line In Line In Line In
Lime | Line Out | Front Speaker Out | Front Speaker Out | Front Speaker Out
Pk | mem | Mic In | Mic In | Mic In
Orange | - | - | Center/Subwoofer | Center/Subwoofer
Black | - | Rear Speaker Out | Rear Speaker Out | Rear Speaker Out
Gray | - | - | - | Side Speaker Out

19. ASUS WLAN Card (on selected models only). This optional WLAN card allows your
computer to connect to a wireless network.

20. ASUS Graphics Card (on selected models only). The display output ports on this
optional ASUS Graphics Card may vary with different models.

21. Expansion slot bracket. Remove the expansion slot bracket when installing an
expansion card.

14 Chapter 1: Getting started



Setting up your computer

This section guides you through connecting the main hardware devices, such as the external
monitor, keyboard, mouse, and power cord, to your computer.

Connecting an external monitor

Using the ASUS Graphics Card (on selected models only)
Connect your monitor to the display output port on the discrete ASUS Graphics Card.

To connect an external monitor using the ASUS Graphics Card:

1. Connect a monitor to a display output port on the ASUS Graphics Card.

2. Plug the monitor to a power source.

% The display output ports on the ASUS Graphics Card may vary with different models.

ASUS CM1730 15



Using the onboard display output ports
Connect your monitor to the onboard display output port.
To connect an external monitor using the onboard display output ports:

1. Connect a VGA monitor to the VGA port, or a DVI-D monitor to the DVI-D port, or an
HDMI monitor to the HDMI port on the rear panel of your computer.

2. Plug the monitor to a power source.

R + If your computer comes with an ASUS Graphics Card, the graphics card is set as the
primary display device in the BIOS. Hence, connect your monitor to a display output port
on the graphics card.

+ To connect multiple external monitors to your computer, refer to Connecting multiple
external monitors in Chapter 3 of this user manual for details.

16 Chapter 1: Getting started



Connecting a USB keyboard and a USB mouse
Connect a USB keyboard and a USB mouse to the USB ports on the rear panel of your

computer.
ESRE
o 7Y
&\ '

e ]

Connecting the power cord

Connect one end of the power cord to the power connector on the rear panel of your
computer and the other end to a power source.

ASUS CM1730 17



Turning your computer ON/OFF

This section describes how to turn on/off your computer after setting up your computer.

Turning your computer ON
To turn your computer ON:

1. Turn on the power switch.

2. Turn your monitor ON.

3. Press the power button on your computer.

Power button

4. Wait until the operating system loads automatically.

Turning your computer OFF
To turn your computer OFF:

1. Close all running applications.

2. Click E on the Windows® desktop.

3. Click IEM=SEILN] to shut down the operating system.

Chapter 1: Getting started



Using Windows® 7

Starting for the first time

When you start your computer for the first time, a series of screens appear to guide you in
configuring the basic settings of your Windows® 7 operating system.

To start for the first time:

1. Turn your computer on. Wait for a few minutes until the Set Up Windows screen
appears.

From dropdown list, select your language, then click Next.

From the dropdown lists, select your Country or region, Time and currency, and
Keyboard layout, then click Next.

4. Key in uniques names for the user name and computer name, then click Next.

5. Key in the necessary information to set up your password, then click Next. You may
also click Next to skip this step without entering any information.

/ If you want to set up a password for your account later, refer to the section Setting up a
user account and password in this chapter.

6.  Carefully read the license terms. Tick | accept the license terms and click Next.

7. Select Use recommended settings or Install important updates only to set up the
security settings for your computer. To skip this step, select Ask me later.

8. Review your date and time settings. Click Next. The system loads the new settings and
restarts. You may now start using your computer.

ASUS CM1730 19




Using Windows® 7 desktop

% Click the Start icon ﬂ > Help and Support to obtain more information about Windows® 7.

Using the Start menu

The Start menu gives you access to programs, utilities, and other useful items on your
computer. It also provides you with more information about Windows 7 through its Help and
Support feature.

Launching items from the Start menu
To launch items from the Start menu:

1. From the Windows® taskbar, click the Start icon ﬂ
2. From the Start menu, select the item that you want to launch.

% You may pin programs that you want constantly displayed on the Start menu. For more
details, refer to the section Pinning programs on the Start menu or taskbar on this
chapter.

Using the Getting Started item

The Getting Started item on the Start menu contains information about some basic tasks
such as personalizing Windows®, adding new users, and transferring files to help you to
familiarize yourself with using Windows® 7.

To use the Getting Started item:

1. From the Windows® taskbar, click the Start icon © to launch the Start menu.
2. Select Getting Started. The list of available tasks appears.
3. Select the task that you want to do.

Using the taskbar
The taskbar allows you to launch and manage programs or items installed on your computer.

Launching a program from the taskbar
To launch a program from the taskbar:

. From the Windows?® taskbar, click an icon to launch it. Click the icon again to hide the

program.
% You may pin programs that you want constantly displayed on the taskbar. For more details,
- refer to the section Pinning programs on the Start menu or taskbar on this chapter.

20 Chapter 2: Using Windows® 7



Pinning items on the jumplists

When you right-click an icon on the taskbar, a jumplist launches to provide you with quick-
access to the program’s or item’s related links.You may pin items on the jumplist such as
favorite websites, often-visited folders or drives, or recently played media files.

To pin items to the jumplist:

1. From the taskbar, right-click an icon.

2. From the jumplist, right-click the item that you want to pin, then select Pin to this list.
Unpinning items from the jumplist

To unpin items from the jumplist:

1. From the taskbar, right-click an icon.

2. From the jumplist, right-click the item that you want to remove from the jumplist, then
select Unpin from this list.

Pinning programs on the Start menu or taskbar
To pin programs on the Start menu or taskbar:

1. From the Windows® taskbar, click the Start icon 0 to launch the Start menu.
2. Right-click the item that you want to pin on the Start menu or taskbar.
3. Select Pin to Taskbar or Pin to Start menu.

% You may also right-click on the icon of a running program on the taskbar, then select Pin
- this program to taskbar.

Unpinning programs from the Start menu
To unpin programs from the Start menu:

1. From the Windows® taskbar, click the Start icon ﬂ to launch the Start menu.

2. From the Start menu, right-click the program that you want to unpin, then select
Remove from this list.

Unpinning programs from the taskbar
To unpin programs from the taskbar:

1. From the taskbar, right-click the program that you want to remove from the taskbar,
then select Unpin this program from taskbar.

ASUS CM1730 21



Using the notification area
By default, the notification area shows these three icons:

Action Center notification

ﬂ. b Click this icon to display all the alert messages/notifications and launch the Windows®
Action Center.

Network connection

d This icon displays the connection status and signal strength of the wired or wireless network
connection.

(}2 Volume

Click this icon to adjust the volume.

Displaying an alert notification
To display an alert notification:

. Click the Notification icon F:' then click the message to open it.

/ For more details, refer to the section Using Windows® Action Center in this chapter.

Customizing icons and notifications

You may choose to display or hide the icons and notifications on the taskbar or on the
notification area.

To customize icons and notifications:
1. From the notification area, click on the arrow icon El X
2. Click Customize.

3. From the dropdown list, select the behaviors for the icons or items that you want to
customize.

Managing your files and folders

Using Windows® Explorer
Windows® Explorer allows you to view, manage, and organize your files and folders.

Launching Windows® Explorer
To launch Windows Explorer:

1. From the Windows® taskbar, click the Start icon ﬂ to launch the Start menu.

2. Click Computer to launch Windows Explorer.

22 Chapter 2: Using Windows® 7



Exploring files and folders

To explore files and folders:

1. Launch Windows® Explorer.

2. From the navigation or view pane, browse for the location of your data.

3. From the breadcrumb bar, click the arrow to display the contents of the drive or folder.

Customizing the file/folder view

To customize the file/folder view:

1. Launch Windows Explorer.

2. From the navigation pane, select the location of your data.

3. From the toolbar, click the View icon = =.

4. From the View menu, move the slider to select how you want to view the file/folder.

% You may also right-click anywhere on the View pane, click View, and select the view type
- that you want.

Arranging your files

To arrange your files:

1. Launch Windows Explorer.

2. From the Arrange by field, click to display the dropdown list.
3. Select your preferred arrangement type.

Sorting your files

To sort your files:

1. Launch Windows Explorer.

2. Right-click anywhere on the View pane.

3. From the menu that appears, select Sort by, then select your preferred sorting type.

Grouping your files
To group your files:
1. Launch Windows Explorer.
Right-click anywhere on the View pane.

From the menu that appears, select Group by, then select your preferred grouping
type.

ASUS CM1730 23
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Adding a new folder

To add a new folder:

1. Launch Windows Explorer.
2. From the toolbar, click New folder.
3. Key in a name for the new folder.

/ You may also right-click anywhere on the View pane, click New > Folder.
Backing up your files
Setting up a backup

To set up a backup:

1. Click &4 > Al Programs > Maintenance > Backup and Restore.
2 Click Set up backup. Click Next.

3. Select your backup destination. Click Next.

4

Select Let Windows choose (recommended) or Let me choose as your backup
mode.

% If you select Let Windows choose, Windows will not back up your programs, FAT-
- formatted files, Recycle Bin files, or temporary files that are 1GB or more.

5. Follow the onscreen instructions to finish the process.

Restoring your system settings

The Windows® System Restore feature creates a restore point where the computer’s system
settings are stored at certain time and date. It allows you to restore or undo changes to your
computer’s system settings without affecting your personal data.

To restore your system:

1. Close all running applications.

2. Click &> an Programs > Accessories > System Tools > System Restore.

3. Follow the onscreen instructions to complete the process.

Chapter 2: Using Windows® 7



Protecting your computer

Using Windows® 7 Action Center

Windows® 7 Action Center provides you with alert notifications, security information, system
maintenance information, and the option to automatically troubleshoot and fix some common
computer problems.

% You may customize the notifications. For more details, refer to the previous section
Customizing icons and natifications in this chapter.

Launching Windows® 7 Action Center
To launch Windows® 7 Action Center:

1. To launch Windows 7 Action Center, click the Notification icon FJ then click Open
Action Center.

2. From Windows 7 Action Center, click the task that you want to do.

Using Windows® Update

Windows Update allows you to check and install the latest updates to enhance the security
and performance of your computer.

Launching Windows® Update
To launch Windows® Update:

1. From the Windows® taskbar, click the Start icon £ to launch the Start menu.
2. Select All Programs > Windows Update.
3. From the Windows Update screen, click the task that you want to do.

Setting up a user account and password
You may create user accounts and passwords for people who will use your computer.

Setting up a user account
To set up a user account:

1. From the Windows® taskbar, click ﬂ > Getting Started > Add new users.
Select Manage another account.

Select Create a new account.

Key in the name of the new user.

Select either Standard user or Administrator as the user type.

R e

When done, click Create Account.

ASUS CM1730
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Setting up a user’s password
To set up a user’s password:

1. Select the user that you would like to set a password.
Select Create a password.

2
3. Keyinapassword and confirm it. Key in your password’s hint.
4 When done, click Create password.

Activating the anti-virus software

Trend Micro Internet Security is pre-installed on your computer. It is a third-party anti-virus
software protecting your computer from virus. It is purchased separately. You have a 30-day
trial period after activating it.

To activate Trend Micro Internet Security:

1. Run the Trend Micro Internet Security application.

2 Carefully read the license terms. Click Agree & Activate.

3. Input your e-mail address and select your location. Click Next.
4 Click Finish to complete the activation.

Getting Windows® Help and Support
Windows® Help and Support provides you with guides and answers in using the applications

in Windows® 7 platform.

To launch Windows® Help and Support, click L4 S Help and Support.

/ Ensure that you are connected to the Internet to obtain the latest Windows® online help.
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Connecting devices to your computer

Connecting a USB storage device

This desktop PC provides USB 2.0/1.1 ports on both the front and rear panels and USB3.0
ports on the rear panel. The USB ports allow you to connect USB devices such as storage
devices.

To connect a USB storage device:

+ Insert the USB storage device to your computer.

Front panel Rear panel

To remove a USB storage device:

1. Click "} from thg Winqows notification area on your S Open Dovices and Prink
computer, then click Eject USB2.0 FlashDisk. |

2. When the Safe to Remove Hardware message | g <. 1o fermave Hardware

pops up, remove the USB storage device from Tha: LSE blazs Socage Darice it cant i bt safely
1emreakd Proim ha comgise

your computer. _m

4\ DO NOT remove a USB storage device when data transfer is in progress. Doing so may
cause data loss or damage the USB storage device.

ASUS CM1730
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Connecting microphone and speakers

This desktop PC comes with microphone ports and speaker ports on both the front and
rear panels. The audio /O ports located on the rear panel allow you to connect 2-channel,
4-channel, 6-channel, and 8-channel stereo speakers.

Connecting Headphone and Mic

AUDIO
INPUTS
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Connecting 4-channel Speakers

AUDIO AUDIO
INPUTS INPUTS

i g ® @ <y

Rear Front

- /

Connecting 6-channel Speakers

AUDIO AUDIO AUDIO
INPUTS INPUTS INPUTS

®®®

Rear  Front Center/
Subwoofer
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Connecting 8-channel Speakers
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Connecting multiple external displays
Your desktop PC may come with VGA, HDMI, or DVI ports and allows you to connect multiple
external displays.

R When a graphics card is installed in your computer, connect the monitors on the output
ports of the graphics card.

Setting up multiple displays

When using multiple monitors, you are allowed to set display modes. You can use the
additional monitor as a duplicate of your main display, or as an extension to enlarge your
Windows desktop.

To set up multiple displays:

1. Turn off your computer.

2. Connect the two monitors to your computer and connect the power cords to the
monitors. Refer to Setting up your computer section in Chapter 1 for details on how
to connect a monitor to your computer.

% For some graphic cards, only the monitor that is set to be the primary display has display
during POST. The dual display function works only under Windows.
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Turn on your computer.
4. Do any of the following to open the Screen Resolution setting screen:
. Click ¥ > Control Panel > Appearance and Personalization > Display >
Change display settings.

Right click anywhere on your Windows desktop. When the pop-up menu appears,
click Personalize > Display > Change display settings.

5. Select the display mode from the Multiple displays: drop-down list.

Duplicate these displays: Select this option to use the additional monitor as a
duplicate of your main display.

+  Extend these displays: Select this option to use the additional monitor as an
extension display. This increases your desktop space.

Show desktop only on 1/2: Select this option to show desktop only on monitor
1 or monitor 2.

Remove this display: Select this options to remove the selected display.

6.  Click Apply or OK. Then click Keep Changes on the confirmation message.
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Connecting an HDTV
Connect a High Definition TV (HDTV) to the HDMI port of your computer.

% + You need an HDMI cable to connect the HDTV and the computer. The HDMI cable is
purchased separately.

+ To get the best display performance, ensure that your HDMI cable is less than 15
meters.
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Using your computer

Proper posture when using your Desktop PC

When using your Desktop PC, maintaining the proper posture is necessary to prevent strain to
your wrists, hands, and other joints or muscles. This section provides you with tips on avoiding
physical discomfort and possible injury while using and fully enjoying your Desktop PC.

Eye level to the top of
the monitor screen
<

Foot rest 90" angles

To maintain the proper posture:

. Position your computer chair to make sure that your elbows are at or slightly above the
keyboard to get a comfortable typing position.

Adjust the height of your chair to make sure that your knees are slightly higher than
your hips to relax the backs of your thighs. If necessary, use a footrest to raise the level
of your knees.

Adjust the back of your chair so that the base of your spine is firmly supported and
angled slightly backward.

. Sit upright with your knees, elbows and hips at an approximately 90° angle when you
are at the PC.

. Place the monitor directly in front of you, and turn the top of the monitor screen even
with your eye level so that your eyes look slightly downward.

Keep the mouse close to the keyboard, and if necessary, use a wrist rest for support to
reduce the pressure on your wrists while typing.

Use your Desktop PC in a comfortably-lit area, and keep it away from sources of glare
such as windows and straight sunlight.

Take regular mini-breaks from using your Desktop PC.
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Using the memory card reader

Digital cameras and other digital imaging devices use memory cards to store digital picture or
media files. The built-in memory card reader on the front panel of your system allows you to
read from and write to different memory card drives.

To use the memory card:

1. Insert the memory card into the card slot.
% + Amemory card is keyed so that it fits in only one direction. DO NOT force a card into a
/- slot to avoid damaging the card.

You can place media in one or more of the card slots and use each media
independently. Place only one memory card in a slot at one time.

2. Select a program from the AutoPlay window to access your files.

% + If AutoPlay is NOT enabled in your computer, click Windows® 7 Start button on the
- taskbar, click Computer, and then double-click the memory card icon to access the data
onit.

Each card slot has its own drive icon which is displayed on the Computer screen.

The memory card reader LED lights up and blinks when data is being read from or
written to the memory card.

3. When finished, right-click the memory card drive icon on the Computer screen, click
Eject, and then remove the card.

R Never remove cards while or immediately after reading, copying, formatting, or deleting
data on the card or else data loss may occur.

) E To prevent data loss, use “Safely Remove Hardware and Eject Media” in the Windows
( ) notification area before removing the memory card.
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Using the optical drive

Inserting an optical disc
To insert an optical disc:

1. While your system is on, press the eject button below the drive bay cover to open the
tray.

2. Place the disc to the optical drive with the label side facing up.
Push the tray to close it.

Select a program from the AutoPlay window to access your files.

% If AutoPlay is NOT enabled in your computer, click Windows® 7 Start button on the taskbar,
click Computer, and then double-click the CD/DVD drive icon to access the data on it.

Removing an optical disc
To remove an optical disc:

1. While the system is on, do either of the following to eject the tray:
+  Press the eject button below the drive bay cover.
+  Right-click the CD/DVD drive icon on the Computer screen, and then click Eject.

2. Remove the disc from the disc tray.
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Using the multimedia keyboard
(on selected models only)

% The keyboard varies with models. The illustrations on this section are for reference only.

ASUS SK-2045 keyboard

Keys Description Keys Description

Launches Windows® gadgets. Press <Fn + F7> to launch Microsoft®
12. E MSN or, if not installed, connects to the
MSN download page.

Press <Fn + F8> to launch Windows®
Search screen.

—_

N

Activates Windows® Flip 3D. 13 .

Reduces picture size in Windows® -
- 14. B2

Photo Viewer.

Increases picture size in Windows®

Photo Viewer. 15. u

Functions with keys F1~F12. 16 n

Press <Fn + F9> to play or pause
playback in Windows® Media Player.

w

Press <Fn + F10> to stop playback in
Windows® Media Player.

>

Press <Fn + F11> to go to the previous
track in Windows® Media Player.

Press <Fn + F12> to go to the next
track in Windows® Media Player.

o

Press <Fn + F1> to launch Microsoft® u
Word.

Press <Fn + F2> to launch Microsoft® @
Excel.

Press <Fn + F3> to launch Microsoft® @
PowerPoint.

Press <Fn + F4> to launch Microsoft® @
Internet Explorer. ’

Press <Fn + F5> to launch Microsoft® @

Decreases the system volume.

~

Increases the system volume.

o

Turns the volume’s mute mode on/off.

©

Launches Windows® Media Player.

—
o

EEOEBEGARO® O

Outlook.

Press <Fn + F6> to launch the Launches Windows® Media Center.
Favorites folder in Windows® Internet | 22. O
Explorer.

-
jur

The special function keys only work on Windows® Vista / Windows® 7 operating systems.

N
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ASUS-Razer Arctosa Gaming keyboard

Plays or pauses playback in a media
player.

Stops playback in a media player.

Goes to the previous track in a media
player.

Goes to the next track in a media
player.

&

Decreases the system volume.

o

Increases the system volume.

(=2}
=
) 4

Turns the volume’s mute mode on/off.

~

Bo

Switches profiles working with F1 ~
| F10 keys.

+ The special function keys work on Windows® XP / Vista / 7 operating systems.

N

Install the keyboard driver before using. Visit the Razer website at
www.razersupport.com to download the driver.
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BTC 6200C keyboard

Keys

. ®
. ®

©
®
: ®
®
C)

@

kS

—
=

Des

Enters into sleep mode. Press any key
to wake up your computer and return to
the previous working status.

Returns to the last page you viewed.

Goes to the next page you viewed
before.

Launches the default homepage in
Windows® Internet Explorer.

Launches the Favorites folder in
Windows® Internet Explorer.

Launches your default email application.

Decreases the system volume.

Increases the system volume.

Turns the volume’s mute mode on/off.

Goes to the previous track in a media
player.

Plays or pauses playback in a media
player.

Goes to the next track in a media player.

Stops playback in a media player.

N

The special function keys work on Windows® ME / 2000 / XP / Vista / 7 operating
systems without installing a driver. For Windows® 98SE operating system, visit the BTC
website at www.btc.com.tw to download the driver.

+ Install Microsoft® Internet Explorer 5.0 or later versions before using the Internet keys.
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ASUS KB34211 modern wired keyboard

o E Decreases the system volume.

s E Increases the system volume.
% The special function keys only work on Windows® Vista / Windows® 7 / XP operating
- systems.
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Connecting to the Internet

Wired connection
Use an RJ-45 cable to connect your computer to a DSL/cable modem or a local area network
(LAN).

Connecting via a DSL/cable modem
To connect via a DSL/cable modem:

1. Set up your DSL/cable modem.

/ Refer to the documentation that came with your DSL/cable modem.

2. Connect one end of an RJ-45 cable to the LAN (RJ-45) port on the rear panel of your
computer and the other end to a DSL/cable modem.

Turn on the DSL/cable modem and your computer.

Configure the necessary Internet connection settings.

% Contact your Internet Service Provider (ISP) for details or assistance in setting up your
Internet connection.
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Connecting via a local area network (LAN)
To connect via a LAN:

1. Connect one end of an RJ-45 cable to the LAN (RJ-45) port on the rear panel of your
computer and the other end to your LAN.

Turn on your computer.

3. Configure the necessary Internet connection settings.

/ Contact your network administrator for details or assistance in setting up your Internet
connection.
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Wireless connection (on selected models only)

Connect your computer to the Internet through a wireless connection.

k To establish a wireless connection, you need to connect to a wireless access point (AP).

Modem

% + To increase the range and sensitivity of the wireless radio signal, connect the external
< antennas to the antenna connectors on the ASUS WLAN Card.

+ Place the antennas on the top of your computer for the best wireless performance.

+ The external antennas are optional items.

To connect to a wireless network:

1. Click the network icon n in the notification area to display the available wireless
networks.

Select the wireless network that you want to connect to, then click Connect.

You may need to key in the network security key for a secured wireless network, then
click OK.

4. Wait while your computer is connecting to the wireless network.

The wireless connection is established successfully. The connection status is displayed
and the network icon displays the connected status.
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Using the utilities

% The support DVD and Recovery DVD are not included in the package. You can burn it by
- yourself. Refer to section Recovering your system for details.

ASUS Al Manager

ASUS Al Manager is a utility which gives you quick and easy access to frequently-used
applications.

Installing Al Manager
To install Al Manager:

1. Place the support DVD in the optical drive. If Autorun is enabled, the Drivers installation
wizard appears.

% If Autorun is disabled, double-click the setup.exe file from the ASUS Al Manager folder in
~— the support DVD.

2. Click the Utilities tab, then click ASUS Al Manager.

3. Follow the onscreen instructions to complete the installation.

Launching Al Manager
To launch the Al Manager from the Windows® desktop, click Start > All Programs > ASUS >
Al Manager > Al Manager 1.xx.xx. The Al Manager quick bar appears on the desktop.

Right-click this icon to switch between the quick bar and the
main window, and to launch the Al Manager either from the
quick bar or taskbar.

Switch to Quick Bar
Switch to Main Window

Start at Quick Bar
v Start at ToolBar

Exit
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Al Manager quick bar

The Al Manager quick bar saves the desktop space and allows you to launch the ASUS
utilities or display system information easily. Click any of the Main, My Favorites, Support or
Information tab to display the menu’s contents.

r:@?\ﬁ

Main Support

Exit button
Switch to main Window
Add to ToolBar

My Favorites Information

Click the Maximize/restore button Il to switch between full window and quick bar. Click the
Minimize button = to keep the Al Manager on the taskbar. Click the Close button l@ to quit
the Al Manager.

Main

The Main menu contains five utilities: Al Disk, Al Security, Al Boosting, and Al Probe. Click
the arrow on the Main menu icon to browse through the utilities in the main menu.

L1 e

lick to display
Click to extend or restore items on the right

Click to display-
items on the left

Al Disk

Al Disk allows you to easily clear temporary IE files, IE cookies, IE URLs, IE history,
or the Recycle Bin. Click the Al Disk icon on the quick bar to display the full Al Disk
window and select the items you want to clear. Click Apply when done.

Al Security
Al Security enables you to set a password to secure your devices, such as USB flash
disks and CD/DVD disks, from unauthorized access.

To lock a device:

1. When using Al Security for the first time, you are asked to set a password. Key in
a password with at most 20 alphanumeric characters.

Confirm the password.
Key in the password hint (recommended).
When done, click Ok.

Select the device you want to lock, then click Apply.

R e

Key in the password you have set previously, then click Ok.
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To unlock the device:

1. Deselect the locked device, then click Apply.

2. Key in the password you have set previously, then click Ok.
To change the password:

Click Change Password, then follow the onscreen instructions to change
password.

Al Booting
Al Booting allows you to specify the boot device priority sequence.

To specify the boot sequence:
1. Select a device, then click the left/right button to specify the boot sequence.
2. When done, press Apply.

Al Probe
Al Probe automatically detects and displays the motherboard and CPU temperatures,
CPU fan speed, and the voltage output. You can adjust the values as you need.

Click the Temperature, Voltage, or Fan Speed tab, then select an item to enable and
change the value by dragging the bar.

My Favorites

My Favorites allows you to add applications that you frequently use, saving you from
searching for the applications throughout your computer.

To add an application:

1. Click Add, then locate the application you want to add to My Favorites.

2. Click Open on the file location window. The application is added to My Favorites list.

Right click on the application icon to launch, delete, or rename the selected application. You
can also double click to launch the selected application.

Support

Click any links on the Support window to go to the ASUS website, technical support website,
download support website, or contact information.

Information

Click the tab on the Information window to see the detailed information about your system,
motherboard, CPU, BIOS, installed device(s), and memory.
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ASUS EPU-4 Engine

ASUS EPU-4 Engine is an energy-efficient tool that provides you with a total system
power-saving solution. It detects the current computer loading and intelligently adjusts
the power in real-time. It automatically adjusts the power usage for the CPU, VGA card,
hard drives, and CPU fan. It provides you with these modes to choose from: Auto, High
Performance, and Maximum Power Saving Mode.

7

Installing ASUS EPU-4
To install ASUS EPU-4 Engine:

Refer to the section ASUS EPU-4 main screen for more details about these modes.

1. Place the support DVD into the optical drive. The Drivers menu appears if Autorun is

enabled on your computer.

If Autorun is disabled, double-click the setup.exe file from the ASUS EPU-4 Engine folder

in the support DVD.

Click ASUS EPU-4 Engine.

Follow the onscreen instructions to complete the installation.

Launching ASUS EPU-4
To launch ASUS EPU-4:

1. From the Windows taskbar, click the
ASUS EPU-4 icon.

2. When you launch ASUS EPU-4 for the
first time, a message appears asking
you to calibrate the EPU functions.

Click Calibrate and wait for a few
seconds for the calibration process
to complete. The ASUS EPU-4 main
menu appears.

7

11:18 AM
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Calibration allows the system to detect the CPU properties for optimal power management.
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ASUS EPU-4 main screen

o CPU status
Displays the current CPU power and the total CPU power saved.

o VGA card status

Displays the status of the graphics card. If your graphics card is not compatible
with the motherboard, a “No VGA card detected” message appears.

% Refer to the ASUS VGA QVL List at http://event.asus.com/mb/EPU-4_Engine/ for
- compatible VGA cards.
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HDD status
Lights up when the power saving mode is activated.

Fan status
Display the current fan status.

CO02 Emission button
Displays the current or total reduced CO2 emission.

Mode properties
Displays the properties of each mode.

Exit button
Closes the ASUS EPU-4 utility,

Calibrate button
Allows the system to detect the CPU properties for optimal power management.

Setting button
Click this button to configure the mode settings.

Refer to the section Configuring the mode settings for more details.

Modes

e 'y, ©0/0 0 000

EI Auto Mode
When you select this mode, the system changes modes
automatically according to the current system status.
@ High Performance Mode
When you select this mode, the system overclocks the components
for maximum performance.
E Maximum Power Saving Mode

When you select this mode, the system automatically adjusts the
power usage for critical components in real-time to save power.
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Configuring the mode settings
To configure the mode settings:
1. From the ASUS EPU-4 main menu, click Setting to launch the Setting screen.

ETTTE RN rRE RN ik T T i

2. Click the - ! tab to configure the settings of High Performance mode. Click

the
3. Configure any of these mode settings:

tab to configure the settings of Maximum Power Saving mode.

vCore Voltage Downgrade: Lowers CPU vCore voltage.

Heavy: Downgrades voltage to the highest level for CPU power saving.
+ Medium: Downgrades voltage to the medium level.
+  Small: Downgrades voltage to the minimum level.

Turn Off hard disks: Turns off hard disk drives when they are not accessed after a
certain time.

CPU Loadline: Sets up the CPU loadline to manage CPU power saving.
+  Light: Saves CPU power to the minimum level.

+  Medium: Saves CPU power to the medium level.

+  Heavy: Saves CPU power to the highest level.

Turn Off Screen: After the specified idle time, the screen turns off while all background
tasks are still running.

4. Click OK to apply the settings made.
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ASUS Update

The ASUS Update is a utility that allows you to manage, save, and update the motherboard
BIOS in Windows® environment.

% + ASUS Update requires an Internet connection either through a network or an Internet
— Service Provider (ISP).

+ This utility is available in the support DVD.

Installing ASUS Update
To install ASUS Update:

1. Place the support DVD in the optical drive. The Drivers menu appears.

)ﬁ If Autorun is disabled, double-click the setup.exe file from the ASUS Update folder in the
~ support DVD.

2. Click the Utilities tab, then click Install ASUS Update.

3. Follow the onscreen instructions to complete the installation.
% Quit all Windows® applications before you update the BIOS using this utility.

Updating the BIOS
To update the BIOS:

1. From the Windows® desktop, click Start > Programs > ASUS > ASUS Update >
ASUS Update to launch the ASUS Update utility.

2. From the dropdown list, select any of the updating process:

Updating from the Internet
a. Select Update BIOS from the Internet, then click Next.

b.  Select the ASUS FTP site nearest you to avoid network traffic, or click Auto
Select then click Next.

c. From the FTP site, select the BIOS version that you wish to download then click
Next.

% The ASUS Update utility is capable of updating itself through the Internet. Always update
e the utility to avail all its features.

Updating from a BIOS file
a. Select Update BIOS from a file, then click Next.

b. Locate the BIOS file from the Open window, then click Open.
3. Follow the onscreen instructions to complete the updating process.
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ASUS MyLogo2™

The ASUS MyLogo2™ utility lets you customize the boot logo. The boot logo is the image
that appears on screen during the Power-On Self-Tests (POST). ASUS MyLogo2™ is
automatically installed when you install the ASUS Update utility from the Support DVD.

R + Obtain the latest BIOS file from the ASUS website at www.asus.com.

+ You can create your own boot logo image in GIF file format.

To launch ASUS MyLogo2™:

1. Launch the ASUS Update utility. Refer to the section “ASUS Update” in this user
manual for details.

Select Options from the drop down menu, then click Next.

3. Check the option Launch MyLogo to replace system boot logo before flashing
BIOS, then click Next.

4.  Select Update BIOS from file from the drop down menu, then click Next.

When prompted, locate the new BIOS file, then click Next. ASUS MyLogo window
appears.

6. From the left window pane, locate the
image that you want to use as your boot
logo. Click Next.

7. From the Ratio dropdown list, select your
desired size for the boot logo. Click Next.

8.  The system starts updating the BIOS and
loading the new boot logo.

9.  After the updating process, the system
restarts and displays the new boot logo
during POST.
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Nero 9

Nero 9 allows you to create, copy, burn, edit, share, and update different kinds of data.

Installing Nero 9
To install Nero 9:

1. Insert the Nero 9 DVD into your optical drive.

2. If Autorun is enabled, the main menu appears automatically.

% If Autorun is disabled, double-click the SeupX.exe file from the main directory of your Nero
~ 9 DVD.

3. From the main menu, click Nero 9 Essentials.

4. Select the language you want to use for Installation Wizard. Click Next.

5. Click Next to continue.

6.  Tick I accept the License Conditions. When done, click Next.

7.  Select Typical then click Next.

8.  Tick Yes, | want to help by sending anonymous application data to Nero then click

Next.
9. When done, click Exit.

Burning files
To burn files:

1. From the main menu, click Data Burning > Add.
2. Select the files that you want to burn. When done, click Add.

3. After selecting files that you want to burn, click Burn to burn the files to a disc.

% For more details about using Nero 9, refer to the Nero website at www.nero.com
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Recovering your system

Using the Recovery Partition

The Recovery Partition quickly restores your Desktop PC’s software to its original working
state. Before using the Recovery Partition, copy your data files (such as Outlook PST files)
to USB storage devices or to a network drive and make note of any customized configuration
settings (such as network settings).

About the Recovery Partition

The Recovery Partition is a reserved space on your hard disk drive used to restore the
operating system, drivers, and utilities installed on your Desktop PC at the factory.

R DO NOT delete the partition named T - Em—

RECOVERY. The Recovery Partition

is created at the factory and cannot be

restored if deleted. Take your Desktop

PC to an authorized ASUS service

center if you have problems with the . T |
recovery process. [ e L

Using the Recovery Partition:
1. Press <F9> during bootup.
2. Press <Enter> to select Windows Setup [EMS Enabled].
3. Select one of the following recovery options.
System Recovery:
This feature allows you to restore the system to the factory default settings.

System Image Backup:

This feature allows you to burn the system image backup in DVD discs, which you can use
later to restore the system to its default settings.

System DVD Backup:
This feature allows you to make a backup copy of the support DVD.

4. Follow the onscreen instructions to complete the recovery process.

/ Visit the ASUS website at www.asus.com for updated drivers and utilities.
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Using the Recovery DVD (on selected models)

% Prepare 1~3 blank writable DVDs as instructed to create the Recovery DVD.

k Remove the external hard disk drive before performing system recovery on your Desktop
PC. According to Microsoft, you may lose important data because of setting up Windows on
the wrong disk drive or formatting the incorrect drive partition.

To use the Recovery DVD:

1. Insert the Recovery DVD into the optical drive. Your Desktop PC needs to be powered
ON.

2. Restart the Desktop PC and press <F8> on bootup and select the optical drive (may be
labeled as “CD/DVD”) and press <Enter> to boot from the Recovery DVD.

Select OK to start to restore the image.

4. Select OK to confirm the system recovery.

k Restoring will overwrite your hard drive. Ensure to back up all your important data before
the system recovery.

5. Follow the onscreen instructions to complete the recovery process.

é DO NOT remove the Recovery disc, unless instructed to do so, during the recovery process
or else your partitions will be unusable.

% Visit the ASUS website at www.asus.com for updated drivers and utilities.
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Troubleshooting

Troubleshooting

This chapter presents some problems you might encounter and the possible solutions.

? My computer cannot be powered on and the power LED on the front
panel does not light up

Check if your computer is properly connected.
. Check if the wall outlet is functioning.

. Check if the Power Supply Unit is switched on. Refer to the section Turning
your computer ON/OFF in Chapter 1.

? My computer hangs.

. Do the following to close the programs that are not responding:
1. Simultaneously press <Alt> + <Ctrl> + <Delete> keys on the keyboard,
then click Start Task Manager.
2. Click Applications tab.
3. Select the program that is not responding, then click End Task.

If the keyboard is not responding. Press and hold the Power button on the top
of your chassis until the computer shuts down. Then press the Power button
to turn it on.

? I cannot connect to a wireless nestwork using the ASUS WLAN Card
(on selected models only)?
Ensure that you enter the correct network security key for the wireless network
you want to connect to.
. Connect the external antennas (optional) to the antenna connectors on the

ASUS WLAN Card and place the antennas on the top of your computer
chassis for the best wireless performance.

?  The arrow keys on the number key pad are not working.

Check if the Number Lock LED is off. When the Number Lock LED is on,

the keys on the number key pad are used to input numbers only. Press the
Number Lock key to turn the LED off if you want to use the arrow keys on the
number key pad.
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No display on the monitor.

Check if the monitor is powered on.

Ensure that your monitor is properly connected to the video output port on
your computer.

If your computer comes with a discrete graphics card, ensure that you connect
your monitor to a video output port on the discrete graphics card.

Check if any of the pins on the monitor video connector is bent. If you discover
bent pins, replace the monitor video connector cable.

Check if your monitor is plugged to a power source properly.

Refer to the documentation that came with your monitor for more
troubleshooting information.

When using multiple monitors, only one monitor has display.

Ensure that the both monitors are powered on.

During POST, only the monitor connected to the VGA port has display. The
dual display function works only under Windows.

When a graphics card is installed on your computer, ensure that you connect
the monitors to the output port on the graphics card.

Check if the multiple displays settings are correct. Refer to section
Connecting multiple external displays in Chapter 3 for details.

My computer cannot detect my USB storage device.

The first time you connect your USB storage device to your computer,
Windows automatically installs a driver for it. Wait for a while and go to My
Computer to check if the USB storage device is detected.

Connect your USB storage device to another computer to test if the USB
storage device is broken or malfunctions.

| want to restore or undo changes to my computer’s system settings
without affecting my personal files or data.

The Windows® System Restore feature allows you to restore or undo changes
to your computer’s system settings without affecting your personal data such
as documents or photos. For more details, refer to the section Restoring your
system in Chapter 2.
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?  The picture on the HDTV is distorted.

It is caused by the different resolutions of your monitor and your HDTV. Adjust
the screen resolution to fit your HDTV. To change the screen resolution:

1. Do any of tbe following to open the Screen Resolution setting screen:

+ Click > Control Panel > Appearance and Personalization >
Display > Change display settings.

+ Right click anywhere on your Windows desktop. When the pop-up
menu appears, click Personalize > Display > Change display
settings.

2. Adjust the resolution. Refer to the documentation came with your HDTV
for the resolution.

3. Click Apply or OK. Then click Keep Changes on the confirmation
message.

? My speakers produce no sound.

Ensure that you connect your speakers to the Line out port (lime) on the front
panel or the rear panel.

. Check if your speak is connected to a electrical source and turned on.
Adjust your speakers’ volume.
Ensure that your computer’s system sounds are not Muted.
If it is muted, the volume icon is displayed as m . To enable the system
sounds, click m from the Windows notification area, then click 4 .
+  Ifitis not muted, click m and drag the slider to adjust the volume.

Connect your speakers to another computer to test if the speakers arer
working properly.

?  The DVD drive cannot read a disc.

. Check if the disc is placed with the label side facing up.

. Check if the disc is centered in the tray, especially for the discs with
non-standard size or shape.

Check if the disc is scratched or damaged.

=)

The DVD drive eject button is not respond.

i -~ |
1. Click E > Computer.

2. Right-click et PORNENE o dlick Eject from the menu.
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Power

Problem

No power
(The power
indicator is off)

Possible Cause

Incorrect power voltage

Action

+ Set your computer’s power voltage
switch to your area’s power
requirements.

+ Adjust the voltage settings. Ensure
that the power cord is unplugged
from the power outlet.

Your computer is not
turned on.

Press the power key on the front panel
to ensure that your computer is turned
on.

Your computer’s power
cord is not properly
connected.

+ Ensure that the power cord is
properly connected.

+ Use other compatible power cord.

PSU (Power supply unit)
problems

Try installing another PSU on your
computer.

Display

Problem

No display
output after
turning the
computer on
(Black screen)

Possible Cause

The signal cable is

not connected to the
correct VGA port on your
computer.

Action

+ Connect the signal cable to the
correct display port (onboard VGA or
discrete VGA port).

« If you are using a discrete VGA
card, connect the signal cable to the
discrete VGA port.

Signal cable problems

Try connecting to another monitor.

Chapter 7: Troubleshooting



LAN

Problem

Cannot access
the Internet

Possible Cause

The LAN cable is not
connected.

Action

Connect the LAN cable to your
computer.

LAN cable problems

Ensure the LAN LED is on. If not,
try another LAN cable. If it still does
not work, contact the ASUS service
center.

Your computer is not
properly connected to a
router or hub.

Ensure that your computer is properly
connected to a router or hub.

Network settings

Contact your Internet Service Provider
(ISP) for the correct LAN settings.

Problems caused by the
anti-virus software

Close the anti-virus software.

Driver problems

Reinstall the LAN driver

Audio
] Possible Cause Action
) + Refer to your computer’s user
Spealker or headphone is manual for the correct port.
connected to the wrong )
port. + Disconnect and reconnect the
speaker to your computer.
_ Speaker or headphone Try using another speaker or
No Audio does not work. headphone.
The front and back audio Try both the front a_nd back auc_ilo
ports. If one port failed, check if the
ports do not work. : .
port is set to multi-channel.
Driver problems Reinstall the audio driver
ASUS CM1730
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System

Problem Possible Cause Action
Too many programs are
many prog Close some of the programs.
running.
System speed is + Use an anti-virus software to
too slow scan for viruses and repair your

Computer virus attack computer.

Reinstall the operating system.

Send the damaged hard disk

drive to ASUS Service Center for
servicing.

Replace with a new hard disk drive.

Hard disk drive failure

Replace with compatible memory
modules.

The system often | Memory module problems Remove the extra memory
hangs or freezes. modules that you have installed,
then try again.

There is not enough
air ventilation for your
computer.

Move your computer to an area with
better air flow.

Incompatible softwares are | Reinstall the OS and reinstall
installed. compatible softwares.
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CPU

Problem Possible Cause Action

It is normal. The fan runs on its
Your computer is booting full speed when the computer is

up. powering on. The fan slows down
after entering the OS.
T?to ntO|sy_ right The BIOS settings have Restore the BIOS to its default
after turning on been changed. settings.

the computer.

Update the BIOS to the latest
version. Visit the ASUS Support
site at http:/support.asus.com to
download the latest BIOS versions.

Old BIOS version

Ensure that you are using a
compatible or ASUS-recommended
CPU fan.

The CPU fan has been
replaced.

There is not enough
air ventilation for the
computer.

Ensure that your computer is

Computer is too working in an area with good air flow.

noisy when in use.

+ Update the BIOS.

The system temperature is | « If you know how to reinstall the
too high. motherboard, try to clean the inner
space of the chassis.

/ If the problem still persists, refer to your Desktop PC’s warranty card and contact the ASUS
- Service Center. Visit the ASUS Support site at http:/support.asus.com for the service
center information.
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ASUS contact information

ASUSTeK COMPUTER INC.
Address

Telephone

Fax

E-mail

Web site

Technical Support
Telephone
Online support

15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
+886-2-2894-3447
+886-2-2890-7798
info@asus.com.tw
www.asus.com.tw

+86-21-38429911
support.asus.com

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (America)

Address
Telephone
Fax

Web site

Technical Support
Telephone

Support fax

Online support

800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
+1-510-739-3777

+1-510-608-4555

usa.asus.com

+1-812-282-2787
+1-812-284-0883
support.asus.com

ASUS COMPUTER GmbH (Germany and Austria)

Address

Fax

Web site
Online contact

Technical Support

Telephone (Component)

Telephone (System/Notebook/Eee/LCD)
Support Fax

Online support

Harkort Str. 21-23, D-40880 Ratingen, Germany
+49-2102-959911

www.asus.de

www.asus.de/sales

+49-1805-010923*
+49-1805-010920*
+49-2102-9599-11
support.asus.com

* EUR 0.14/minute from a German fixed landline; EUR 0.42/minute from a mobile

phone.

Manufacturer: ASUSTeK Computer Inc.

Address: No.150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112,
TAIWAN

Authorised representative in ASUS Computer GmbH

Europe:

Address: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN,
GERMANY
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Drept de autor © 2011 ASUSTeK COMPUTER INC. Toate drepturile rezervate.

Nicio parte a acestui manual, inclusiv produsele si software-ul descrise in acesta, nu poate fi reprodusa,
transmisa, transcrisa, stocata intr-un sistem de regasire sau tradusa intr-o alta limba in orice forma

sau prin orice metodd, cu exceptia documentatjei pastrate de cumparator din motive de siguranta, fara
permisiunea expresa exprimatd in scris a ASUSTeK COMPUTER INC. (,ASUS”).

Garantja sau service-ul pentru produs nu va fi extins dacé: (1) produsul este reparat, modificat sau
transformat, decét daca o astfel de reparatie, modificare sau transformare este autorizata in scris de catre
ASUS; sau (2) numarul de serie a aparatului este sters sau lipseste.

ASUS FURNIZEAZA ACEST MANUAL ,ASA CUM ESTE”, FARA NICIO GARANTIE, FIE EXPLICITA
SAU IMPLICITA, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA GARANTIILE IMPLICITE SAU CONDITIILE DE
VANDABILITATE SAU CONFORMITATE CU UN ANUMIT SCOP. IN NICIUN CAZ ASUS, DIRECTORII,
FUNCTIONARII, ANGAJATII SAU AGENTII SAI NU VOR FI RESPONSABILI PENTRU NICIUN FEL DE
DAUNE INDIRECTE, SPECIALE, INCIDENTALE SAU CONSECVENTE (INCLUSIV DAUNELE PENTRU
PIERDEREA BENEFICIILOR, PIERDEREA AFACERII, PIERDEREA CAPACITA'[II DE FOLOSIN'[A SAU
A DATELOR, INTRERUPEREA AFACERILOR SI ALTELE ASEMANATOARE), CHIAR DACA ASUS A
FOST INFORMAT ASUPRA POSIBILITATII PRODUCERII UNOR ASTFEL DE DAUNE APARUTE CA
URMARE A UNUI DEFECT SAU A UNEI ERORI IN ACEST MANUAL SAU PRODUS.

SPECIFICATIILE SI INFORMATIILE CONTINUTE [N ACEST MANUAL SUNT FURNIZATE NUMAI IN
SCOP INFORMATIV SI SUNT SUPUSE MODIFICARILOR IN ORICE MOMENT, FARA INSTIINTARE
PREALABILA SI NU TREBUIE INTERPRETATE CA UN ANGAJAMENT DIN PARTEAASUS. ASUS NU iSI
ASUMA NICIO RESPONSABILITATE SAU RASPUNDERE PENTRU ERORILE SAU INADVERTENTELE
CARE POT APAREA IN ACEST MANUAL, INCLUSIV PRODUSELE SI SOFTWARE-UL DESCRISE IN
ACESTA.

Este posibil ca produsele si numele corporatjilor care apar in acest manual sa fie marci comerciale
inregistrate sau drepturi de autor inregistrate ale respectivelor companii si sunt utilizate numai pentru
identificare sau explicatii si in beneficiul detinatorilor, fara a avea intentja de a incalca aceste drepturi.
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Note
REACH

Pentru a ne conforma cadrului normativ REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and
Restriction of Chemicals), am publicat lista de substante chimice din produsele noastre pe
site-ul Web ASUS REACH la adresa http:/green.asus.com/english/REACH.htm.

Declaratia Comisiei federale de comunicatji

Acest dispozitiv este in conformitate cu Partea 15 a Regulilor FCC. Functionarea este supusa
urmatoarelor doud conditji:
+  Acest dispozitiv nu poate cauza interferente daunéatoare;

+  Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta primita, inclusiv interferentele care
pot cauza functionarea nedorita.

Acest dispozitiv a fost testat si s-a constatat ca se incadreaza in limitele pentru un dispozitiv
digital din Clasa B, in conformitate cu Partea 15 a Regulilor FCC. Aceste limite sunt create
pentru a asigura protectie rezonabild impotriva interferentgi intr-o instalatie rezidentjala.
Acest dispozitiv genereaza, utilizeaza si poate radia energie cu frecventa radio i, daca

nu este instalat si utilizat in conformitate cu instructjunile producétorului, poate produce
interferente daunatoare comunicatjilor radio. Cu toate acestea, nu exista nicio garantje ca
nu vor aparea interferente in anumite instalatjii. Daca acest dispozitiv produce interferente
daunatoare receptjei radio sau TV, care pot fi determinate prin oprirea si pornirea
dispozitivului, utilizatorul este incurajat sa incerce sa corecteze interferentele printr-una sau
mai multe dintre masurile urmatoare:

+  Reorientatj sau reamplasatj antena receptoare.

+  Maritj distanta dintre dispozitiv si receptor.

+  Conectatj dispozitivul la o priza dintr-un circuit diferit de cel la care este conectat
receptorul.

+  Ceretj sfatul distribuitorului sau al unui tehnician radio/TV experimentat.

graficd printr-un cablu ecranat. Orice modificari sau inlocuiri care nu sunt expres aprobate
de catre partea responsabila pentru conformitate pot anula autoritatea utilizatorului de a
folosi acest dispozitiv.

A& Pentru a se asigura conformarea la reglementarile FCC, monitorul trebuie conectat la placa
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Avertizare privind expunerea la emisii in RF

Acest echipament trebuie instalat si utilizat in conformitate cu instructjunile furnizate, iar
antena utilizata pentru acest transmitator trebuie instalaté astfel incét sa asigure o separare
de cel putin 20 cm fata de persoane si nu trebuie sa fie amplasata sau sa functjioneze
impreuna cu altd antena sau cu alt transmitgtor. Utilizatorilor finali si persoanelor care
efectueaza instalarea trebuie sa li se ofere instructjuni privind instalarea antenei i conditjile
de functjonare a transmitatorului pentru asigurarea conformitatji cu expunerea la RF.

Declaratie a Departamentului de Comunicatii din Canada

Acest aparat digital nu depaseste limitele Clasei B privind emisiile de zgomot radioelectric
produse de aparate digitale definite in Reglementarile privind interferenta radio ale
Departamentului de Comunicatji din Canada.

Acest aparat digital din Clasa B este in conformitate cu reglementarea canadiana ICES-003.

Nota privind produsele Macrovision Corporation

Acest produs incorporeaza tehnologii cu drepturi de autor care sunt protejate prin revendicari
de metoda din anumite brevete din S.U.A. si de alte drepturi de proprietate intelectuald
detinute de Macrovision Corporation si de alti proprietari de drepturi. Utilizarea acestor
tehnologii protejate prin drepturi de autor trebuie autorizata de catre Macrovision Corporation
si este destinata exclusiv mediului rezidentjal si altor scopuri de vizionare limitate, cu
exceptia cazului in care Macrovision Corporation permite o altfel de autorizare.
Ingineria inversa sau dezasamblarea este interzisa.

Avertisment privind bateria cu litiu-ion

ATENTIE: Pericol de explozie in cazul in care bateria este incorect inlocuitd. inlocuit]
numai cu acelasi tip de baterie sau un tip echivalent, recomandat de producétor. Casatj
bateriile uzate in conformitate cu instructjunile producatorului.

Servicii de returnare

Programele de reciclare si returnare ASUS se datoreaza angajamentului nostru fata de cele
mai inalte standarde de protectje a mediului. Credem in asigurarea solutjilor care permit
clientilor nostri sa recicleze in mod responsabil produsele, bateriile si alte componente ale
noastre, precum si materialele de ambalare. Accesatj adresa http://csr.asus.com/english/
Takeback.htm pentru informatji detaliate privind reciclarea in diverse regiuni.




Informatii pentru utilizarea in conditii de siguranta

desktop cu un burete din celuloza curat sau cu piele de caprioara imbibata intr-o solutie
neabraziva de curatare si cateva picéturi de apa calda si indepartati umezeala in exces cu
0 cdarpa uscata.

R Deconectatj alimentarea c.a. si echipamentele periferice inainte de curatare. Stergeti PC-ul

+ NU asezatj produsul pe suprafete de lucru neregulate sau instabile. in cazul in care
carcasa s-a deteriorat, solicitatj operatji de service.

+ NU expunetj produsul in medii murdare sau cu praf. NU utilizatj produsul in timpul unei
scurgeri de gaze.

+ NU asezatj si nu scépati obiecte pe suprafata PC-ului desktop si nu introducetj obiecte
strdine in acesta.

+ NU expunetj PC-ul desktop la cdmpuri magnetice sau electrice puternice.

+ NU expuneti PC-ul desktop la lichide, la ploaie sau la umezeala. NU utilizati PC-ul
desktop in timpul furtunilor cu descarcari electrice.

+  Avertizari de siguranta privind bateria: NU aruncatj bateria in foc. NU scurtcircuitati
contactele. NU dezasamblatj bateria.

« Utilizati PC-ul desktop in medii cu temperatura ambianta cuprinsa intre 0 °C (32 °F) si 35
‘C
(95 °F).

+ NU acoperitj fantele de ventilatje ale PC-ului desktop pentru a preveni supraincalzirea
sistemului.

+ NU utilizatj cabluri de alimentare, accesorii sau echipamente periferice deteriorate.

+  Pentru a preveni pericolul de electrocutare, deconectatj cablul de alimentare de la priza
electrica inainte de reamplasarea sistemului.

+  Solicitatj asistenta tehnica inainte de a utiliza adaptoare sau cabluri prelungitoare.
Aceste echipamente pot intrerupe circuitul de punere la pamant.

+  Asigurati-va cd sursa de alimentare este setatd la tensiunea locala de alimentare. Daca
nu stitj cu siguranta care este tensiunea prizei electrice pe care o utilizatj, contactatj
compania locala de electricitate.

+  Daca sursa de alimentare se defecteaza, nu incercatj s o reparati singur. Contactati un
tehnician de service calificat sau distribuitorul local.
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Conventii utilizate in acest ghid

Pentru a va asigura ca efectuatj corespunzator anumite activitatj, luatj in considerare
urmatoarele simboluri utilizate in acest manual.

é PERICOL/AVERTISMENT: Informatji care au rolul s& previna ranirea dvs. atunci
cand incercati sa efectuatj o activitate.

ATENTIE: Informatji care au rolul sa previna defectarea componentelor atunci
cand incercatj s& efectuatj o activitate.

R IMPORTANT: Instructjuni pe care TREBUIE sé le urmatj pentru a efectua o
activitate.

/ NOTA: Sfaturi si informatji suplimentare care sa va ajute s& efectuatj o activitate.

Unde puteti gasi informatii suplimentare
Consultati urméatoarele surse pentru informatii suplimentare si pentru actualizéri de produse
si software-uri.

Site-urile Web ASUS

Site-urile Web ASUS ofera informatji actualizate despre produsele hardware si
software ASUS. Consultatj site-ul Web ASUS www.asus.com.

Asistenta tehnica locala ASUS

Vizitat] site-ul Web ASUS de la adresa http:/support.asus.com/contact pentru informatji
privind contactarea inginerilor de asistenta tehnica din regiunea dvs.
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Continutul ambalajului

PC desktop ASUS
Essentio

Tastatura x1

Mouse x1

E=D

ostaletion Gude

hN

Cablu de alimentare x 1

Ghid de instalare x 1

Certificat de garantje x 1

-

DVD software de
inscriptionare Nero 9 x 1

DVD de asistenta (optjonal)
x1

DVD de recuperare (optional)
x1

Antena (optjonal) x 2

distribuitorul.

7

+ Articolele ilustrate de mai sus sunt doar orientative. Este posibil ca specificatjile reale ale

produsului sa difere de la un model la altul.

+ Daca vreunul dintre articolele de mai sus este defect sau lipseste, contactatj
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Notiuni de baza

Bun venit!

Va multumim ca atj achizitjonat PC-ul desktop ASUS Essentio CM1730!

PC-ul desktop ASUS Essentio CM1730 asigura performante inalte, fiabilitate excelenta
si utilitare centrate pe utilizator. Toate aceste elemente valoroase sunt incorporate intr-o
carcasa futurista si eleganta.

R inainte de a configura PC-ul desktop ASUS, cititj Certificatul de garantie ASUS.

Cunoasterea computerului

llustratjile au doar rol exemplificativ. Porturile, amplasarea lor si culoarea sasiului variaza in
functie de model.

Panoul frontal

ASUS CM1730
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1. Porturi USB 2.0. Aceste porturi Universal Serial Bus 2.0 (USB 2.0) se utilizeaza pentru
conectarea dispozitivelor USB 2.0 — mouse, imprimanta, scaner, camera foto/video,
PDA etc.

2.  Port pentru microfon (roz). Acest port se utilizeaza pentru conectarea unui microfon.

3.  Port pentru casca (verde). Acest port se utilizeaza pentru conectarea unor casti sau a
unui difuzor.

4,  Buton de ejectare al unitatji de disc optic. Apasatj pe acest buton pentru a ejecta
sertarul unitatji de disc optic.

5.  Slot pentru card Secure Digital™/MultiMediaCard. in acest slot putetj introduce un
card Secure Digital™/MultiMediaCard.

Slot pentru card Memory Stick™/Memory Stick Pro™. in acest slot putetj introduce
un card Memory Stick™/Memory Stick Pro™.

Slot de cartela Extreme Digital. Inseratj o carteld Extreme Digital in acest slot.
Buton de alimentare. Apasatj pe acest buton pentru a porni computerul.

Bay pentru unitatea de disc optic instalat. in acest bay exista o unitate de disc
optic.

Panoul din spate

3
4
6
9
- Y 12
peel| | |
OC) j 19
— =l "Ik 1
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1.  Buton de selectare a tensiunii. Buton pentru a selecta adecvat tensiunea de intrare
sistem.

2. intrerupitor de alimentare. Utilizatj acest intrerupator pentru a PORNI/OPRI
alimentarea computerului.

3.  Fante de ventilatie. Aceste fante permit ventilarea cu aer.

NU BLOCAT! fantele de ventilatie de pe sasiu. Asiguratj intotdeauna o ventilare
corespunzatoare a computerului.

4.  Port combinat pentru tastaturd/mouse PS/2 (mov). Utilizatj acest port pentru a
conecta o tastatura sau un mouse PS/2.

5. Porturi USB 2.0. Aceste porturi Universal Serial Bus 2.0 (USB 2.0) se utilizeaza pentru
conectarea dispozitivelor USB 2.0 — mouse, imprimanta, scaner, camera foto/video,
PDA etc.

6.  Port pentru iesire optica S/PDIF_OUT. Utilizatj acest port pentru a conecta un
dispozitiv de iesire audio extern printr-un cablu optic S/PDIF.

7. Port HDMI. Acest port este pentru un conector High-Definition Multimedia Interface
(HDMI) si este compatibil HDCP, permitdnd redarea de discuri HD DVD sau Blu-ray si
a altor suporturi de contjnut protejat.

8. Port DVI-D. Acest port este pentru orice dispozitiv compatibil DVI-D si HDCP,
permitand redarea de discuri HD DVD sau Blu-ray si a altor suporturi de contjnut
protejat.

9.  Port VGA. Utilizatj acest port pentru a conecta un dispozitiv compatibil VGA, de
exemplu un monitor VGA.

10. Porturi USB 2.0. Aceste porturi Universal Serial Bus 2.0 (USB 2.0) se utilizeaza pentru
conectarea dispozitivelor USB 2.0 — mouse, imprimanta, scaner, camera foto/video,
PDA etc.

11.  Porturi USB 2.0. Aceste porturi Universal Serial Bus 2.0 (USB 2.0) se utilizeaza pentru
conectarea dispozitivelor USB 2.0 — mouse, imprimanta, scaner, camera foto/video,
PDA etc.

12.  Port LAN (RJ-45). Acest port permite o conexiune Gigabit la o retea Local Area
Network (LAN) prin intermediul unui hub de retea.

Indicatiile LED-urilor portului LAN

LED ACT/ LED

LED viteza CONEX VITEZA

LED activitate/conexiune

STINS Absenta STINS Conexiune de 10 Mbps ‘ i
conexiune
PORTOCALIU | Conexiune Conexiune de 100 Mbps
prezenta
APRINDERE | Activitate de VERDE Conexiune de 1 Gbps
date Portul LAN
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13.
14.
15.
16.
17.

18.

7

19.
20.

21.

Port lesire difuzor spate (negru). Acest port este pentru conectarea difuzoarelor din
spate intr-o configuratie audio cu 4, 6 sau 8 canale.

Port lesire difuzor lateral (gri). Acest port este pentru conectarea difuzoarelor laterale
intr-o configuratje audio cu 8 canale.

Port pentru microfon (roz). Acest port se utilizeaza pentru conectarea unui microfon.

Port lesire linie (verde). Acest port se utilizeaza pentru conectarea unor casti sau a
unui difuzor. Intr-o configuratje cu 4, 6 sau 8 canale, functja acestui port este lesire
difuzor frontal.

Port Difuzor central/Subwoofer (portocaliu). Acest port este pentru conectarea
difuzorului central sau a subwooferului.

Port Intrare linie (albastru deschis). Acest port este pentru conectarea unui player cu
bandé, a unui CD/DVD player sau a altei surse audio.

Pentru functjile porturilor audio intr-o configuratie cu 2, 4, 6 sau 8 canale, consultatj tabelul
de mai jos.

Configuratia audio pentru 2, 4, 6 sau 8 canale

Casti

Port 4 canale 6 canale 8 canale
2 canale
Albastru . . . -
. Intrare linie Intrare linie Intrare linie Intrare linie
deschis
Verde lesire linie lesire difuzor frontal lesire difuzor frontal lesire difuzor frontal
Roz '(‘"a'e Intrare microfon Intrare microfon Intrare microfon
microfon
Portocaliu - - Centru/Subwoofer Centru/Subwoofer
Negru - lesire difuzor spate lesire difuzor spate lesire difuzor spate
Gri - - - lesire difuzor lateral

Placa grafica ASUS (numai la anumite modele). Porturile de iesire pentru afisare de
pe aceasta placa grafica ASUS optionala pot diferi in functie de model.

Placa grafica ASUS (numai la anumite modele). Porturile de iesire pentru afisare de
pe aceastd placa grafica ASUS optjonala pot diferi in functie de model.

Capac pentru slot de extindere. indepértati capacul slotului de extindere atunci cand

instalatj o placa de extindere.
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Configurarea computerului

Aceasta sectjune contine indicatji privind conectarea la computer a principalelor dispozitive
hardware: monitor extern, tastaturd, mouse si cablu de alimentare.

Conectarea unui monitor extern

Utilizarea placii grafice ASUS (numai la anumite modele)

Conectati monitorul la portul de iesire de afisare al placii grafice ASUS separate.
Pentru a conecta un monitor extern utilizadnd placa grafica ASUS:

1. Conectati monitorul la un port de iesire pentru afisare al placii grafice ASUS separate.

2. Conectati monitorul la o sursa de alimentare.

% Porturile de iesire pentru afisare de pe placa grafica ASUS pot diferi in functie de model.
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Utilizarea porturilor de iesire pentru afisare de pe placa de baza
Conectati monitorul la portul de iesire pentru afisare de pe placa de baza.

Pentru a conecta un monitor extern utilizind porturile de iesire pentru afisare de pe
placa de baza:

1. Conectatj un monitor VGA la portul VGA sau un monitor DVI-D la portul DVI-D sau un
monitor HDMI la portul HDMI de pe panoul din spate al computerului.

2. Conectatj monitorul la o sursa de alimentare.

N

i

+ In cazul in care computerul se livreaza cu o plac grafica ASUS, aceasta placi grafici
este setatd in BIOS ca dispozitiv de afisare principal. Prin urmare, conectatj monitorul la
un port de iesire pentru afisare de pe placa grafica.

Pentru a conecta la computer mai multe monitoare externe, consultatj sectjunea
Conectarea mai multor monitoare externe din Capitolul 3 al acestui manual de
utilizare.
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Conectarea unei tastaturi USB si a unui mouse USB

Conectatj o tastatura USB si un mouse USB la porturile USB de pe panoul din spate al
computerului.

PZNE
) -
I
& e

-T-Eﬁ N

Conectarea cablului de alimentare

Conectatj un capat al cablului de alimentare la conectorul de alimentare de pe panoul din
spate al computerului si celdlalt capat la sursa de alimentare.
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PORNIREA/OPRIREA computerului

In aceasta sectjune se descrie pornirea/oprirea computerului dupa ce a fost configurat.

PORNIREA computerului
Pentru a PORNI computerul:

1. PORNITI monitorul.
2. Comutatj intrerupatorul de alimentare pe ,I".

3. Apasati pe butonul de alimentare de pe computer.

Butonul de
alimentare

4.  Asteptatj pana cand sistemul de operare se incarca automat.

OPRIREA computerului
Pentru a OPRI computerul:

1. Inchidetj toate aplicatiile care se executa.
2. Faceti clic pe E de pe desktopul Windows®.
3. Facetj clic pe [EASS:ELIN| pentru a inchide sistemul de operare.
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Utilizarea sistemului de operare Windows® 7

Prima pornire a computerului

La prima pornire a computerului apar o serie de ecrane care va ghideaza in configurarea
setdrilor de baza ale sistemului de operare Windows® 7.

Pentru a porni prima oara computerul:

1.

Porniti computerul. Asteptatj cateva minute pana apare ecranul Configurare
Windows®.

Selectatj limba din lista verticala. Facetj clic pe Urmatorul.

in listele verticale, selectatj Tara sau regiunea, Ora si moneda si Aspect tastatura.
Facetj clic pe Urmatorul.

4. Tastati nume unice pentru nume utilizator si nume computer. Faceti clic pe
Urmatorul.

5. Tastafi informatiile necesare pentru setarea parolei, apoi facetj clic pe Urmatorul. De
asemenea, puteti face clic pe Urmatorul pentru a ignora acest pas fara a introduce
nicio informatje.

/ Daca doritj sa setatj ulterior o parold pentru contul dvs., consultatj sectiunea Setarea unui

a cont si a unei parole de utilizator din acest capitol.

6.  Cititi cu atentje termenii licentei. Bifatj Accept termenii licentei si facetj clic pe
Urmatorul.

7.  Selectati Se utilizeaza setarile recomandate sau Se instaleaza doar actualizarile
importante pentru a configura setérile de securitate pentru computer. Pentru a ignora
acest pas, selectati Amanare raspuns.

8. Revizuitj setarile pentru data si ora. Facej clic pe Urmatorul. Sistemul incarca setarile

noi si apoi reporneste. Acum putetj incepe s utilizati computerul.
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Utilizarea desktopului sistemului de operare Windows® 7

/ Facetj clic pe pictograma Start ﬂ > Ajutor si asistentd pentru a obtjne informatji
b suplimentare despre sistemul de operare Windows® 7.

Utilizarea meniului Start

Meniul Start va permite sa accesatj programe, utilitare si alte elemente utile de pe computer.
De asemenea, acest meniu va furnizeaza informatji suplimentare despre sistemul de operare
Windows® 7 prin intermediul caracteristicii Ajutor si asistenta.

Lansarea elementelor din meniul Start
Pentru a lansa elemente din meniul Start:

1. In bara de activitatj Windows®, facetj clic pe pictograma Start £

2. inmeniul Start, selectatj elementul pe care doritj sa il lansati.
Putetj fixa programele care doritj sa se afiseze permanent in meniul Start. Pentru detalii
suplimentare, consultatj sectiunea Fixarea programelor in meniul Start sau in bara de

activitati din acest capitol.

Utilizarea elementului Introducere

Elementul Introducere din meniul Start contine informatji despre unele activitatj de baza,
cum ar fi personalizarea sistemului de operare Windows®, adaugarea de utilizatori noi gi
transferul de fisiere, care va ajuta sa va familiarizatj cu utilizarea sistemului de operare
Windows® 7.

Pentru a utiliza elementul Introducere:

1. inbara de activitati Windows®, faceti clic pe pictograma Start E pentru a lansa
meniul Start.
Selectatj Introducere. Se va afisa lista activitatjlor disponibile.

Selectat] activitatea dorita.

Utilizarea barei de activitati

Bara de activitatj va permite sa lansatj si sa gestionati programe sau elemente instalate pe
computer.

Lansarea unui program din bara de activitati
Pentru a lansa un program din bara de activitati:

. in bara de activitati Windows®, facetj clic pe o pictograma pentru a lansa programul
asociat acesteia. Facetj din nou clic pe pictograma pentru a ascunde programul.

detalii suplimentare, consultatj sectiunea Fixarea programelor in meniul Start sau in

/ Putetj fixa programele care doritj sa se afiseze permanent in bara de activitatj. Pentru
bara de activitatj din acest capitol.
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Fixarea elementelor in lista rapida

Atunci cand facej clic dreapta pe o pictograma din bara de activitatj, se lanseaza o lista
rapida care va permite accesarea rapida a legaturilor la programe sau la elemente. Putetj fixa
in lista rapida elemente precum site-uri Web preferate, foldere sau unitatj accesate frecvent
sau fisiere media redate recent.

Pentru a fixa elemente in lista rapida:

1. Faceti clic dreapta pe o pictograma din bara de activitatj.

2. nlista rapida, facetj clic dreapta pe elementul pe care doriti sa 1l fixatj si apoi selectat]
Fixare la aceasta lista.

Anularea fixarii unor elemente din lista de fixare
Pentru a anula fixarea unui element din lista rapida:

1. Facetj clic dreapta pe o pictograma din bara de activitat].

2. Inlista rapida, faceti clic dreapta pe elementul pe care doritj s il eliminati din lista
rapida si apoi selectatj Anulare fixare la aceasta lista.

Fixarea programelor in meniul Start sau in bara de activitati
Pentru a fixa programe in meniul Start sau in bara de activitat;:

1. In bara de activititi Windows®, facetj clic pe pictograma Start 5 pentru a lansa
meniul Start.

2. Facetj clic dreapta pe elementul pe care doritj s& il fixatj in meniul Start sau in bara de
activitatj.

3.  Selectatj Fixare la bara de activitati sau Fixare la meniul Start.

De asemenea, putetj sa facetj clic dreapta in bara de activitatj pe pictograma unui program
care se executa si apoi sa selectatj Fixare program la bara de activitatj.

Anularea fixarii unor programe din meniul Start

Pentru a anula fixarea unor programe din meniul Start:

1. Inbara de activitati Windows®, facetj clic pe pictograma Start 9 pentru a lansa
meniul Start.

2. Inmeniul Start, facetj clic dreapta pe programul pentru care doriti sa anulatj fixarea si
apoi selectatj Eliminare din aceasta lista.

Anularea fixarii unor programe din bara de activitati
Pentru a anula fixarea unor programe din bara de activitati:

1. inbara de activitatj, faceti clic dreapta pe programul pe care doritj sa il eliminatj din
bara de activitatj si apoi selectati Anulare fixare program la bara de activitati.
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Utilizarea zonei de notificare
Tn mod implicit, in zona de notificare se afiseaza urmétoarele trei pictograme:

Notificare Centru de actiune

|] Facetj clic pe aceasta pictograma pentru a se afisa toate mesajele/notificérile de avertizare
si a lansa Centrul de actjune Windows®.

Conexiune in retea

dﬂ Aceasta pictograma afigeaza starea conexiunii si intensitatea semnalului conexiunii in retea
prin cablu sau wireless.
Volum

Lp)

Facetj clic pe aceasta pictograma pentru a regla volumul.

Afisarea unei notificari de avertizare
Pentru a afisa o notificare de avertizare:

. Faceti clic pe pictograma Notificare 82 si apoi facefi clic pe mesaj pentru a deschide
notificarea.
Pentru detalii suplimentare, consultatj sectiunea Utilizarea Centrului de actiune
Windows® din acest capitol.

Particularizarea pictogramelor si a notificarilor

Putetj opta pentru afisarea sau ascunderea pictogramelor si a notificarilor din bara de
activitati sau din zona de notificare.

Pentru a particulariza pictogramele si notificarile:

1. inzona de notificare, facetj clic pe pictograma sageata B
2. Facetj clic pe Particularizare.
3. inlista verticald, selectati comportamentele pentru pictogramele sau elementele pe

care doritj sa le particularizat].

Gestionarea figierelor si a folderelor.

Utilizarea Windows® Explorer
Windows® Explorer va permite sa vizualizatj, s& gestionali si sa organizatj fisierele si
folderele.

Lansarea Windows® Explorer
Pentru a lansa Windows® Explorer:

1. In bara de activitatj Windows®, facetj clic pe pictograma Start £ pentru a lansa
meniul Start.

2. Facetj clic pe Computer pentru a lansa Windows® Explorer.
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Explorarea fisierelor si a folderelor

Pentru a explora figiere si foldere:

1. Lansatj Windows® Explorer.
in panoul de navigare sau de vizualizare, ciutatj locatia datelor dorite.
in bara cu calea de navigare, facetj clic pe ségeata pentru a se afisa continutul unitatji
sau a folderului.

Particularizarea vizualizarii unui figier/folder

Pentru a particulariza vizualizarea unui figierului/folderului:

1 Lansati Windows® Explorer.

2 In panoul de navigare, selectatj locatja datelor.

3. Inbara de instrumente, facetj clic pe pictograma Vizualizare = =.
4

in meniul Vizualizare, deplasatj glisorul pentru a selecta modul de vizualizare a
fisierului/folderului.

De asemenea, putetj sa facetj clic dreapta oriunde in panoul de vizualizare, sa facej clic pe
Vizualizare si sa selectatj tipul de vizualizare pe care il dorit].

Aranjarea figierelor

Pentru a aranja fisierele:

1. Lansatj Windows® Explorer.

2. facetj clic in cdmpul Aranjare dupa pentru a se afisa lista verticala.

3. Selectatj tipul de aranjare preferat.

Sortarea figierelor
Pentru a sorta fisierele:
1. Lansatj Windows® Explorer.
Faceti clic oriunde in panoul de vizualizare.

In meniul care se afiseaza, selectati Sortare dupa si apoi selectatj tipul de sortare
preferat.

Gruparea figierelor
Pentru a grupa fisierele:
1. Lansatj Windows® Explorer.
Faceti clic oriunde in panoul de vizualizare.

In meniul care se afiseaza, selectati Grupare dupd si apoi selectatj tipul de grupare
preferat.
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Adaugarea unui folder nou
Pentru a adduga un folder nou:

1. Lansati Windows® Explorer.
2. Inbara de instrumente, facetj clic pe Folder nou.

3. Tastatj un nume pentru folderul nou.

De asemenea, putetj sa facetj clic dreapta oriunde in panoul de vizualizare si apoi s& facetj
clic pe Nou > Folder.

Copierea de rezerva a figierelor

Configurarea copierii de rezerva
Pentru a configura o copiere de rezerva:

1. Facetj clic pe £3 - Toate programele > intretinere > Copiere de rezerva si
restaurare.

2. Facetj clic pe Configurare copiere de rezerva. Facetj clic pe Urmatorul.

3. Selectatj destinatja copiei de rezerva. Facej clic pe Urmatorul.

4.  Selectatj Se permite ca Windows sa aleaga (recomandat) sau Se permite alegerea
ca mod de copiere de rezerva.

Daca selectatj Se permite ca Windows sa aleaga (recomandat), Windows nu va crea
copii de rezerva ale programelor, ale figierelor formatate FAT, ale fisierelor din Cosul de
reciclare si ale figierelor temporare mai mari de 1 GB.

5. Urmali instructjunile de pe ecran pentru a finaliza procesul.

Restaurarea sistemului

Caracteristica Restaurare sistem Windows® creeaza un punct de restaurare in care se
stocheaza la o anumita ora/data setarile de sistem ale computerului. Aceasta caracteristica
va permite sa restauratj sau sa anulati modificarile aduse setarilor de sistem ale computerului
fara sa afectatj datele dvs. personale.

Pentru a restaura sistemul:

1. Inchidej toate aplicatiile care se executa.

2. Faceti clic pe £ Toate programele > Accesorii > Instrumente de sistem >
Restaurare sistem.

3. Urmatj instructjunile de pe ecran pentru a finaliza procesul.
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Protejarea computerului

Utilizarea Centrului de actiune Windows® 7

Centrul de actiune Windows® 7 furnizeaza notificari de avertizare, informatji de securitate,
informatji de intretinere a sistemului si optjunea de a depana si a remedia automat unele
probleme care apar in mod obignuit la computere.

Putetj particulariza notificarile. Pentru detalii suplimentare, consultatj sectiunea
Particularizarea pictogramelor si a notificarilor din acest capitol.

Lansarea Centrului de actiune Windows® 7
Pentru a lansa Centrul de actiune Windows® 7:

1. Pentru a lansa Centrul de actiune Windows® 7, facet] clic pe pictograma Notificare -
, apoi pe Deschidere Centru de actiune.

2. in Centrul de actiune Windows® 7, facetj clic pe activitatea pe care doriti s& o efectuat].

Utilizarea Windows® Update

Windows Update va permite sa consultatj si sa instalati cele mai recente actualizari pentru a
imbunatatj securitatea si functionarea computerului.

Lansarea Windows® Update
Pentru a lansa Windows® Update:

1. inbarade activitati Windows®, facetj clic pe pictograma Start = ) pentru a lansa
meniul Start.
Selectati Toate programele > Windows Update.

3. inecranul Windows Update, facetj clic pe activitatea pe care doritj sa o efectuati.

Setarea unui cont si a unei parole de utilizator
Putetj crea conturi si parole de utilizator pentru persoanele care vor utiliza computerul.

Configurarea unui cont de utilizator
Pentru a configura un cont de utilizator:

1. Inbara de activitati Windows®, facetj clic pe ﬂ > Introducere > Adaugare utilizatori
noi.

Selectatj Gestioneaza alt cont.

Selectatj Creare cont nou.

Tastati numele utilizatorului nou.

Selectatj Utilizator standard sau Administrator ca tip de utilizator.

R e

Dupa ce terminatj, facetj clic pe Creare cont.
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Setarea unei parole de utilizator
Pentru a seta o parola de utilizator:

1.

2
3.
4

Selectat]j utilizatorul pentru care doritj s& setatj o parola.
Selectatj Creare parola.
Tastatj o parola si confirmatj-o. Tastatj un indiciu pentru parola.

Dupa ce terminatj, facetj clic pe Creare parola.

Activarea software-ului antivirus

Pe computer este preinstalat Trend Micro Internet Security. Acesta este un software antivirus
de la un producator ter{ pentru protejarea computerului impotriva virusilor. Trend Micro
Internet Security trebuie achizitionat separat. Dupa activarea sa, avetj la dispozitie o perioada
de proba de 60 de zile.

Pentru a activa Trend Micro Internet Security:

1.

2
3.
4

Executatj aplicatia Trend Micro Internet Security.
Cititj cu atentje termenii licentei. Facetj clic pe Acceptare si activare.
Introducetj adresa dvs. de e-mail si selectat] locatja dvs. Facej clic pe Urmatorul.

Faceti clic pe Terminare pentru a finaliza activarea.

Obtinerea de Ajutor si asistenta Windows®

Ajutorul si asistenta Windows® furnizeaza indicatji si raspunsuri privind utilizarea aplicatjilor
pe platforma Windows® 7.

Pentru a lansa Ajutorul si asistenta Windows®, facetj clic pe 5. Ajutor si asistenta.

7

Pentru a obtine cel mai recent ajutor Windows® online, asiguratj-va c& suntetj conectat la
Internet.
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Conectarea dispozitivelor la computer

Conectarea unui dispozitiv de stocare USB

Acest PC desktop ofera porturi USB 2.0/1.1 pe panoul din fata si pe cel din spate si porturi
USB 3.0 pe panoul din spate. Porturile USB va permit sa conectatj dispozitive USB, cum ar fi
dispozitive de stocare.

Pentru a deconecta un dispozitiv de stocare USB:

+  Conectat] dispozitivul de stocare USB la computer.

Panoul frontal Panoul din spate

Pentru a deconecta un dispozitiv de stocare USB:

1. Facetj clic pe 4 din zona de notificare Microsoft®, apoi [ pen Divices nd Fristens

pe Scoatere memorie flash USB 2.0. o e oa >
2. Atunci cand apare mesajul Hardware-ul se 0 Safr To Remove Hardware “x
poate elimina in siguranta, deconectatj TR SR M Stkags Pt o e by
dispozitivul de stocare USB de la computer. m
/) \ NU DECONECTAT! dispozitivul de stocare USB in timp ce se efectueaza transferul de
// \ date. Daca procedatj astfel, se pot pierde date sau se poate deteriora dispozitivul de

stocare USB.
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Conectarea microfonului si a difuzoarelor

Acest PC desktop se livreaza cu porturi pentru microfon si pentru difuzoare atét pe panoul
frontal, cat si pe panoul din spate. Porturile I/E de pe panoul din spate va permit difuzoare
stereo pentru 2 canale, 4 canale, 6 canale sau 8 canale.

Conectarea castilor si a microfonului

INTRARI
AUDIO
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Conectarea difuzoarelor pentru 4 canale

INTRAR INTRARI
AUDIO  AUDIO

Spate Fata

NN

Conectarea difuzoarelor pentru 6 canale

INTRARI INTRARI INTRARI
AUDIO AUDIO AUDIO

Spate Fatg Centru/
Subwoofer
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Conectarea difuzoarelor pentru 8 canale

@ @NT
o0/

Lateral Centru/
Subwoofer
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Conectarea mai multor monitoare externe
Este posibil ca PC-ul desktop sa se livreze cu porturi VGA, HDMI sau DVI si va permite sa

conectatj mai multe monitoare externe.

R Daca pe computer este instalata o placa grafica, conectati monitoarele la porturile de iesire
ale placii grafice.

Configurarea mai multor monitoare

Atunci cand utilizatj mai multe monitoare, avetj posibilitatea sa setati modurile de afisare.
Puteti utiliza monitorul suplimentar ca dublura a ecranului principal sau ca extensie pentru
marirea desktopului Windows.

Pentru a configura mai multe monitoare:

1. Opriti computerul.

2. Conectali cele doua monitoare la computer si conectatj cablurile de alimentare la
monitoare. Pentru detalii privind conectarea unui monitor la computer, consultatj
sectiunea Configurarea computerului din Capitolul 1.

Pentru unele placi grafice, numai monitorul setat ca ecran principal este activat in timpul
secventei de autotestare la pornire (POST). Functja de afisare duala este acceptata numai
de sistemele de operare Windows.
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Porniti computerul.

Alegetj una dintre variantele de mai jos pentru a deschide ecranul de setare Rezolutie
ecran:

Faceti clic pe £ > Panou de control > Aspect si personalizare > Afisare >
Modificare setari de afisare.

Facetj clic dreapta oriunde pe desktopul Microsoft®. Atunci cand se afiseaza
meniul pop-up, facetj clic pe Personalizare > Afisare > Modificare setari de
afisare.

Selectati modul de afisare din lista verticala Ecrane multiple: .

Se dubleaza aceste ecrane: Selectatj aceasta optjune pentru a utiliza monitorul
suplimentar ca dublura a ecranului principal.

Se extind aceste ecrane: Selectatj aceasta optjune pentru a utiliza monitorul
suplimentar ca ecran de extindere. Se mareste astfel dimensiunea desktopului.

Se afiseaza desktopul doar pe 1/2: Selectatj aceasta optjune pentru a se afisa
desktopul numai pe monitorul 1 sau numai pe monitorul 2.

Elimina acest ecran: Selectatj aceasta optjune pentru a elimina ecranul selectat.

Faceti clic pe Aplicare sau pe OK. Apoi facej clic pe Pastrare modificari in mesajul
de confirmare.
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Conectarea unui televizor de inalta definitie

Conectatj un televizor de inalta definitie (HDTV) la portul HDMI al computerului.

+ Pentru a conecta HDTV-ul la computer avetj nevoie de un cablu HDMI. Cablul HDMI
trebuie achizitjonat separat.

+ Pentru a obtjne performante de afisare optime, cablul HDMI trebuie sa aiba o lungime
mai micd de 15 metri.
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Utilizarea computerului

Pozitia corecta a corpului in timpul utilizarii PC-ului
desktop

Atunci cand utilizati PC-ul desktop, este necesara mentinerea unei pozitji corecte a corpului
pentru a preveni solicitarea incheieturilor mainilor, a bratelor si a altor articulatjii sau muschi.
In aceast4 sectjune gisiti sfaturi pentru evitarea disconfortului fizic si a eventualelor raniri in
timpul utilizarii PC-ului desktop.

Ochii la acelasi nivel
cu partea superioara a =
ecranului monitorului  — +

Reazem pentru Unghi de 90°
picioare
Pentru a mentine o pozitie corecta a corpului:
. Plasatj scaunul pentru lucrul la computer astfel incat coatele sa fie putin mai sus decét
tastatura pentru a avea o pozitie comoda la tastare.
. Reglatj inaltimea scaunului astfel incat genunchii sa fie putin mai sus decét soldurile

pentru a relaxa partea posterioara a coapselor. Dacé este necesar, utilizati un reazem
pentru picioare pentru a indlta genunchii.

. Reglatj rezematoarea scaunului astfel incat baza coloanei vertebrale sa fie sprijinita
ferm si putin inclinate in spate.

. Atunci cand lucratj la PC, statj drept, cu genunchii, soldurile si coatele la aproximativ
90°.

. Plasatj monitorul direct in fata dvs. si reglaj indltimea acestuia incét partea sa

superioara sa fie cam la acelasi nivel cu ochii astfel incat sa linia privirii spre ecran sa
fie putin inclinata in jos.

. Tineti mouse-ul aproape de tastatura si, daca este necesar, utilizatj un reazem pentru
incheieturile méinilor pentru a reduce presiunea asupra acestora in timpul tastarii.

. Utilizatj PC-ul desktop intr-o zona luminata in mod adecvat si la distanta de surse
lumina stralucitoare.

. Atunci cand lucratj la PC-ul desktop, luatj periodic scurte pauze.
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Utilizarea cititorului de carduri de memorie

Camerele digitale si alte dispozitive de imagistica digitala utilizeaza carduri de memorie
pentru a stoca figiere de imagini digitale sau fisiere media. Cititorul de carduri de memorie
incorporat de pe panoul frontal al sistemului permite citirea/scrierea de pe/pe diverse unitatj
de card de memorie.

Pentru a utiliza un card de memorie:

1. Introducetj cardul de memorie in slotul de card.
+ Cardurile de memorie au ,chei” care permit introducerea lor numai intr-o singura directje.
NU FORTAT!I cardul in slot pentru a evita deteriorarea cardului.

Putetj s& introducetj carduri de memorie in mai multe sloturi de card si sa le utilizatj
independent. Nu putetj introduce simultan mai multe carduri de memorie intr-un slot.

2. Selectatj un program din fereastra AutoPlay pentru a accesa fisierele de pe card.

- Dacé functia AutoPlay NU ESTE ACTIVATA pe computer, facetj clic pe butonul Start din
bara de activitatj Windows® 7, clic pe Computer, apoi dublu clic pe pictograma cardului
~ de memorie pentru a accesa fisierele de pe card.

Fiecare slot de card are propria pictograma de unitate afisata in ecranul Computer.

LED-ul cititorului de carduri de memorie se aprinde si lumineaza intermitent atunci cand
se citesc/scriu date de pe/pe cardul de memorie.

3. Dupa aceea facetj clic pe pictograma unitétji de card de memorie din ecranul
Computer, facetj clic pe Scoatere si apoi scoatetj cardul.

R Nu scoatetj niciodata cardurile in timpul sau imediat dupa citirea, copierea, formatarea sau
stergerea datelor de pe card. In caz contrar pot surveni pierderi de date.

' Pentru a preveni pierderea de date, inainte de a scoate cardul de date, utilizatj functja
é L,Eliminare in siguranta dispozitiv hardware si scoatere suport” din zona de notificare
Windows.
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Utilizarea unitatii optice

Introducerea unui disc optic
Pentru a introduce un disc optic:

1. Atunci cand sistemul este pornit, apasati pe butonul de ejectare de sub capacul bay-
ului unitatji pentru a deschide sertarul.

Plasatj discul in unitatea optica cu fata etichetata in sus.
Impingeti usor sertarul pentru a il inchide.
4. Selectati un program din fereastra AutoPlay pentru a accesa fisierele de pe card.

Daca functia AutoPlay NU ESTE ACTIVATA pe computer, facetj clic pe butonul Start din
bara de activitatj Windows® 7, clic pe Computer, apoi dublu clic pe pictograma unitatji
CD/DVD pentru a accesa fisierele de pe disc.

Scoaterea unui disc optic
Pentru a scoate un disc optic:

1. Atunci cand sistemul este pornit, utilizati una dintre variantele de mai jos pentru a
deschide sertarul unitatji optice:

+  Apasatj pe butonul de ejectare de sub capacul bay-ului unitatji optice.

+  Facetj clic dreapta pe pictograma unitatji CD/DVD din ecranul Computer si apoi
facetj clic pe Scoatere.

2. Luatj discul de pe sertar.
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Utilizarea tastaturii multimedia (numai la anumite modele)

7

Tastaturile variaza in functie de model. llustratjile din aceasté sectjune au doar rol

exemplificativ.

Tastatura ASUS SK-2045

Tasta

Descriere
Lanseazé gadgeturi Windows®.

Activeaza Windows® Flip 3D.

Micgoreaza dimensiunea imaginilor in
Windows® Photo Viewer.

Méreste dimensiunea imaginilor in
Windows® Photo Viewer.

Functji asociate tastelor F1 ~ F12.

Apésatj <Fn + F1> pentru a lansa
Microsoft® Word.

Apésatj <Fn + F2> pentru a lansa
Microsoft® Excel.

Apasatj <Fn + F3> pentru a lansa
Microsoft® PowerPoint.

Apasatj <Fn + F4> pentru a lansa
Microsoft® Internet Explorer.

Apasatj <Fn + F5> pentru a lansa
Microsoft® Outlook.

Apasatj <Fn + F6> pentru a deschide

folderul Preferinte in Windows®
Internet Explorer.

12.

20.

21.

22.

Tasta

>/l

G000 M EOEHB

Descriere

Apasatj <Fn + F7> pentru a lansa
Microsoft® MSN sau, daca aceasta
aplicatje nu este instalata, pentru a
va conecta la pagina de descarcare a
aplicatiei MSN.

Apasatj <Fn + F8> pentru a lansa
ecranul Cautare Windows®.

Apésatj <Fn + F9> pentru a reda sau a
intrerupe redarea in Windows® Media
Player.

Apasatj <Fn + F10> pentru a opri
redarea in Windows® Media Player.

Apasatj <Fn + F11> pentru a reveni la
pista anterioara in Windows® Media
Player.

Apasatj <Fn + F12> pentru a trece la
pista urméatoare in Windows® Media
Player.

Reduce volumul sistemului.

Creste volumul sistemului.
Activeaza/dezactiveaza sunetul.

Lanseaza Windows® Media Player.

Lanseaza Windows® Media Center.

Tastele pentru functji speciale functioneaza numai cu sistemele de operare Windows®

Vista/Windows® 7.
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Tastatura pentru jocuri ASUS-Razer Arctosa

1 Porneste sau intrerupe redarea in
’ media player.

Opreste redarea in media player.

I

Revine la pista anterioarad in media
player.

©

Trece la pista urméatoare in media
player.

Reduce volumul sistemului.

o

Creste volumul sistemului.

2

,;
HEOHHOHA

Activeaza/dezactiveaza sunetul.

~

Comuta profilurile care functioneaza

8. cu tastele F1 ~ F10.
/ + Tastele pentru functji speciale functioneaza cu sistemele de operare Windows® XP/
Vista/7.

+ Instalatj driverul de tastatura inainte de utilizare. Vizitatj site-ul Web Razer la www.
razersupport.com pentru a descarca driverul.

ASUS CM1730 105


www.razersupport.com
www.razersupport.com

Tastatura BTC 6200C

Tasta

—

G)

®@00000

~N

Descriere

Aduce computerul in starea de repaus.

Apasatj pe orice tasta pentru a reactiva
computerul gi a reveni la starea de lucru
anterioara.

Revine la ultima pagina vizualizata.

Afiseaza pagina urméatoare vizualizata
anterior.

Lanseaza pagina de pornire implicita in
Windows® Internet Explorer.

Lanseaza folderul Preferinte in
Windows® Internet Explorer.

Lanseaza aplicatia implicita de e-mail.

Reduce volumul sistemului.

Tasta

4
4
1

°

Descriere

Creste volumul sistemului.

Activeazd/dezactiveaza sunetul.

Revine la pista anterioara in media
player.

Porneste sau intrerupe redarea in media
player.

Trece la pista urméatoare in media
player.

Opreste redarea in media player.

N

+ Tastele pentru functji speciale functioneaza numai sistemele de operare Windows®
ME/2000/XP/Vista/7 fara a fi necesara instalarea unui driver. Pentru sistemul de operare
Windows® 98SE, vizitatj site-ul Web BTC la www.btc.com.tw pentru a descérca driverul.

+ Instalati Microsoft® Internet Explorer 5.0 sau o versiune mai recenta inainte de a utiliza

tastele pentru Internet.
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Tastatura moderna cu cablu ASUS KB34211

Tasta de acces Descriere
rapid

Activeaza/dezactiveaza sunetul.

Reduce volumul sistemului.

Creste volumul sistemului.

/ Tastele pentru functji speciale functioneaza numai cu sistemele de operare Windows®
L Vista/Windows® 7/XP.
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Conectarea la Internet

Conexiune prin cablu

Utilizatj un cablu RJ-45 pentru a conecta computerul la un modem DSL/cu cablu sau la o
retea locala (LAN).

Conectarea prin modem DSL/cu cablu
Pentru a stabili conexiunea prin modem DSL/cu cablu:

1. Configurati modemul DSL/cu cablu.

% Consultatji documentatja furnizatd impreuna cu modemul DSL/cu cablu.

2. Conectatj unul dintre capetele cablului RJ-45 la portul LAN (RJ-45) de pe panoul
posterior al computerului si celalalt capat la modemul DSL/cu cablu.

Porniti modemul DSL/cu cablu si computerul.

Configuratj setarile necesare pentru conexiunea la Internet.

% Contactatj furnizorul dvs. de servicii Internet (ISP) pentru detalii sau asistenta la
configurarea conexiunii la Internet.
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Conectarea printr-o retea locala (LAN)
Pentru a stabili o conexiune prin LAN:

1. Conectatj unul dintre capetele cablului RJ-45 la portul LAN (RJ-45) de pe panoul
posterior al computerului si celalalt capat la reteaua LAN.

Pornitj computerul.

Configuratj setarile necesare pentru conexiunea la Internet.

% Contactatj administratorul retelei dvs. pentru detalii sau asistenta la configurarea conexiunii
la Internet.
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Conexiunea wireless (numai pentru anumite modele)

Conectatj computerul la Internet prin intermediul unei conexiuni wireless.

Pentru a stabili o conexiune wireless, trebuie sa stabilitj in prealabil o conexiune la un punct
de acces (AP) wireless.

AP wireless |

+ Pentru a mari acoperirea si precizia semnalului semnalului radio wireless, conectatj
antenele externe la conectorii corespunzatori acestora de pe placa WLAN ASUS.

+ Amplasatj antenele pe suprafata superioara a computerului pentru a obtine cele mai
bune performante wireless.

+Antenele externe sunt articole optionale.

Pentru a stabili conexiunea la o retea wireless:

1. Facetj clic pe pictograma de retea n din zona de notificare pentru a se afisa retelele
wireless disponibile.

2. Selectatj reteaua wireless la care doritj sa stabilitj conexiunea, apoi facej clic pe
Conectare.

3. Daca reteaua wireless este securizata, trebuie sa introducetj cheia de securitate a
acesteia si apoi sa facefi clic pe OK.

4. Asteptati padna cadnd computerul stabileste conexiunea la reteaua wireless.
Conexiunea wireless este stabilita cu succes. Se afiseaza starea conexiunii, iar
pictograma de retea prezinta starea Conectat Eid.
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Folosirea utilitarelor

% Este posibil ca DVD-ul de asistenta si DVD-ul de recuperare sa nu fie incluse in pachet.
Avetj posibilitatea s& inscriptjonatj dvs. aceste DVD-uri. Consultatj sectiunea Recuperarea
sistemului pentru detalii.

ASUS Al Manager

ASUS Al Manager este un utilitar care va ofera acces rapid si simplu la aplicatjile cel mai
frecvent utilizate.

Instalarea utilitarului Al Manager
Pentru a instala Al Manager:

1. Introduceti DVD-ul de asistenta in unitatea optica. Daca este activata caracteristica
Executare automata, va aparea expertul Instalare drivere.

% Daca nu este activatd caracteristica Executare automata, facetj dublu clic pe fisierul setup.
exe din folderul ASUS Al Manager de pe DVD-ul de asistenta.

2. Facetj clic pe fila Utilitare, apoi pe ASUS Al Manager.

3. Urmatj instructiunile de pe ecran pentru a finaliza instalarea.

Lansarea utilitarului Al Manager

Pentru a lansa utilitarul Al Manager de pe desktopul Windows®, facetj clic pe Start > Toate
programele > ASUS > Al Manager > Al Manager 1.xx.xx. Bara de comenzi rapide Al
Manager apare pe desktop.

Facetj clic dreapta pe aceasta pictograma pentru a comuta
intre bara de comenzi rapide si fereastra principala si pentru a
lansa utilitarul Al Manager fie din bara de comenzi rapide, fie
din bara de activitatj.

Switch to Quick Bar
Switch to Main Window

Start at Quick Bar
v Start at ToolBar

Exit
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Bara de comenzi rapide Al Manager

Bara de comenzi rapide Al Manager economiseste spatju de pe desktop si va permite sa
lansat] utilitarele ASUS sau sa afisatj in mod simplu informatji despre sistem. Facetj clic pe
una dintre filele Principal, Preferintele mele, Asistenta si Informatji pentru a se afisa continutul

m.@?\ﬁ.

Principal Asistenta

Buton de iesire

Comutare la fereastra principald
Adaugare la bara de
instrumente

Preferintele mele Informatji

meniului.

Facetj clic pe butonul de maximizare/restaurare = pentru a comuta intre fereastra completa
si bara de comenzi rapide. Facetj clic pe butonul de minimizare = pentru a lasa utilitarul Al

Manager in bara de activitatj. Facetj clic pe butonul de inchidere I= pentru a parasi utilitarul

Al Manager.

Principal

Meniul principal contine cinci utilitare: Al Disk, Al Security, Al Boosting si Al Probe. Facet
clic pe sageata din pictograma meniului Principal pentru a parcurge utilitarele din acesta.

SO
- Faceti clic pentru

afigarea elementelor
in dreapta

Faceti clic pentru a
extinde sau restaura
Faceti clic pentru afisarea
elementelor in stdnga

Al Disk

Utilitarul Al Disk va permite sa stergeti fisiere temporare, module cookie, URL-uri si
istoricul din IE, precum si s& goliti Cosul de reciclare. Faceti clic pe pictograma Al
Disk din bara de comenzi rapide pentru a se afisa fereastra Al Disk si pentru a selecta
elementele pe care doritj sa le stergeti. Faceti clic pe Aplicare dupa ce terminat;.

Al Security
Utilitarul Al Security va permite sa setati o parola pentru a va proteja dispozitive

precum unitatjle flash USB si discurile CD/DVD impotriva accesului neautorizat.

Pentru a bloca un dispozitiv:

1. Laprima utilizare a utilitarului Al Security vi se solicita s& setatj o parola.
Introducetj o parola care sa contjna cel mult 20 de caractere alfanumerice.

Confirmati parola.

Introducetj indiciul pentru parola (recomandat).

Dupa ce terminatj, facetj clic pe OK.

Selectatj dispozitivul pe care doritj sa il blocatj, apoi face; clic pe Aplicare.

o o A~ w DD

Introducetj parola pe care atj setat-o anterior, apoi facetj clic pe OK.
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Pentru a debloca dispozitivul:
1. Debifatj dispozitivul blocat, apoi facetj clic pe Aplicare.
2. Introducetj parola pe care atj setat-o anterior, apoi facetj clic pe OK.

Pentru a modifica parola:

+  Facetj clic pe Modificare parola, apoi urmatj instructjunile de pe ecran pentru a
modifica parola.

Al Booting
Utilitarul Al Booting va permite sa specificati secventa prioritatilor dispozitivelor de

incarcare a sistemului.
Pentru a specifica secventa de incarcare a sistemului:

1. Selectatj un dispozitiv, apoi facetj clic pe butonul cu ségeata catre stanga/dreapta
pentru a specifica secventa de incarcare a sistemului.

2. Dupa ce terminatj, apasatj pe Aplicare.

Al Probe

Al Probe detecteaza si afiseaza automat temperatura placii de baza si a CPU-ului,
viteza ventilatorului CPU si tensiunea de iegire. Putetj ajusta aceste valori dupa
preferinte.

Facetj clic pe fila Temperature (Temperatura), Voltage (Tensiune) sau pe Fan
Speed (Viteza ventilator), apoi selectati un element pentru a-| activa si modificati
valoarea glisand bara.

Preferintele mele

Fila Preferintele mele va permite sa adaugatj aplicatji pe care le utilizati frecvent, scutindu-
va astfel de necesitatea de a cauta aplicatjile in tot computerul.

Pentru a adauga o aplicatje:

1. Facej clic pe Adaugare, apoi reperali aplicatia pe care doritj s o adaugatj la
Preferintele mele.

2. Facetj clic pe Deschidere in fereastra cu locatja fisierului. Aplicatja este adaugata la
lista Preferintele mele.

Facetj clic dreapta pe pictograma unei aplicatji pentru a lansa, sterge sau redenumi aplicatja
respectiva. De asemenea, pentru a lansa aplicatia selectata, puteti face dublu clic pe ea.

Asistenta
Facetj clic pe linkurile din fereastra Asistenta pentru a accesa site-ul Web, site-ul Web de
asistenta tehnica, site-ul Web de descércari sau informatjile de contact ASUS.

Informatii

Faceti clic pe filele din fereastra Informatji pentru a vedea informatji detaliate despre
sistemul, placa de baza, procesorul, BIOS-ul, dispozitivele instalate si memoria dvs.
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ASUS EPU-4 Engine (Motor EPU-4 ASUS)

ASUS EPU-4 Engine (Motor EPU-4 ASUS) este un instrument eficient energetic care va
asigura o solutie completa de economisire a energiei sistemului. Detecteaza viteza curenta
de incarcare a computerului i ajusteaza inteligent alimentarea in timp real. Ajusteaza
automat consumul de energie pentru CPU, placa VGA, unitatjle hard si pentru ventilatorul
CPU-ului. Dispune de urmatoarele moduri din care puteti alege: Mod Auto (Automat), High
Performance (Performanta ridicata) si Maximum Power Saving (Economisire maxima
energie).

/ Consultati sectiunea Ecranul principal EPU-4 ASUS pentru mai multe detalii referitoare la
aceste moduri.

Instalarea utilitarului ASUS EPU-4
Pentru a instala utilitarul ASUS EPU-4 Engine (Motor EPU-4 ASUS):

1. Introduceti DVD-ul suport in unitatea optica. Se afiseaza meniul Drivers (Drivere)
atunci cand computerul are activata functia Autorun (Executare automata).

Daca functia Autorun (Executare automata) este dezactivata, faceti dublu clic pe fisierul
setup.exe din folderul ASUS EPU-4 Engine (Motor EPU-4 ASUS), aflat pe DVD-ul suport.

2. Facetj clic pe ASUS EPU-4 Engine (Motor EPU-4 ASUS).
3. Urmatj instructjunile de pe ecran pentru a finaliza instalarea.

Instalarea utilitarului ASUS EPU-4
Pentru a lansa utilitarul ASUS EPU-4:

1. Din bara de activitati Windows facet] 11:18 AM
clic pe pictograma ASUS EPU-4. A € Jw s 10/10/2009

2. Atunci cand lansatj utilitarul ASUS '@
EPU-4 pentru prima data se afiseaza T iy ) S i T
un mesaj care va solicita sa calibrafj muﬂummmmmnm :
functjile EPU.

Faceti clic pe Calibrate (Calibrare)
si asteptatj cateva secunde pentru ca
procesul de calibrare sa se finalizeze. Se afiseaza meniul principal
ASUS EPU-4.

/ Calibrarea permite sistemului s& detecteze proprietatile CPU-ului pentru o gestionare
optiméa a energiei..
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Ecranul principal ASUS EPU-4

I il sty GO E mission

1.000

o Stare CPU
Afiseaza energia curent consumata de CPU si energia totala economisitad de CPU.
o Stare placa VGA

Afiseaza starea placii grafice. in cazul in care placa grafica nu este compatibila cu
placa de baza se va afisa mesajul ,No VGA card detected” (Nu s-a detectat nicio
placd VGA).

/ Consultatj lista VGA QVL ASUS de la adresa http://event.asus.com/mb/EPU-
4_Engine/ pentru a afla care sunt placile VGA compatibile.
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Stare HDD
Se aprinde atunci cand este activat modul de economisire a energiei.

Stare ventilator
Afiseaza starea curenta a ventilatorului.

Buton emisie CO2
Afiseaza emisia curenta sau totala redusa de CO2.

Proprietati mod
Afiseaza proprietatjle fiecarui mod.

Buton Exit (lesire)

Tnchide utilitarul ASUS EPU-4.

Buton Calibrate (Calibrare)

Permite sistemului sa detecteze proprietatile CPU-ului pentru o gestionare optima
a energiei.

Buton Setting (Setari)

Faceti clic pe acest buton pentru a configura setarile modului.

O 00 0 6 0 0

/ Consultatj sectjiunea Configurarea setarilor de mod pentru mai multe detalii.

@ Moduri
EI Mod Auto (Automat)
Atunci cand selectatj acest mod, sistemul modifica automat modurile
in conformitate cu starea curenta a sistemului.
Q Mod performanta ridicata

Atunci cand selectatj acest mod, sistemul mareste frecventa
procesorului pentru o performanta maxima.

E Mod economisire maxima energie

Atunci cdnd selectatj acest mod, sistemul ajusteaza automat i
in timp real consumul de energie pentru componentele critice, in
scopul economisirii energiei.
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Configurarea setéarilor de mod
Pentru a configura setarile de mod:

1. Din meniul principal ASUS EPU-4, facetj clic pe Setting (Setari) pentru a lansa ecranul
Setting (Setéri).

TENEEREEER R R -Il_uﬁ"-:?" ]

2. Facetj clic pe fila m entru a configura setarile modului Performanta
ridicata. Facej clic pe fila i pentru a configura setérile modului Economisire

maxima energie.

3. Configuratj oricare dintre aceste setéri de mod:
+  Micsorare tensiune vCore: Micsoreaza tensiunea procesorului vCore.

+ Maxim: Micsoreaza tensiunea la cel mai inalt nivel pentru a economisi energia
procesorului.

+  Mediu: Micsoreaza tensiunea la un nivel mediu.
+ Minim: Micsoreaza tensiunea la un nivel minim.

+  Dezactivare hard discuri: Dezactiveaza unitatjle de hard disc daca acestea nu
sunt accesate o anumita perioada.

+  Linie incércare CPU: Seteaza linia de incarcare a procesorului astfel incat sa
gestioneze economisirea energiei pentru CPU.

*  Minim: Economiseste energia procesorului la nivelul minim.
*  Mediu: Economiseste energia procesorului la nivelul mediu.
+ Maxim: Economiseste energia procesorului la nivelul maxim.

+  Dezactivare ecran: Dupa trecerea perioadei specificate de inactivitate, ecranul
se dezactiveaza, dar toate activitatile din fundal sunt inca in executje.

4. Facetj clic pe OK pentru aplicarea setarilor efectuate.
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ASUS Update

ASUS Update (Actualizare ASUS) este un utilitar care va permite sa gestionatj, sa salvatj si
sa actualizatj sistemul BIOS in mediul Windows®.

+ Utilitarul ASUS Update necesita o conexiune la Internet, fie printr-o retea, fie printr-un
furnizor de servicii Internet (ISP).

+ Acest utilitar este disponibil pe DVD-ul suport.

Instalarea utilitarului ASUS Update (Actualizare ASUS)
Pentru a instala utilitarul ASUS Update (Actualizare ASUS):

1. Introduceti DVD-ul suport in unitatea optica. Se afiseaza meniul Drivers (Drivere).
% Dacé functia Autorun (Executare automata) este dezactivatd, faceti dublu clic pe figierul
- setup.exe din folderul ASUS Update (Actualizare ASUS), aflat pe DVD-ul suport.

2. Facetj clic pe fila Utilities (Utilitare), apoi facetj clic pe Install ASUS Update
(Instalare ASUS Update).

3. Urmatj instructjunile de pe ecran pentru a finaliza instalarea.

% Inchidetj toate aplicatjile Windows® inainte de a actualiza BIOS-ul prin intermediul acestui
utilitar.

Actualizarea BIOS-ului
Pentru actualizarea sistemului BIOS:

1. Din spatjul de lucru Windows®, facet] clic pe Start > Programs (Programe) > ASUS
> ASUS Update (Actualizare ASUS) > ASUS Update (Actualizare ASUS) pentru a
lansa utilitarul ASUS Update.

2. Din lista verticala, selectatj oricare dintre urmatoarele procese de actualizare:
Actualizare de pe Internet
a. Selectatj Update BIOS from the Internet (Actualizare BIOS de pe Internet),
apoi facefi clic pe Next (Urmatorul).
b.  Selectatj locatia FTP ASUS cea mai aproape de dvs. pentru a evita traficul de

pe retea sau facetj clic pe Auto Select (Selectare automata) si apoi pe Next
(Urmatorul).

c. De pe site-ul FTP, selectatj versiunea de BIOS pe care doritj s& o descarcatj si
apoi facetj clic pe Next (Urmatorul).

% Utilitarul ASUS Update se poate actualiza automat de pe Internet. Actualizatj intotdeauna
utilitarul pentru a beneficia de toate caracteristicile sale.

Actualizare dintr-un fisier BIOS

a. Selectatj Update BIOS from a file (Actualizare BIOS dintr-un fisier), apoi facej
clic pe Next (Urmatorul).

b. Localizatj fisierul BIOS din fereastra Open (Deschidere), apoi facetj clic pe Open
(Deschidere).

3. Urmatj instructjunile de pe ecran pentru a incheia procesul de actualizare.
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ASUS MyLogo2™

Utilitarul ASUS MyLogo2™ va permite particularizarea logoului de pornire. Logoul de pornire
este imaginea care se afiseaza pe ecran in timpul Power-On Self-Tests (POST — teste
diagnosticare sistem). ASUS MyLogo2™ este instalat automat odata cu utilitarul ASUS
Update de pe DVD-ul support.

R + Obtjnetj cel mai recent fisier BIOS de pe site-ul Web ASUS la adresa www.asus.com.

+ Putetj sa va creeatj propria imagine de pornire in formatul de fisier GIF.

Pentru a lansa ASUS MyLogo2™:

1. Lansatj utilitarul ASUS Update. Pentru detalii consultati sectiunea ,ASUS Update”
(Actualizare ASUS) din acest manual.

Selectatj Options (Optiuni) din meniul vertical, apoi facetj clic pe Next (Urmatorul).

Bifatj optiunea Launch MyLogo to replace system boot logo before flashing BIOS
(Lanseaza MyLogo pentru a inlocui logoul de pornire a sistemului inainte de
actualizarea BIOS-ului), apoi facet]j clic pe Next (Urmatorul).

4. Selectati Update BIOS from file (Actualizare BIOS dintr-un fisier) din meniul
vertical, apoi facetj clic pe Next (Urmatorul).

5. Cand vi se solicitd, localizatj noul fisier BIOS, apoi facet; clic pe Next (Urmatorul). Se
afiseaza fereastra ASUS Mylogo.

6.  Din panoul ferestrei din stdnga, localizatj imaginea pe care doritj sa o utilizatj ca si logo
de pornire. Facetj clic pe Next (Urmatorul).

7. Din lista verticala Ratio (Raport), selectatj
dimensiunea dorita pentru logoul de
pornire. Facetj clic pe Next (Urmatorul).

8.  Sistemul porneste actualizdnd BIOS-ul si
incarcand noul logo de pornire.

9. Dupa procesul de actualizare, sistemul
reporneste si afiseaza noul logo de
pornire pe parcursul POST.
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Nero 9

Nero 9 va permite sa creatj, sa copiatj, sa inscriptionatj, sa editatj, sa partajatj si s& actualizatj
diverse tipuri de date.

Instalarea aplicatiei Nero 9
Pentru a instala aplicatia Nero 9:

1. Introduceti DVD-ul Nero 9 in unitatea optica.
2. Daca este activata caracteristica Executare automata, va aparea automat meniul
principal.
Dacé este dezactivata caracteristica Executare automata, facej clic pe fisierul SeupX.exe
din directorul principal de pe DVD-ul Nero 9.

Tn meniul principal, facetj clic pe Nero 9 Essentials.

>

Selectatj limba pe care doritj s& o utilizatj pentru expertul de instalare. Facetj clic pe
Urmatorul.

Faceti clic pe Urmatorul pentru a continua.
Bifati Accept conditjile de licentiere. Dupa ce terminatj, facetj clic pe Urmatorul.

Selectatj Tipic si apoi facetj clic pe Urmatorul.

©® N o o

Bifatj Da, doresc sa ajut trimitdnd date anonime despre aplicatie catre Nero si apoi
facetj clic pe Urmatorul.

9.  Dupa ce terminatj, facet] clic pe lesire.

Inscriptionarea fisierelor
Pentru a inscriptiona fisiere:

1. in meniul principal, facetj clic pe Inscriptionare date > Adaugare.
2. Selectaj fisierele pe care doritj sa le inscriptjonatj. Dupa ce terminatj, facetj clic pe
Adaugare.

3. Dupa ce selectat] fisierele pe care doritj sa le inscriptionatj, facei clic pe Inscriptionare
pentru a inscriptiona fisierele pe un disc.

Pentru detalii suplimentare referitoare la utilizarea aplicatjei Nero 9, consultatj site-ul Web
Nero la adresa www.nero.com
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Recuperarea sistemului

Utilizarea utilitarului Recovery Partition

Utilitarul Recovery Partition restaureaza rapid starea functionala initjala a software-urile de pe
PC-ul dvs. desktop. Inainte de a utiliza utilitarul Recovery Partition, copialj fisierele de date
(cum ar fi fisiere PST Outlook) pe dispozitive de stocare USB sau pe o unitate de retea si
notatj-va toate setarile de configuratje particularizate (precum setarile de retea).

Despre utilitarul Recovery Partition

Partitia de recuperare este un spatju rezervat pe hard disk utilizat pentru a restaura sistemul
de operare, driverele si utilitarele instalate din fabrica pe PC-ul dvs. desktop.

NU stergetj partitia denumita o —
R RECUPERARE. Partitia de recuperare  * == =E

este creata in fabrica si nu poate fi = s

restaurata daca este stearsa. Ducet

PC-ul desktop la centru de service

ASUS autorizat daca avetj probleme ; T ma S |

cu procesul de recuperare. -

Utilizarea utilitarului Recovery Partition:
1. Apasati pe tasta <F9> in timpul incarcarii sistemului.
Apasati pe tasta <Enter> pentru a selecta Configurare Windows [EMS activat].
Selectatj una dintre urméatoarele optjuni de recuperare.
Recuperare sistem:
Aceasta caracteristica va permite s& restauratj setarile implicite din fabrica ale sistemului.

Imagine copie de rezerva sistem:

Aceasta caracteristica va permite sa inscriptjonatj imaginea copiei de rezerva a sistemului
pe discuri DVD, pe care sa le putet] utiliza ulterior pentru a restaura setarile implicite ale
sistemului.

Copie de rezerva DVD sistem:
Aceasta caracteristica va permite sa efectuatj o copie de rezerva a DVD-ului de asistenta.

4. Urmatj instructjunile de pe ecran pentru a finaliza procesul de recuperare.

/ Vizitatj site-ul Web ASUS la adresa www.asus.com pentru drivere si utilitare actualizate.
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Utilizarea DVD-ului de recuperare (numai pentru anumite modele)

Pregatitj 1~3 DVD-uri goale inscriptionabile conform instructjunilor de creare a DVD-ului de
recuperare.

Daca avetj instalat un hard disk extern, scoatetj-l inainte de a efectua operatja de

R recuperare a sistemului pe PC-ul dvs. desktop PC. Conform recomandérilor Microsoft,
este posibil sa pierdetj date importante din cauza configurarii Windows pe o unitate de disc
necorespunzatoare sau din cauza formatarii partitiei de unitate incorecte.

Pentru a utiliza DVD-ul de recuperare:

1. Introducetj DVD-ul de recuperare in unitatea optica. PC-ul dvs. desktop trebuie sa fie
pornit.

2. Reporniti PC-ul desktop, apasatj pe tasta <F8> la incarcarea sistemului si selectatj
unitatea optica (poate fi denumita ,CD/DVD”) si apasatj pe tasta <Enter> pentru a
incarca sistemul de pe DVD-ul de recuperare.

Selectati butonul OK pentru a restaura imaginea.

4. Selectatj butonul OK pentru a confirma recuperarea sistemului.

Asiguratj-va ca facetj o copie de rezerva a datelor dvs. importante fnainte de recuperarea

R Operatja de restaurare implicd suprascrierea datelor de pe unitatea dvs. de hard disk.
sistemului.

5. Urmati instructjunile de pe ecran pentru a finaliza procesul de recuperare.

f NU scoateti discul de recuperare in timpul procesului de recuperare decét daca vi se
solicita acest lucru; in caz contrar, partitiile vor fi inutilizabile.

/ Vizitatj site-ul Web ASUS la adresa www.asus.com pentru drivere si utilitare actualizate.
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Depanarea

Depanarea

Acest capitol prezinta unele probleme pe care le-atj putea intdlni si solutji posibile pentru
acestea.

9  Computerul meu nu poate fi alimentat cu electricitate si LED-ul de
alimentare de pe panoul frontal nu se aprinde
. Verificatj daca toate conexiunile computerului s-au efectuat corespunzator.
. Verificati daca priza electrica de perete functioneaza.

. Verificati daca unitatea de alimentare cu tensiune (PSU) este pornita.
Consultati sectiunea PORNIREA/OPRIREA computerului din Capitolul 1.

?  Sistemul de operare al computerului se blocheaza.

. Efectuatj urmatoarele pentru a inchide programele care nu mai raspund:

1. Apasatj simultan pe tastele <Alt> + <Ctrl> + <Delete> de la tastatura,
apoi facefj clic pe Pornire Manager activitat;.

2. Facetj clic pe fila Aplicatji.

3. Selectati programul care nu raspunde, apoi faceti clic pe inchidere
activitate.

. Dacé tastatura nu raspunde: tineti apasat butonul de alimentare din partea de
sus a sasiului pana cand computerul se inchide. Apoi apasatj pe butonul de
alimentare pentru a-l porni.

?  Nu pot stabili nicio conexiune la retele wireless utilizind placa WLAN
ASUS (numai la anumite modele)?

. Asiguratj-va ca introducetj cheia de securitate corectd pentru reteaua wireless
la care doritj s& stabiliti conexiunea.

. Conectati antenele externe (optionale) la conectorii corespunzatori de pe placa
WLAN ASUS si amplasatj-le pe suprafata superioara a sasiului computerului
pentru a obtine cele mai bune performante wireless.

?  Tastele cu sdgeti din tastatura numericd nu functioneaza.

Observatj daca LED-ul Number Lock este stins. Dacd LED-ul Number Lock
este aprins, tastele din tastatura numerica sunt utilizate exclusiv pentru
introducerea de cifre. Daca doritj sa utilizatj tastele cu sagetj din tastatura
numericd, apasati pe tasta Number Lock pentru a stinge LED-ul corespunzator
acesteia.

ASUS CM1730
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Pe monitor nu se afiseaza imagini.

Verificatj daca monitorul este pornit.

Asiguratj-va ca monitorul este conectat corespunzator la portul de iegire video
de pe computer.

in cazul in care computerul este prevazut cu o placé grafici dedicats,
asiguratj-va ca monitorul este conectat la unul dintre porturile de iesire video
ale placii grafice dedicate.

Verificatj daca vreunul dintre pinii conectorului video care intrd in monitor este
indoit. Daca descoperitj pini indoitj, inlocuiti cablul prevazut cu conectorul
video pentru monitor.

Verificatj daca monitorul este conectat corespunzator la o sursa de alimentare.

Consultati documentatja furnizata impreuna cu monitorul pentru informatji
suplimentare despre depanare.

Atunci cand folosesc mai multe monitoare, numai unul dintre acestea
afiseaza imagini.

Asiguratj-va ca ambele monitoare sunt pornite.

In timpul secventei de autotestare la pornire POST, numai monitorul conectat
la portul VGA afiseaza imagini. Functja de afisare duala este acceptatd numai
de sistemele de operare Windows.

Daca in computer este instalata o placa grafica, asigurati-va ca monitoarele
sunt conectate la porturile de iesire video ale acesteia.

Verificatj daca setarile pentru mai multe afisaje sunt stabilite corect. Consultatj
sectiunea Conectarea mai multor monitoare externe din Capitolul 3 pentru
detalii.

Computerul nu detecteaza dispozitive de stocare USB.

La prima conectare a unui dispozitiv de stocare USB la computer, Windows
instaleaza automat un driver pentru acesta. Asteptatj, apoi deschidetj
Computerul pentru a observa daca dispozitivul de stocare USB este detectat.

Conectatj dispozitivul de stocare USB la alt computer pentru a constata astfel
daca acesta este defect sau functioneaza defectuos.

Doresc sd restaurez sau sa anulez modificéri pe care le-am efectuat
asupra setarilor de sistem ale computerului, fara ca acest lucru sa-i
afecteze figierele sau datele personale.

Caracteristica Restaurare sistem Windows® va permite sa restaurati sau sa
anulatj modificari efectuate asupra setarilor de sistem ale computerului, faré ca
acest lucra sa va afecteze date personale precum documente sau fotografii.
Pentru detalii suplimentare, consultati sectiunea Restaurarea sistemului din
Capitolul 2.
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?  Imaginile redate pe echipamentul HDTV sunt largite.

. Acest lucru este cauzat de faptul ca rezolutia monitorului difera de rezolutjia
echipamentului dvs. HDTV. Reglatj rezolutia monitorului astfel incat sa
coincida cu cea a echipamentului HDTV. Pentru a schimba rezolutja ecranului:

1. Alegeti una dintre variantele de mai jos pentru a deschide ecranul de
setare Rezolutje ecran:

-
+ Facetj clic pe ﬁ > Panou de control > Aspect si personalizare >
Afigare > Modificare setari de afigare.

+ Facetj clic dreapta oriunde pe desktopul Windows. Atunci cand se
afiseaza meniul pop-up, facetj clic pe Personalizare > Afisare >
Modificare setari de afisare.

2. Reglatj rezolutja. Consultatj documentatja care insoteste echipamentul
dvs. HDTV pentru informatji despre rezolutje.

3. Facetj clic pe Aplicare sau pe OK. Apoi facej clic pe Pastrare
modificari in mesajul de confirmare.

72  Difuzoarele nu emit sunet.

. Asigurati-va ca difuzoarele sunt conectate la portul Line out (verde) de pe
panoul frontal sau de pe cel posterior.

. Verificatj daca difuzoarele sunt conectate la o sursa electrica si daca sunt

pornite.
. Reglati volumul difuzoarelor.
. Asigurati-va ca sunetele sistemului computerului dvs. nu sunt dezactivate.
. Daca sunetele sunt dezactivate, pictograma de volum va fi afisata ca
. Pentru a activa sunetele sistemului, faceti clic pe in zona de

notificare din Windows si apoi pe % .

. Daca sunetele nu sunt dezactivate, facej clic pe m si trageti glisorul
pentru a regla volumul.

. Conectali difuzoarele la alt computer pentru a testa daca acestea functjoneaza
corespunzator.

?  Unitatea DVD nu poate citi un disc.
. Verificatj daca discul este agezat cu fata imprimata in sus.

. Verificati daca discul este centrat in sertar, in special daca acesta are
o dimensiune sau o forma care difera de cea standard.

. Verificati daca discul este zgariat sau deteriorat.

?  Butonul de scoatere a sertarului unitatii DVD nu functioneaza.
1. Facefi clic pe ﬁ > Computer.

2. Facetj clic dreapta pe -E il U'—WE, apoi facej clic pe Scoatere in

meniul principal.
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Alimentare

Problema Cauza posibila Actiune

+ Pozitjonatj intrerupatorul pentru
tensiunea de alimentare a
computerului in conformitate cu

Tensiune de alimentare tensiunea locala a retelei.

necorespunzatoare + Reglatj setarile de tensiune.

Asiguratj-va ca ati deconectat cablul

de alimentare de la priza electrica

Computerul nu
P de perete.

este alimentat

(ir)dicatorul de Computerul dvs. nu este Apasatj p:afbutor;ul de allmeptarg de
alimentare este pornit. pe panou .ronta pentru a va asigura
stins) ca atj pornit computerul.

+ Asiguratj-va ca este conectat
corespunzator cablul de alimentare.

+ Utilizatj alt cablu de alimentare
compatibil.

Cablul de alimentare al
computerului nu este
conectat corespunzator.

Probleme la sursa de

: . Incercati s3 utilizatj alta sursé de
alimentare cu tensiune

alimentare impreuna cu computerul.

(PSU)
Afigare
Problema Cauza posibila Actiune
+ Conectatj cablul de semnal la portul
de afigare corect (portul VGA al
Cablul de semnal nu este < .
Nu exista conectat la portul VGA pldcil de baza sau portul VGA al
semnal video corespunzitor de pe placg gr.a.flce. dedlcafe). o
dupa pornirea computer + Daca utilizatj o placa VGA dedicata,
computerului ’ conectatj cablul de semnal la portul
(ecran negru) VGA al acesteia.
Probleme la cablul de Incercatj s& conectati cablul la alt mon
semnal itor.
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LAN

Problema

Internetul nu
poate fi accesat

Cauza posibila

Cablul LAN nu este
conectat.

Actiune

Conectatj cablul LAN la computer.

Probleme cu cablul LAN

Asiguratj-va c& LED-ul pentru LAN
LED este aprins. in caz contrar,
folositj alt cablu LAN. Daca problema
persistd, contactatj Centrul de service
ASUS

Computerul nu este
conectat corespunzator la
ruter sau la hub.

Asiguratj-va ca atj conectat
corespunzator computerul la ruter sau
la hub.

Setari de retea

Contactatj furnizorul dvs. de servicii
Internet (ISP) pentru a obtine setarile
corecte pentru LAN.

Probleme cauzate de
software-ul antivirus

Tnchidetj software-ul antivirus.

Probleme cu driverul

Reinstalatj driverul pentru LAN

Audio

Problema

Nu exista semnal

Cauza posibila

Difuzoarele sau castile
sunt conectate la un port
necorespunzator.

Actiune

+ Consultati manualul de utilizare a
computerului pentru a afla portul
corespunzator.

+ Deconectatj difuzoarele de la
computer Si apoi reconectatj-le.

Difuzoarele sau castile nu

incercatj sa utilizatj alte difuzoare

de sunet functioneaza. sau cagti.
Incercati atat portul audio frontal, cét
Portul audio frontal si cel si portul audio posterior. Daca un port
posterior nu functioneaza. nu functjoneaza, verificatj daca este
setat la multicanal.
Probleme cu driverul Reinstalatj driverul audio
ASUS CM1730
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Sistem

Problema

Sistemul
functioneaza lent

Cauza posibila

Sunt executate simultan
prea multe programe.

Actiune

inchidetj unele programe.

Computerul este infectat
Cu virusi

+ Utilizatj un software antivirus care
sa detecteze virusii si care sa
repare computerul.

Reinstalatj sistemul de operare.

Sistemul se
blocheaza in mod
frecvent.

Unitate de hard disk
defecta

Trimitetj unitatea de hard disk
defectd la Centrul de service ASUS
pentru a fi supus operatjilor de
service.

Tnlocuitj unitatea de hard disk cu
una noua

Probleme cu modulele de
memorie

Tnlocuiti modulele de memorie cu
une le compatibile.

Scoateti modulele de memorie pe
care le-atj instalat suplimentar si
apoi incercatj din nou.

Computerul nu este ventilat
suficient.

Mutati computerul intr-o zona cu flux
de aer mai bun.

Sunt instalate software-uri
incompatibile.

Reinstalatj sistemul de operare si
apoi software-uri compatibile.
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CPU

Problema Cauzi posibilad Actiune

Acest lucru este normal. Ventilatorul
functioneaza la turatie maxima

Computerul incarca ; } ;
la pornirea computerului. Turatja

sistemul. ) . :

Ventilatorul acestuia se reduce la intrarea in
u sistemul de operare.

procesorului
devine prea Setarile din BIOS au fost Restaurat] setarile implicite ale
zgomotos modificate. BIOS-ului.
dupa pornirea Actualizatj BIOS-ul la cea mai
computerului. recentd versiune. Vizitaj site-ul

de asistenta ASUS la adresa
http://support.asus.com pentru a
descarca cele mai recente versiuni
de BIOS

Asiguratj-va c utilizatj pentru
procesor un ventilator compatibil sau

Versiune de BIOS veche

Ventilatorul pentru
procesor a fost inlocuit.

recomandat de ASUS.
Computerul nu este Mutati computerul intr-o zona cu flux
Computerul este . - :
ventilat suficient. de aer mai bun.

prea zgomotos in

timpul utilizarii.
+ Actualizatj BIOS-ul.
Temperatura sistemului + Daca stiti cum sa remontatj placa
este prea ridicata. de baza, incercatj sa curatatj
spatjul interior al sasiului.
Daca problema persista, consultatj Certificatul de garantje al PC-ului desktop si contactatj
Centrul de service ASUS. Vizitatj site-ul de asistentd ASUS la adresa http:/support.asus.

— com pentru a obtine informatji de la Centrul de service.
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Informatii de contact ASUS

ASUSTeK COMPUTER INC.

Adresa 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
Telefon +886-2-2894-3447

Fax +886-2-2890-7798

E-mail info@asus.com.tw

Site Web WWw.asus.com.tw

Asistenta tehnica

Telefon +86-21-38429911

Asistenta tehnica online support.asus.com

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (America)

Adresa 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
Telefon +1-510-739-3777

Fax +1-510-608-4555

Site Web usa.asus.com

Asistenta tehnicd

Telefon +1-812-282-2787

Fax suport +1-812-284-0883

Asistenta tehnica online support.asus.com

ASUS COMPUTER GmbH (Germania si Austria)

Adresa Harkort Str. 21-23, D-40880 Ratingen, Germany
Fax +49-2102-959911

Site Web www.asus.de

Contact online www.asus.de/sales

Asistenta tehnica

Telefon produse +49-1805-010923*
Telefon (Sistem/Notebook/Eee/Telefon LCD) +49-1805-010920*
Fax suport +49-2102-9599-11
Asistenta tehnica online support.asus.com

Producator: ASUSTeK Computer Inc.

Adresa: No.150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112,
TAIWAN

Reprezentant autorizat in Europa: | ASUS Computer GmbH

Adresa: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN,
GERMANY
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MbpBO M3aaHne
Mai 2011

AsTtopcku npaa © 2011 ASUSTeK COMPUTER INC. Bevuku npasa 3anasenu.

Hukos 4acT oT ToBa PBKOBOACTBO, BKIOUUTENHO ONUCAHUTE NPOAYKTUTE U cochyep, He morat fa 6'leaT
pa3MHoXaBaHw, NPeAaBaHY, 3aMMCBaHN, ChXPAHSBAHM B Apyra CUCTEMA WM NPEBEXAAHY Ha ZPYTY e3UL
107 KaKBaTo ¥ fia 6uno hopMa v HauwH, ¢ U3KIIOYEHNe Ha SOKYMEHTUTE, KOUTO KynyBaybT € CbXpaHun ¢ Len
MoAApbXKa, 6e3 nuemeroTo paspeluerne ASUSTeK COMPUTER INC. (“ASUS”).

["apaHumsTa v NOAAPBLXKATA HA MPOAYKTA He BaXaT B CneAHMTe cryyau: (1) npu nonpaska, MoAnduKaLms
WM MPOMSIHA HA MPOAYKTA, OCBEH aKo He € Ha NuLie McMeHo paspetueHo ot ASUS; (2) cepuithusT Homep Ha
MPOAYKTA € 3aN1ueH in nuncea.

ASUS MPE[JOCTABA TOBA PBKOBO/ICTBO B HACTOALLIMA MY BW[] BE3 KAKBUTO W IA BUIO
TAPAHLIMW, MPEKI T KOCBEHW, BKIKOMUTEHO, HO HE CAMO, KOCBEHW TAPAHLIMA Ui
YCJI0BMA 3A MPOJABAEMOCT W/ MPUTOJEHOCT 3A IAQEHA LIEJ. MPY HKAKBI OBCTOATENICTBA
ASUS, HETOBWTE [IUPEKTOPU, CIIY)KUTEA UN ATEHTU HE HOCAT OTTOBOPHOCT 3A KOCBEHM,
CTELIMATTHA, CITYHAVHW MK NPOU3TUYALLIM OT M3MON3BAHETO HA NMPOAYKTA LLETU
(BKJTKOYMTEJTHO NMPOMYCHATV NEYAIIB, 3ATYBEHV KIMEHTW, JAHHW, MPEYCTAHOBABAHE HA
QEVHOCT W JIP.), IOPX n AKO ASUS CA BTN MHOOPMUPAHI, HE TAKVBA NOBPEN MPOUSITSALLIN
OT JEQEKT U TPELLIKA B TOBA PbKOBOACTBO UM MPOAYKTA, CA BE3MOXHW.

TEXHWUYECKWTE XAPAKTEPUCTUKI N MIHOOPMALIMATA B TOBA PBKOBO/CTBO CA MPEJOCTABEHU
3A BALLIE CBEJJEHME 1 CA OBEKT HA NMPOMAHA MO BCAKO BPEME BE3 MPEAYNPEXXEHNE. TE

HE TPAABBA [IA CE Th/IKYBAT KATO 3AIBJIXEHME HA ASUS. ASUS HE HOCW OTTOBOPHOCT 3A
TPELLKV MW HETOYHOCTK, KOUTO MOTAT [IA CE NMOABAT B PLKOBOACTBOTO, BKIMKOYUTENHO
OMUCAHWMETO HA MPOAYKTUTE 1 COOTYEPA B HETO.

MPOAYKTUTE M HMPMEHUTE UMeHa, MOCOUEHH B TOBA PBKOBOACTBO, MOXE /1A Ca MM 12 He Ca PerucTpupaHi
TBPrOBCKY MapKyt WIv @BTOPCKY MpaBa Ha CbOTBETHUTE WM CHMPMA 1 Ce U3NON3BAT Camo 3a UAEHTUMUMpaHe
WM 06SICHEHVE B NIOMN3a Ha MPUTEXaTeNMTe 663 HUKAKBO HAMEPEHHE 3a HapyLUEHYe.
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Benexku
REACH

Cb0o6paseHo ¢ pernameHTa no perucTpaumnsTa, oLueHkara, pa3peLlaBaHeTo 1
orpaHuyasaHeTo Ha xumukanu (REACH). XumunyecknTe BeLLecTsa B HaLLWTE NPOAYKTH
ny6nukysame Ha ye6 caiita Ha ASUS REACH Ha aapec: http://green.asus.com/english/
REACH.htm.

NasBnenune Ha OepepanHara komucus no KomyHukauumte (OKK)

ToBa ycTpoiicTBO 0TroBaps Ha YacT 15 oT npaBunHuka Ha OKK. PaboTtaTa My e npeameT
Ha cnefHUTe ABe yCnoBus:
+  YCTpoiCTBOTO Aa He NPUUMHSBA BpeAHA MHTepdepeHLMs.

+  YcTpoiicTBOTO TpsibBa Aa NpUema BCskakBa HTephepeHLMst BKITUUTESTHO U TakaBa,
KOSITO MO>Ke [ia MPUYMHU HEXKEeNaHo AercTBue.

ToBa yCTPOWCTBO € TECTBAHO U OTrOBApS Ha OrpaHNyeHnsTa 3a UMgpoBo yCTPOINCTBO
"Class B", cbrnacHo yact 15 o1 npasunHuka Ha OKK. Lienta Ha Te3n kputepun

€ ia OCUrypsT NpMeMnnBea 3alumTa cpeLly BPeAHU MHTEPMEPEHLIMN B XXUNLLHN
nHcTanauwv. Tosa 060pyABaHe NPOU3BEXAA, M3MOM3Ba 1 MOXKE Aid U3Nbysa
paanoYecToTHa eHeprus. AKO He € MHCTanMpaHo 1 M3noni3BaHo B CbOTBETCTBUE C
WHCTPYKLWWTE Ha NPOW3BOANTENS, TO MOXKE Aa MPWUYMHM BpeAHa MHTepdepeHLms B
paano KOMyHuKauuuTe. Hama rapanums, Ye Tasm nHTepdepeHLns HaMa aa ce nosism
npv onpeaeneHa nHcTanaums. AKo yCTPOCTBOTO MPUYMHABA BPEHN CMYLLEHUS B
paavo- N TENEBM3NOHHOTO NpUeMaHe, KOMTo MoraT Aa ce OnpefensaT Ypes BKoYBaHe
Y U3KIHOYBAHE Ha YCTPOCTBOTO, NOTPEBUTENSAT MOXE Aa Ce onuTa Aa kopurupa
CMYLLEHVAITA MO efiH UM NOBEYE 0T CNEAHUTE HAYNHM:

+ [la npeopveHTpa Ui NPeMEeCTU aHTeHaTa Ha NPUEMHMKa.
+  [la yBenuuu pa3cTosHUeTo Mexay 060pyABAHETO U MPUEMHMKA.

+  [la BKNOUM YCTPOWCTBOTO B KOHTAKT Ha eneKTpuyeckaTa Bepura, KouTo e pasnmyeH
OT BEpUraTa, KbM KOSITO € BKJIOYEH NPUEMHUKBT.
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+  [la ce 06bpHe 3a NOMOLL KbM AWUITbPA MW ONUTEH PAANO-/TENEBU3NOHEH TEXHUK.

4& M3non3saHeTo Ha expaHupaHu kabenn 3a CBbP3BaHe Ha MOHUTOP KbM BUAEO KapTaTta
€ Heobx0aMMo, 3a Aa Ce OCUrypu cnas3saHeTo Ha uanckeanusTa Ha OKK. Mpomenn nnm
MoAMMKaLmMM BbPXY ToBa 060pyABaHe, KOMTO He ca 0406PEHN N3PUYHO OT CTpaHaTta
0TroBapsiLLa 3a CbBMECTUMOCTTA, MOraT Aa OTHeMaT npasarta Ha noTpebutens na
13non3sa 060pynBaHETO.
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3abenexka OTHOCHO M3naraHe Ha paauo4ecToTy

ToBa obopyaBaHe Tpsi6Ba Aa 6be MHCTANMPaHO M U3MNON3BaHO B CbOTBETCTBHUE C
NPeAoCTaBEHUTE MHCTPYKLUMM; aHTEHATa(UTe), NpeAHa3Ha4eHa(1) 3a To3u npeaasaTen
TpsibBa fa 6bAaT MOHTUPAHU TaKa, Ye a UMa pas3cTosiHWe Hail-Manko 20cM 0T Xopa;
aHTeHaTa(uTe) He TpsbBa Aa 6bAat B 65M30CT [0 Apyra aHTeHa un npefasaten. Ha
KpaiHuTe NoTpebuTenu 1 Ha xopaTa, OTroBapsLLUM 3a MHcTanauusaTa, Tpsbea aa ce
NPeAoCTaBsAT MHCTPYKLWM 3a MHCTaNMpaHe Ha aHTeHaTa U ycnosus 3a paboTa Ha
npeaasaTens, 3a Aa Ce U3MbIIHAT U3MCKBaHWSATA OTHACSLLUM CE 10 PAANOYECTOTHO
o6nbyBaHe.

NasBneHue Ha Kanapcku Otpen no KomyHukauumte

Tosu umdpoB ypea He npesuLlaBa orpaHuyennsTa Ha "Class B" 3a 3BykoBu emncum ot
UMdPOB ypen 3ano>KeHn B HopMaTuBKTe 3a paavo nHtepdepeHums Ha KOK.

Tosn umdpos ypes oT "class B" e B cboTBETCTBME C KaHaackus ctaHaapT ICES-003.

Deknapauus Ha Macrovision Corporation

To3un NpofyKT Ma TEXHOMNOMKS C aBTOPCKM NpaBa 3alyMTeHa 0T NATEHTHOTO NpaBo

B CALL v apyrv npasa cBbp3aHuW C MHTENEeKTyanHaTa CO6CTBEHOCT NpUTEXaHue Ha
Macrovision Corporation n apyru. 3non3saHeTo Ha Ta3n TEXHONOrMS 3alumTeHa oT
aBTOPCKOTO NpaBo TpsibBa Aa ce ofobpyu oT Macrovision Corporation v e npegHasHaveHa
€AVHCTBEHO 3a Non3BaHe B jloMa 1 Jpyry OrpaHnyieHn non3saH1s, 0CBeH ako ApYro

He e 6uno ono6peHo oT Macrovision Corporation. PeBepCUBHUAT NHXXEHEPUHT 1
feaceMbimpaHeTo ca 3abpaHeHu.

lMpegynpexaeHne 0THOCHO INTHEBO-AOHHa 6aTepus

BHUMAHMUE: CuluectByBa onacHOCT OT u3byxBaHe, ako 6atepusta 6bae
nocTaBeHa HEMPaBWITHO. 3aMeHsiiiTe caMo C eAHAKbLB UMW EKBUBANEHTEH Tun,
npenopbyYaHu 0T NpoussoanTens. M3xebpnsidte uanon3saHuTe 6aTepum CbrnacHo
yKasaHWsiTa Ha Npon3BOAMTENS.

O6paTHO npuemaHe

Mporpamute Ha ASUS 3a 06paTHO NpMemMaHe v peumnkiimpaHe Ha NpoLyKTh ce OCHoBaBaT
Ha HaleTo cTapaHue fia 0TroBapsMe Ha Hai-BUCOKMTE CTaHAApTX 3a Onas3BaHe Ha
oKkonHaTa cpefa. BspsaMe B npejoCTaBAHETO Ha PELLEHWS Ha HALLMTE KIIMEHTH 3a
PELMKIMpaHe Ha HalmTe NPoAyKTH, 6aTepun n Apyrn KOMIOHEHTY, KAKTO U ONaKOBbYHN
matepuanu. MoceTeTe http:/csr.asus.com/english/Takeback.htm, 3a aa BuanTe noapobHa
MHGOPMaUWs 3a PeLnKNMPaHeTo B APYT PErMOH.



MHdopmMaums 3a 6e3onacHocTTa

M3kntoyeTte AC 3axpaHBaHeTo 1 nepudepHUTe yCTPOCTBA NPEAN NOUYMCTBAHE.

R M36bpLUeTe HACTONHWS KOMMIOTBP C YUCTa LeNyno3Ha re6a unu rufitopust HaBnaXxHeHa
¢ Heabpa3nBeH NO4MCTBALL MPEnapaT 1 HAKOMKO Kanku Tonna BOAA, Cnej KOeTo
noJCyLLeTe U3AMLLHATA Bara CbC CyX0 napye nnar.

+  HE noctassiiTe BbpXy HepaBHW UK HecTabunHn paboTHW NOBBPXHOCTU. O6bpHETE
Ce KbM CEPBK3, aKo KOpPNyCchbT Ce NoBpeau.

+ HE unanaraiite Ha 3ambpcsaBanus v npax HE n3nonssaiite npu n3tnuaHe Ha ras.

. HE nocTtassiite 1 He MSHYCKaﬁTe npeaMeTn BbpXy HAaCTOJNIHUA KOMNKOTBLP U HE
nbxanTe npeameTn B Kopnyca.

. HE n3naraiite Ha CUTHU MarHUTHU 1 ENeKTpU4ecKu noneta.

+  HE u3naraiite Ha v He n3nonaeaiite B 65M30CT 4O TEYHOCTH, AbXA unm Bnara. HE
“3nonssanTe MoJieMa No BpeMe Ha rpbMOTEBUYHK Bypy.

+ BesonacHocT Ha 6aTepunTe: HE xBbpnsiite 6aTepusTa B orbHs. HE nasaiite Ha kbco
KOHTaKkTuTe Ha 6atepusaTa. HE pasrnobssaiite 6atepusra.

+  M3nonsBaiiTe TO31 NPOAYKT Npu TeMnepaTypa Ha okonHata cpeda ot 0°C (32°F) mo
35°C (95°F).

+ HE nokpvBaiiTe BeHTMNAUNOHHUTE OTBOPMU HA HACTOMNHMSA KOMMIOTHP, 3a Aa
npefoTBpaTUTE NperpsiBaHe Ha cuctemara.
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+  HE u3nonssaiite nospefeHu 3axpaHsally kabenu, akcecoapy nnm apyru nepudepHm
ycTpoicTBa.

+  3a fawsberHete puck OT TOKOB yAap, U3KMoYeTe 3axpaHsalums kaben ot
enekTpuyeckaTa Mpexxa npeau Aa NpemecTuTe cucTeMara.

+  TMoTbpceTe KBanMdmMUMpaHa NoMoLL Npeau aa U3non3sate aganTep Ui yabixuTen.
Tean ycTpoiicTBa MoraT fla NPeKbCHAT 3a3eMsiBaHeTO.

+  YBeperTe ce, Ye 3axpaHBaHETO € HACTPOEHO Ha MPaBUITHOTO HAMPEXEHME, KOETO Ce
“3non3sa BbB Balums paiioH. AKO He CTe CUTYPHM 3a HANPEeXKEHNETO Ha KOHTAaKTa,
KOMTO N3nonasare, CBbLPXXETE C& C MECTHATA eNeKTpUYecka KoMnaHus.

+  AKo 3axpaHBaHeTo € NOBPeeHo, He Ce ONUTBaiiTe ia ro PEMOHTUPATE CaMul.
CBbpXKeTe ce C KBanMuUMpaH TeXHWUK unu ¢ Balums focTaBumK.
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CumBoOAM, M3non3BaHu B PBKOBOACTBOTO

3a ;i cTe curypHu, Ye U3BbLUBATE ONpefesieHa onepaums NpasuiiHoO, MOMIs crasBsaiTe
CNefiH1Te CMMBONMW, KOUTO CE M3MO0M3BAaT B PbKOBOACTBOTO.

OMACHOCT/NPEAYNPEXXAEHUE: VHdopMauus 3a npeanassaHe oT
é HapaHsiBaHe No Bpeme Ha paboTa ¢ MOHWUTOpA.

BHMUMAHME: WHdopmaums ¢ uen aa ce usberHe nospeaa Ha KOMMNOHEHTUTE
Mpyv N3BbPLUBAHE HA AaieHa onepauys.

R BAXKHO: NHcTpykumm, kouto TPSBBA fa cnefsaTe, 3a Aa M3BbpLUWTE fafeHa
onepauus.

SABENEXXKA: CbBeTv 1 nonesHa nHgopmauums, kouTo e Bu nomorHat aa
“3BBPLUNTE AaAEHA onepaums.

Kbae na HamepuTe noseve UHdopmaums

BuxxTe cnefiHnTe U3TOYHULM 38 AOMbIHUTENHA MHAOPMaLKs 3a NPOAYKTa U COPTYEPHO
aKTyanuaupaHe.

Ye6 cTpaHuum Ha ASUS

Yeb6 caiiTbT Ha ASUS npeanara o6HoBeHa MHGOpPMaUWs 3a XapayepHUTe v
codptyepHm npoaykTn Ha ASUS. HanpaseTe cnpaska c yeb caiita Ha ASUS www.
asus.com.

JlokanHa TexHu4ecka noaapbXka Ha ASUS

MoceTeTe yeb caiita Ha ASUS http://support.asus.com/contact 3a nHcopmauus 3a
KOHTaKT C MECTHUA MHXXEHeEP, OTroBapsLl 3a TexHh4yeckaTa noaapbiKka.


http://www.asus.com
http://www.asus.com
http://support.asus.com/contact

CbAabpiKaHue Ha naketa

HacToneH komnioTbp Knasvatypa x1 Muiwka x1
ASUS Essentio

E=D

3axpaHBaly kaben x1

ostaletion Gude

[ ——

PbkoBoACTBO 3a

["apaHuMoHHa kapTa x1
nHcTanaums xi paHL P
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MomolueH DVD anck (kaTo
onums) x1
Codpryep 3a 3anuC Ha AHTeHa (KaTo onums) x2
anckose Nero 9 DVD x1 DVD anck 3a
Bb3CTaHOBSIBaHe (KaTo
onuwus) x1
* AKO HSKON OT KOMMOHEHTUTE no-rope e nospeaeH nnn nuncea, CBbp>xeTe ce C
Bawwusa TbProBCKWN NpeacTaBuTen.

. Mﬂ}OCTpauVIVITe no-rope ca camo 3a crnpaska. [eiicTBuTenHuTe CﬂeLlVIqDMKaLlMMTe Ha
NpoAyKTa MOXe Aa ce pasnnyasat 3a pasfiMyHnuTe Moaenu.
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MbpBY CTHNKK

No6pe founu!

Bbrnaropapvm By, ye 3akynuxTe HacToneH kKomntoTbp ASUS Essentio CM1730!
Hactonnusat komntoTsp ASUS Essentio CM1730 npefocTass nosuiieHa
NPOU3BOANTENHOCT, 6€3KOMNPOMUCHA HAAEXKAHOCT N HACOHEHN KbM NOTPebuTens
NOMOLLHM Nporpamu. Beyuku Te3n CTORHOCTYM ca KancynoBaHu B 3alleMeTsBaLlo
yTYpUCTMYHA CTUAHA KYTUS.

R lMpoueTeTe rapaHunoHHaTa kapta Ha ASUS npeau fia HacTpouTe CBOS HACTONEH
KomntoTbp ASUS.

3ano3HaBaHe ¢ Bawusi KOMMIOTHLP

% MJ'HOCTpaLlMVITe Ca camo 3a cnpaska. nOpTOBeTe N TEXHUTE MECTONONOXKEHNA, KaKTO 1
— UBETHT Ha WAacuKTO, ca pasnnyHn 3a pasnnyHnTe Moaenu.
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1. USB 2.0 nopToBe. Te3u NopToBe 3a yHMBEPCANHM CepuitHu Wwinkn 2,0 (USB 2,0) ce
cBbp3BaT kbM USB 2,0 ycTpoiicTBa KaTo MULLIKA, MPUHTEP, CKeHep, kamepa, PDA n
apyru.

2.  TopT 3a MuKpodoH (po30Bo). TO31 MOPT Ce CBbP3BA KbM MUKPOOH.

3.  Topt 3a cnywanku (XKbATO36MeHO). To31 NOPT Ce CBbP3Ba KbM CyLIANKK U1
BMCOKOroBopuTenu.

4. ByToH 3a u3Ba)XxpaHe Ha ONTUYHOTO AUCKOBO YCTPOMCTBO. HaTucHeTe To3n 6yTOH, 3a
Aa ce n3saan TaBata Ha oNnTMYHOTO AUCKOBO yCTpOﬁCTBO.

5.  Cnort 3a Secure Digital™/MultiMediaCard kapTa. B To3u cnot nocrasete Secure
Digital™/MultiMediaCard kapTa.

Cnort 3a kaptu Memory Stick™/Memory Stick Pro™. B To3u cnot noctasete Memory
Stick™/Memory Stick Pro™ kapTa.

Cnort 3a Extreme Digital kapTa. [Moctasete Extreme Digital kapTata B T031 cnor.

6.  ByTOH 3a BK/IOYBaHe W U3KIIOYBAHe. HaTucHeTe TO31 GYTOH, 3a i BKIHOUMTE CBOS
KOMMIOTBP.

7. OTaeneHue 3a ONTUYHO AMCKOBO YCTPOMCTBO. B TOBa 0TZeNeH e Ma onTU4HO
[IMCKOBO YCTPOWCTBO.

3ageH naxen

1413417

1581618
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1. Kniod 3a n36op Ha HanpexxeHue. [peskntoyeTe, 3a Aa n36epeTe NOAXOASLLOTO
BXO/[IHO Hanpe>XeHue 3a cucremara.

2. KoHekTop 3a 3axpaHBaHeTo. BkoueTe 3axpaHBalLmsi Kaben KbM TO3M KOHEKTOP.

3.  BeHTMnaumoHHM OTBOPK. Te31 OTBOPM Ca NPefHA3HAYEHN 3a BEHTUNALMS.

' \ BeHTunaumnoHHuTe otBopK Ha wacuto JA HE CE 6nokupart. Buaru ocurypsisaiite
LR JocTaTbyHa BeHTUnauus 3a Bawwms KomnioTbp.

4. KoM6uHupaH nopT 3a PS/2 knasuaTypa/MuLuka (nunaso). To3u nopT e npeAHasHaveH 3a
PS/2 knaBnaTypa nnm MuLLka.
5. USB 2.0 nopToBe. Te3u NopToBe 3a YHUBEPCANHW CepuidHu LWwinHm 2,0 (USB 2,0) ce

cBbp3BaT KbM USB 2,0 ycTpoiicTBa KaTo MULLIKA, MPUHTED, CKeHep, kamepa, PDA 1 apyru.

6. OnTtuyeH S/PDIF_OUT nopT. To3u NopT Ce CBbP3Ba C BLHLUHO U3XOAHO ayANOYCTPOACTBO
ypes ontnyeH S/PDIF kaben.

N

HDMI nopT. To3un NopT e NpeAHa3HaueH 3a KOHEKTOP 3a MHTepdeiic 3a BUCOKoAeTainHa
myntumeaust (HDMI) u e cbBMecTM ¢ HDCP, K0oeTo no3BonsiBa Bb3Npou3BeXXaaHeTo Ha
HD DVD auckose, Blu-ray 1 apyro 3alMTeHo ChAbpXKaHue.

8.  DVI-D nopt. To3n nopT € npefHa3HaveH 3a yCTpoincTea, noaabxaium DVI-Dn e
cbBMecTuM ¢ HDCP, koeTo no3sonsiBa Bb3nponaeexxaaHeTo Ha HD DVD auckose,
Blu-ray 1 fpyro 3awmTeHo CbAbpXKaHue.

s
X
o
Q
«©
-
s
I

I}

©

VGA nopT. To3u nopT e npefHasHa4eH 3a yCTpoincTaa, CbemecTMun ¢ VGA, kato
Hanpumep VGA MOHUTOP.

10.  USB 3,0 noptoBe. Te3n nopTose 3a yHnBepcanHu cepuithn wihm 3.0 (USB 3.0) ce
cBbp3Bat KbM USB 3.0 ycTpoiicTBa KaTo MULLIKA, NPUHTED, CKeHep, kamepa, PDA 1 apyru.

11.  USB 2.0 noptoBe. Te3v NopToBe 3a yHMBEPCanHu cepuitii winkm 2,0 (USB 2,0) ce
cBbp3BaT kbM USB 2,0 ycTpoiiCTBa KaTo MULLKA, NMPUHTEP, CKeHep, kamepa, PDA n
apyru.

12.  LAN (RJ-45) nopt. To3u nopt no3sonsea Gigabit Bpb3ka ¢ nokanHa mpex<a (LAN)
Ype3 MpPeXXoB Xb6.
MokasaHusi Ha nHaukaTopa Ha LAN nopta WHOUKATOP WHAOWKATOP

3A IEAHOCT/ 3A
BPB3KA  CKOPOCTTA

WHaumkaTop 3a akTnBHOCT/Bpb3ka MHpvkaTop 3a ckopocT

= -
10Mbps Bpb3ka -
OPAHXXEBO | Ceupaan \ | 100Mbps Bpaka

M3KT. HsiMa Bpbaka ‘ N3KJ.

MUrA ‘ AKTMBHOCT Ha ‘ 3EMEHO ‘ 1Gbps Bpb3ka LAN riopT
[NaHHK
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13. Wsxop 3a 3ajieH BUCOKOroBOpUTeN (4epHO). TO3n NOPT Ce CBBbP3BA ChC 3a[HNTE
BWUCOKOrOBOPUTEN NpU 4-, 6- 1 8-kaHanHa ayAMoKOH(Urypaums.

14. Waxop 3a cTpaHM4yeH BUCOKOroBOPUTEN (CUBO). TO3M MOPT Ce CBbP3BA CbC
CTPaHNYHITE BUCOKOrOBOPUTENM NPK 8-KaHanHa ayano KoHdurypaums.

15. TopT 3a MKpodOH (po30BO). TO31 NOPT Ce CBBbP3BA KbM MUKPOCHOH.

16. ine Out u3xop (XbNTO36MEHO). TO31 NOPT Ce CBBP3BA KbM CAYLIAMKN UK
BUcokorosoputenu. Mpu 4-, 6- nnu 8-kaHanHa KoHMUrypaLms To3m nopT ce
“3M0n3Ba KaTo M3X0A 3a NpefeH BICOKOrOBOPUTE.

17. LlenTpaneH BucokoroBoputen/cL6ydup (opaH>xeBo). Ton3 nopT ce cBbp3Ba C
LieHTpaneH BUCOKOroBopuTen/cubydbp.

18. Line In Bxoa (cBeTNO cUHLO). TO3M NOPT € NpefHa3Ha4eH 3a CBbP3BaHe C

7

KaceTooH, CD, DVD nneitbp nav apyru ayamo n3ToYHULM.

BwxTe TabnuuaTta ¢ ayaAMokoHurypaums no-fony 3a yHKUMaTa Ha ayavo noptoseTe
npw 2-, 4-, 6- unu 8-kaHanHa KoHdurypaums.

o1
v 2, 4, 6, unu 8-kaHanHa ayAnoKoHGUrypaums
3
S
o Cnywankn
§ Mopt e 4 kaHana 6 kaHana 8 kanana
Ceetno Line In Bxop, Line In Bxop, Line In Bxop, Line In Bxoa
CUHBO
Line Out W3xop 3a npepeH W3xop 3a npepeH W3xop 3a npeneH
n3xon BUCOKOroBoputen BUCOKOroBopuTtesn BUCOKOrosoputen
Po3oso Bxon 3a Bxoa 3a MukpodhoH Bxoa 3a MukpodhoH Bxoa 3a MukpodoH
MUKPOCHOH
LleHTpaneH LleHTpaneH
Opat>xeBo - - BUCOKorosoputen/ BUCOKOrosopuTen/
cbbybp Ccbbydbp
Yenko _ Maxop 3a 3apeH Maxopn 3a 3apeH Maxop 3a 3aneH
P BUCOKOTOBOPUTEN BUCOKOTOBOPUTEN BUCOKOroBOPUTEN
Crso _ _ _ M3xon 3a cTpaHuueH
BUCOKOroBOPUTEN

18. ASUS WLAN kapTa (camo 3a onpepaenenu moaenu). Tasu gonvnHutenHa WLAN
KapTa no3sosisiBa Ha KoMmioTbpa Bu fa ce cBbpxe KbM 6€3>XMYHA MpexXa.
19. paduuna kapta Ha ASUS (camo 3a onpepeneHu moaenu). MopToseTe 3a N3X0AsLL

CUTHaN KbM [ycnies, Hammnpalum ce Ha Tasv AOMbJHWTENHA rpaduyHa KapTa Ha
ASUS, Moxce Aa ce pa3nuyasaT 3a pasnnyHnTe MoAen.

20. KoHsona 3a pasiwmpuTeneH cnot. OTCTpaHeTe KOH30MIaTa Ha PasLUMpUTENHUS CIoT,
KOraTo MHCTanMpare niaTka 3a pasiumpeHue.

146 nasa 1: [bpBuM CTHAKN



HacTtpoiika Ha komnoTbpa

Toan pasaen Bu HambTCcTBA NPK CBHP3BAHETO HA OCHOBHWUTE XapAyepHu YCTPONCTBA KbM
KOMMIOTBPA, KaTo HanpUMEP BBHLLEH MOHUTOP, KNasnaTypa, MULLKa 1 3axpaHBsall kaben.

CBbp3BaHe Ha BbHLLIEH MOHUTOP

M3nonasaHe Ha rpacmyHaTta kapta Ha ASUS (camo npu onpefaeneHn Moaenu)

Cebp>xeTe Bawms MOHUTOP KbM MOpTa 3a U3XOASLL CUrHAN KbM AUCTNES HA AUCKpeTHaTa
rpachuyHa kapta Ha ASUS.

CBbp3BaHe Ha BLHLUEH MOHUTOP KaTo U3nonseare rpacguyHaTta kapta Ha ASUS:

1. CBbPXETE MOHMTOP KbM MOPT 32 U3XOLSLLY CUrHaN KbM AUCTNES, HAMMPALL Ce Ha
rpacmyHara kapta Ha ASUS.

2. BknioueTe MOHMTOPA KbM 3axpaHBaHe.

/ MopToBeTe 3a M3XOASALL CUrHAN KbM AWUCMMES, HAMUPALLM Ce Ha radpuyHarta KapTa Ha
b ASUS, Moxe pa ce pasnnyasar 3a pasfnnyHuTe MOAENN.

<
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WanonseaHe Ha BrpageHuTe NopToBe 3a U3X0AsLl CUrHan KbM aucnnes
Cebp>xeTe Bawms MOHUTOP KbM BrpafieHus MopT 3a U3XOASLL CUrHan KbM aucnnes.

3a Aa cBbpXKeTe BLHIIEH MOHUTOP KaTo W3nonasare BrpafieHTe NopToBe 3a M3XOASLY
CUrHan KoM gucnnes:

1. Cebpxete VGA MoHuTOp KbM VGA nopta nnm DVI-D moHuTop KkbM DVI-D nopta,
nnu HDMI monuTop kbMm HDMI nopTa Ha 3aaHus naHen Ha Balums koMmioTsp.

2. BxntoueTe MOHMTOPa KbM 3axpaHBaHe.

R + Ako KOMMOTBPBLT By e ¢ rpacdhnuHa kapta Ha ASUS, rpachmyHaTa kapTa e 3afazfeHa
KaTo ocHOBHUs aucnnei B BIOS. CneaoBaTeniHo, CBbPXKETe MOHUTOPA CH KbM MopT
3a U3XOASILL CUrHaN KbM AUCnnes, Hamupall ce Ha rpadpuyHaTa kapTa.

+ 3a[a CBbPXKETE MHOXECTBO BBHLUHM MOHUTOPM KbM KOMMIOTHPA, BiXKTe CBbp3BaHe
Ha MHO)XXECTBO BBHILUHW MOHUTOPM B pa3fien 3 0T PbKOBOACTBOTO Ha NOTPeGUTENS 3a
noBeye MHopMaLms.

['nasa 1: MbpBY CTBMKM



Csbp3BaHe Ha USB knasuatypa n USB muLuka

CebpxeTte USB knasuatypata n USB muwikarta kbM USB nopToBeTe Ha 3aAHus naHen Ha
Balums koMmioTbp.
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Csbp3BaHe Ha 3axpaHBalums kaben

CBbpPXXETE EANHUS Kpail Ha 3axpaHBaLLms kaben KbM KOHEKTOPA 3a 3axpaHBaHe,
HamupaLl ce Ha 3afiHUs MaHen Ha Bawvs komntoTbp. Crief TOBa CBbPXKETE APYrust Kpaii ¢
ENEKTPUYECKM KOHTaKT.
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BKITIOMBAHE 1 I3KJTKOYBAHE Ha koMntoTbpa

Tosu pa3aen onucea kak Aa BKMOYBATE W U3KIK0UBATE CBOS KOMMIOTLP Criej,
HacTponkara my.

BKJTKOYBAHE Ha komntoTbpa

3a pa BKITIOYUTE komnioTbpa:

1. BkntoueTe 6yTOHA 3a BKIHOYBAHE.

2. BKJIKOYETE moHuToOpa.

3. HaTucrete 6yTOHa 3a BKIHOYBAHE M U3KITOYBAHE HA KOMMIOTbPA.

ByToH 3a
BKJIIOYBaHe U
U3KNIoYBaHe
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4. W3yakaWnTe onepaumoHHaTa cucTema fa ce 3apeav aBToMaTtuyHo.

M3KITIOYBAHE Ha komnioTbpa
3a pa USKJTIIOYUTE komnioTbpa:

1. 3aTBOpeTe BCMYKN paboTEeLLW NPUNOXKEHMS.
2. LlpakHeTe BBPXY E Ha pa6oThus nnoT Ha Windows®.

3. LlpakHeTe Bbpxy [EMESENAN| 33 na M3kNOUMTE OnNepauMoHHaTa cucTema.
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non3BaHe Ha Windows® 7

CrapTupaHe 3a nNpbLB MbT

Korato cTaptvparte Baluvs KoMMoTbp 3a NPbLB MbT, LWe Ce NOSABAT NopeauUa 0T eKpaHu,
KOMTO Le Bu HambTCTBAT B KOHMUIyprUpaHeTo Ha OCHOBHM HAcTpOikn Ha Bawara
onepauuonHa cuctema Windows® 7.

3a pa cTtapTuparte 3a NpbB MbT:

1. BknoyeTte koMmioTbpa cv. M3yakaiTe HAKONKO MUHYTYW, OKATO Ce MOsSBW eKpaHbT
Hactpoiika Ha Windows.

OT napawms cnucek, n3bepeTte cBos e3vk. LLipakHeTe Bbpxy Hanpea.

Ot napawmTe cnucbum n3bepete CTpaHa unu peruoH, Yac v sanyta n KnasuartypHa
noapep6a. LLipakHeTe sbpxy Hanpes.

4.  BbBepaeTe yHUKanHW UMeHa 3a noTpebuTencko uMe 1 UMe Ha KOMMIoTbpa.
LLpakHeTe Bbpxy Hanpea.

5.  BbBegeTe HeobxoanmaTta uHopmauns, 3a fa 3agafeTe cBosTa napona, cnea
KoeTo LpakHeTe BbpXy Hanpea. MoxceTe cbLuo Taka Aa LpakHeTe Bbpxy Hanpes,
3a la NponycHeTe Taan CTbrKa 6e3 Aa ce Hanara a BbBeXXAaTe KaksaTo 1 fa 6uno
nHbopmMaums.

% AKO NO-KBCHO MCKaTe Aa 3afadeTe naposia 3a CBOsi akayHT, BUXTe pasfen 3apasaHe
Ha NOTPeBUTENCKN akayHT U Napona B HaCTOALLATA FNaBa.

6.  BHMMmaTEnHO NpoyeTeTe NULEH3MOHHUTE ycrnoBus. Mapkupaiite MpueMam
NMLIEH3NOHHNTE YCNOBMS, CNefl KOETO LUpakHeTe Bbpxy Hanpega.

7. W3bepeTte N3non3saii npenopbyuTeNHNUTe HACTPOiKM nin UHcTanupaii caMo BaXKHM
aKTyanusauuu, 3a fia 3ajafieTe HaCTPONKMTE 3a CMrypHOCT Ha Balums KoMmioTbp.
3a fa nponycHeTe Tasu CTbrKa, u3bepeTe MonuTtait Me No-KbCHO.

8.  lposepeTe HacTpoiikuTe 3a Yaca u fatara. LLipakHeTe Bbpxy Hanpea. Cuctemata
3apex/a HoBUTe HACTPOIiKK, Cref, KoeTo ce pectapTupa. Cera Beve MoxeTe Aa
3anoyHeTe Aa M3non3sare KOMMIOTbPA CU.
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M3non3saHe Ha pa6oTHus nnoT Ha Windows® 7

/ LLpakHeTe BbpXy MKoHaTa ,CTapT" ﬂ > "lMoMoLy 1 noaApbXKA", 3a Aa nofyumTe
- noseye nHchopmaums oTHocHo Windows® 7.
WanonssaHe Ha MeHI0TO ,,CTapT"

MentoTo ,CTapT" Bu gasa foctsn 4o nporpamu, MOMOLLHY NPOrpamMu U Apyru nonesHun
enemeHTV Ha Bawwms komnioTsp. ChLuo Taka Bu npeaocTss noseye nHopmaums 3a
Windows 7 upes dyHkumnsTa cu Momoly U noaapbXKa.

CTapTupaHe Ha eneMeHTn OT MeHIoTo ,,CtapTt"
3a fa cTapTvpaTe eNneMeHTH OoT MeHioTo ,,CTapT":

1. Ot nexTara Ha 3apaunte Ha Windows® wpakHeTe Bbpxy ukoHarta ,CTapt" ﬂ

2. Ot meHioT0 ,CTapT", M36epeTe enemeHTa, KOTo XenaeTe a ctapTupare.

/ MoxxeTe Aa 3akau1Te Nporpamu, KOUTo 1ckaTe NOCTOSHO fia ca NnokasaHn B MEHIOTO

- ,CTapT". 3a noBeye nHOpMaLms BUXKTe pa3aen 3akayaHe Ha NporpamMu B MEHIOTO
,CTapT" unu B NeHTaTa Ha 3aiauuTe B HacTosLLaTa rnasa.

WanonaBaHe Ha eneMeHTa ,,[TbpBU CTHNKK"

EnemeHTHT MbpBM CTBHNKM OT MeHIOTO ,CTapT" CbAbpKa MHGOPMaUUs 3a HIKOM OCHOBHU
3aa4m kaTo nepcoHanuavpare Ha Windows®, fobassiHe Ha HOBW NOTPeOUTENM U
npexsbpIisiHE Ha chaiinose, 3a aa Bu nomorHe aa csukHeTe aa usnonssare Windows® 7.

3a aa usnonssare efieMeHTa ,[TbpBMu CTHAKKU":

1. OT neHTara Ha 3agaumte Ha Windows® WwpakHeTe Bbpxy ukoHata ,CTtapT" E, 3a
[Iia cTapTuparte MeHoTo ,CtapT".

2. W36epete MbpsM cTHNKK. [105BSBA CE CMUCHK C HANMYHW 3a4aum.

3. M3bepeTe 3apavarta, KOSTO Uckarte fa M3BbpLUMTE.

MWanon3saHe Ha neHTaTa Ha 3afjau1Te

JleHTaTa Ha 3afaunTe Bu no3sonssa 4a ctaptvpate v ynpasnseate nporpamu unm
e/1eMEHTI, KOUTO Ca MHCTanMpaHu Ha Balums KoMMoTb.

CrapTupaHe Ha Nporpama OT NIeHTaTa Ha 3afaunTe

3a pa cTapTupate nporpama OT NleHTaTa Ha 3afauuTe:

. OT nexTarta Ha 3apauute Ha Windows® LpakHeTe Bbpxy AafeHa 1koHa, 3a Aa s
crapTupare. LLipakHeTe BbpxXy MKOHaTa OTHOBO, 3a ia CKpUeTe nporpamara.

%/F Mo>keTe fia 3akaunTe nporpamm, KOMTO UckaTte MOCTOSIHO Aa Ca NoKa3aHu B leHTaTa Ha
- 3afaunTe. 3a noseye MHopMaLms BKTe pa3aen 3akayaHe Ha nporpamu B MEHIOTO
,CTapT" unu B NneHTaTa Ha 3afjauMTe B HacTosLaTa rnasa.

'naBa 2: N3nonasaHe Ha Windows® 7



3aka4yaHe Ha eleMeHTH B CUCHLM 3a npeckavaHe

KoraTo wpakHeTe ¢ iecHust 6yTOH BbPXY UKOHA OT NeHTaTa Ha 3afadqnTe, ce cTapTupa
CMMCBK 3a NpeckayaHe, 3a Aa nosy4uTe 6bP3 A0CTHM A0 CPOAHUTE BPb3KM Ha
nporpamaTta unu enemeHTa. MoxeTe fia 3aKaunTe enemMeHT! KbM CrIUCHK 3a Npeckavaqe
KaTo Hanpumep NpeanoYnTaHu yeb caiiToBe, YeCTO NoceLlaBaHm nanku unm ycTpoucTBa,
UMK HACKOPO Bb3MPOM3BEXAaHN MynTUMEANiAHM chaiinose.

3a fa 3aKayuTe eNneMeHTH KbM CnucbKa 3a npeckavaHe:

1. OT neHTaTa Ha 3ajaunTe LWPaKHETE C [eCHUS BYTOH BbPXY UKOHA.

2. Ot cnucbka 3a npeckavaHe LpakHeTe ¢ AeCHUS 6YTOH BbPXY efleMeHTa, KONTo
XenaeTe [ia 3aKkauuTe, cnef koeto n3bepeTe 3akauu KbM TO3M CMIUCHK.

OTka4aHe Ha eJIeMeHTH OT CNUCHKA 3a NpeckadYaHe
3a ia 0TKa4uTe eNeMeHTH OT CMIUCHKa 3a npeckavyaHe:
1. OT neHTarta Ha 3agauuTe LLpakHeTe C AeCHus 6yTOH BbpPXY UKOHa.

2. OT cnucbka 3a npeckavaHe LUpakHeTe ¢ AECHNS GYTOH BbpXY ENEMEHTA, KOMTO
XenaeTe fia 0TCTPaHUTE, criefi KOeTo n3bepeTe OTKauM OT TO3M CMIMCHK.

3akavaHe Ha nporpamu B MeHI0TO ,,CTapT" unu B IeHTaTa Ha 3ajayuTe
3a ;ja 3akauuTe Nporpamm B MeHIOTo ,,CTapT" UK B NeHTaTa Ha 3afauuTe:
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1. Ot nenTara Ha 3agaunte Ha Windows® LpakHeTe BbpXy ukoHata ,CTapT" ﬂ, 3a
na cTapTupare MeHoTo ,CTtapT".

2. LLipakHeTe ¢ pecHus 6YTOH Ha MULLKaTa BbPXY ENeMeHTa, KOMTO uckaTe aa
3akaunTe B MeHIOTO "CTapT" unm B NleHTaTa Ha 3agaquTe.

3. WN3bepeTe 3akauM KbM NeHTaTa Ha 3afa4uTe unv 3akayu KbM MeHio ,,CtapTt".

% Mo>ceTe cbLLO Taka Aa LpakHeTe C AecHusa 6yTOH Ha MULLIKaTa BbpXy UKOHATa Ha
pa60TeLua nporpama OT NeHTaTa Ha 3aga4vuTe, cnej KoeTo aa V|36epeTe 3akaum Ta3n
nporpama KbM JieHTaTa Ha 3aaa4uTe.

OTkayaHe Ha nporpamu OT MeHtoTo ,,CtapT"

3a Aa oTKauMTe nporpamu oT MeHioTo ,CtapT":

1. Ot nexTara Ha 3agauute Ha Windows® LwpakHeTe BbpXy ukoHata ,CTapT" ﬂ, 3a
na cTapTupare MeHoTo ,CtapT".

2. Ot MeHioTO ,CTapT" WpakHeTe € fiecHusa 6YTOH BbPXY Nporpamara, KosiTo xenaeTte
Aa oTKauuTe, cned Koeto n3bepete OTCTPaHM OT TO3M CMUCHK.

OTkayaHe Ha Nporpamu OT NeHTaTa Ha 3afaunTe
3a pa oTkauute nporpamMu OT JieHTaTa Ha 3afayuTe:

1. OT neHTaTa Ha 3ajaunTe LpaKHETE C fiecHUst GyTOH BbPXY nporpamara, Koo
XKENaeTe fia OTCTPAHUTE OT NeHTaTa Ha 3adaquTe, cnes koeto u3bepete OTkaum
Tasu nporpama OT NeHTaTa Ha 3afauuTe.

ASUS CM1730 153



Manon3BaHe Ha o6nacTra 3a yBeaoMsiBaHe
lNo nopgpas6bupaHe, obnacTTa 3a yBeoMsBaHe NMOKa3Ba Te3n TPU UKOHW:

YBepoMsBaHe Ha paGoTeH LEeHTbP

[l LLpakHeTe BbpXY Ta3n MKOHA, 3a Aa Ce NoKaxkaT BCUYKW NpeaynpeanTenHn cbobLueHns/
yBEAOMMEHMs  Aa cTapTupate ,PaboTeH ueHTbp" Ha Windows®.

Mpe>xoBa Bpb3ka

dﬂ Taau nkoHa nokassa cTaTyca Ha Bpb3kaTa M cunata Ha curHana Ha kabenHara unm
6e3xuyHaTa Mpe>koBa Bpb3Ka.

(I’]:] Cuna Ha 3ByKa

LLpakHeTe BbpXY Ta3n MKOHA, 3a fia HACTPOUTe cunaTta Ha 3ByKa.

MNokassaHe Ha npeaynpeAUTeNHO yBeJOMNeHUe
3a ja nokaxkeTe npepynpeauTesiHO yBeJOMIeHue:

. LLIpakHeTe Bbpxy MKoHata "Ysenomnexve" [Fb, cnefi KoeTo LLpakHeTe BbpXy
CbOOLLEHMETO, 3a ia FO OTBOPUTE.

% 3a noseye MHdopmauus BuxTe pasgen NsnonssaHe Ha ,Pa6oTeH LeHTLP" Ha
- Windows® B HacTosLlaTa rnasa.
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MepcoHannanpaHe Ha UKOHW U YBEPAOMIEHMS

MoxxeTe fa V|36epeTe [anun fa nokaxkete unu aa CKpueTe UKOHUTE U yBeoMNIeHUATa B
neHTaTa Ha 3agaquTe um obnactra 3a yBeaomsaBaHe.

MepcoHanusupaHe Ha UKOHU U YBEAOMIIEHUSA:

1. Ot obnactTa 3a yBeJOMSBaHe LUpaKHeTe BbpXy CTpenkara
2. LLipakHeTe Bbpxy MepcoHanuaupaHe.

3. OT nagalums cnmcbk M36epeTe nosefeHnATa Ha UKOHUTE Unu eneMeHTnTe, KOUTo
JKenaeTe aa nepcoHanuanpare.

Ynpasnexue Ha BawuTe daiinose v nanku

ManonssaHe Ha Windows® Explorer

Windows® Explorer Bu no3sonsia aa suanTe, ynpasnssare 1 opraHuavpare csonte
chaiinose n nanku.

CrapTupaHe Ha Windows® Explorer
3a pa craptupate Windows Explorer:

1. OT nexTara Ha 3apauute Ha Windows® LpakHeTe Bbpxy ukoHata ,CTapT" ﬂ, 3a
fa cTapTupare MeHoTo ,CTapT".

2. LLpakHeTe Bbpxy KomnioTbp, 3a aa ctaptuparte Windows Explorer.
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PasarnexpaaHe Ha c¢paiinose u nanku
3a pa pasrnexpare dainose u nanku:
1. CrapTtupaiite Windows Explorer.

2. OT HaBurauusiTa unm €eKpaHa 3a narnep noTbpceTe MeCcToNONIOXXKEHNETO Ha Bawwmre
LaHHW.

3. OT TpacvpaHaTa fieHTa LpakHeTe BbPXY CTPESKaTa, 3a a Ce Nnokaxe
CbAbPXKAHMETO Ha YCTPOWCTBOTO UM Nankara.

MepcoHanuaupaHe Ha uarneaa Ha cain/nanka

3a fa nepcoHanuauparte uarnepa Ha cain/nanka:

Craptupaitte Windows Explorer.

OT HaBuraumoHus ekpax n3bepeTe MeCcTOMNONOXKEHNETO Ha BawuTe ganHu.

OT neHTaTa c MHCTPYMEHTY LLpakHeTe BbPXY MkoHaTa "Mpernep" = =.

Eal

Ot meHtoTo "Mpernen’, n3anonaeaiTe nibarava, 3a Aa n36epeTe Kakbe Aa e
u3rnepaa Ha nanka/cpain.

% ChblU0 TaKa MOXETe fia LUpaKHETe C [EeCH!st BYTOH Ha MULLKATa BbPXY MPOM3BONHO
- MSICTO Ha expaHa ,[perneq’, WwpakHeTe BbpXy Mpernea v u3bepeTe Tvna npernes, KOUTo
xenaete.

MoapexxaaHe Ha BawuTe daiinose

3a pa nogpeauTe (aiinoseTe cu:

1. Craptupaiite Windows Explorer.

2. Ot noneto Moapeau no LupakHeTe, 3a Aa Ce NOKaXe NajalLms ClUCHK.

3. WN3bepeTe npeanounTaH oT Bac Tun Ha nogpexxaaxe.

CopTupaHe Ha ¢aiinose
3a na coptupare ¢aiinoserte cu:
1. Craptupaiite Windows Explorer.

2. LlpakHeTe ¢ aecHus 6yTOH Ha MULLKAaTa BbpXY NPOU3BOJIHO MSICTO Ha expaHa
Jlpernen”.

3. Ot MeHI0TO, KOETO ce nosiBsBa, u3bepete CopTupaii no, crnes koeTo u3beperte
npeAnoYnTaHus ot Bac Tvn Ha copTupaHe.

Ipynupaxe Ha BawuTe caiinose
3a pa rpynupare chaiinoseTe cu:
1. Craptupaiite Windows Explorer.

2. LlpakHeTe ¢ aecHus 6yTOH HAa MULLKATA BbPXY NPOU3BOSHO MSICTO Ha ekpaHa
Jlpernen".

3. OT MeHI0TO, KOETO Ce NosBsBa, u3bepeTte Mpynupaii no, crnep KoeTo n3bepete
npeAnoYnTaHus ot Bac tvn Ha rpynupate.
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[o6aBsiHe Ha HOBa nanka

3a aa po6aBuTe HoBa nmanka:

1. Craptupaiite Windows Explorer.

2. OT neHTara ¢ MHCTPYMEHTM LupakHeTe BbpXy HoBa nanka.

3. BbBefeTe vme 3a HoBaTa nanka.

% Mo>keTe CbLLO Taka Aa LpakHeTe C AeCHWS BYTOH Ha MULLKATa BbPXY NPOM3BOJTHO
- MSICTO Ha ekpaHa ,lpernea", wpakHeTe Bbpxy Hosa > Manka.

ApxuBupaHe Ha caiinose

HacTpoiika Ha apxuBupaHe
3a na HacTpouTe apxusupaHe:

1 LLlpakHeTe BbpXy 9 > MNporpamu > Moaapbxka > ApxuBupaHe M Bb3CTaHOBSIBaHe.
2 LLipakHeTe Bbpxy HacTpoiika 3a apxueupate. LLipakHeTe Bbpxy Hanpea.

3. WN3bepeTe mecTononoxexve Ha apxusmnpaHeTo. LLipakHeTe Bbpxy Hanpea.
4

MN36epeTe Heka Windows n3bepe (npenopbusa ce) uiv Heka nsbepa kato Baw
apXMBEH PEXXUM.
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% Ako n36epeTe Heka Windows us6epe, Windows Hsima aa apxusupa Bawumte nporpamu,
FAT-chopmaTtupanm cpaiinose, paiinose ot "Kowye" nnm BpemeHHn aiinose ¢
ronemuHa 1GB nnm noseve.

5. CneasaiiTe MHCTPYKUMMTE Ha eKpaHa, 3a Aa 3aBbpLuMTE NpoLieca.

BbacTaHoBsiBaHe Ha cucTemarta

®yHKUMATa 3a Bb3CTaHOBsBaHe Ha cuctemata Ha Windows® cb3aasa Touka 3a
Bb3CTAHOBSBaHE, KbETO CCTEMHUTE HACTPOMKM HA KOMMIOTHPA Ca CbXPaHeH B
onpeaenenun fata v yac. lNossonssa By aa Bb3CTaHOBUTE MM OTMEHUTE MPOMEHW HA
CUCTEMHWTE HACTPOKK Ha Balums komnioTbp 6e3 ToBA Aa NOBAUSE HA NINYHUTE Bu faHHu.

3a fa Bb3CTaHOBUTE CMCTEMaTa CU:

1. 3aTBOpeTe BCMYkM paboTeLum NPUNoXKeHMS.

2. LlpakHeTe Bbpxy L =S Mporpamu > Akcecoapu > CUCTEMHU UHCTPYMEHTH >
Bb3cTaHOBsIBaHe Ha cUCTeMaTa.

3. CnenBaiTe MHCTPYKLMMTE Ha eKpaHa, 3a [1a 3aBbpLUMTE NpoLieca.
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3alwuTta Ha KOMNITbHpa

ManonsBaHe Ha ,,Pa6oTeH ueHTbp" Ha Windows® 7

,PeboTeH LeHTbP" Ha Windows® 7 Bu npepocTaBs npeaynpeauTenHu yBeOMNEHus,
“HpopmMaums 3a 3alumraTta, MHopMaums 3a NoAAPbLXKKATA Ha cucTemaTa v onums 3a
aBTOMATMYHO OTCTPAHSABAHe Ha HEM3NPaBHOCTM W NOMPABKa Ha HAKOM YecTocpeLLaHm
KOMMIOTBbPHW NpoBnemu.

% MoxeTe fa nepcoHanuanpaTte yBeaomneHusaTa. 3a noseye MHopMaums BuxTe
npeauiuHus pasaen MepcoHanuaupaxe Ha MKOHU U YBOJIOMNEHMs B HacTosLaTa rnasa.

CtapTupaHe Ha ,,PaboTeH ueHTbp" Ha Windows® 7
3a pa crapTupare ,,Pa6oteH ueHTbp" Ha Windows® 7:

1. 3a pacrapTtupate ,PaboTeH LeHTbp" Ha Windows 7, LpakHeTe BbpXy WkoHaTa
"Yeenomnenue" ligf, cnea KoeTo LpakHeTe BbpxXy OTBOPsSIHE HA paGOTHUS LEHTHP.

2. Ot ,PaboTeH ueHTbp" Ha Windows 7 wipakHeTe BbpXy 3agadara, KosTo Xenaete fa
N3MbJTHUTE.

ManonaBaHe Ha ,,AkTyanu3auusa Ha Windows®"

JAkTyanu3aumsa Ha Windows" Bu asa Bb3MOXXHOCT [ia NpoBepsBaTE M UHCTanMpaTe
nocnefHnTe akTyanuaaumm, 3a fa noaobpute CUrypHOCTTa U MPON3BOANTENIHOCTTA Ha
Batwwms KomnioTbp.
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CtapTupaHe Ha ,,Aktyanuaauusi Ha Windows®"

3a pa crapTupare ,,Aktyanusaumsa Ha Windows®":

1. Ot neHTaTa Ha 3agaunte Ha Windows® LwpakHeTe BbpXy MkoHaTa ,CtapT" ﬂ 3a
na cTaptupare MeHoTo ,CTtapT".

2. WN36epete Mporpamu > Aktyanusaums Ha Windows.

3. OT ekpaHa ,AkTyanusaums Ha Windows" LipakHeTe BbpXy 3ajadarta, KosiTo
XenaeTte fia N3MbIHUTE.

HacTpoiika Ha noTpebuTenicku akayHT U naposna

Mo>xxeTe pa cv3papete I'IOTpeﬁVITeJ'ICKVI akayHTU ¥ naponu 3a XxopaTa, KOUTO Le
uanon3esaT KOMNKTbPa.

HacTpoiika Ha NOTpe6UTEeNICKN akayHT
3a fia HacTpouTe NOTPeGUTENCKU aKayHT:

1. Ot nexTara Ha 3agaunte Ha Windows® LwpakHeTe BbpXxy £ MbpBM CTHAKK >
[lo6aBsiHe Ha HOBM NOTpe6GUTENH.

M3bepeTe YnpaBneHne Ha Apyr akayHT.

MN36epeTe Cb3paBaHe Ha HOB aKayHT.

BbBepeTe MMeTo Ha HOBUS NOTPebuTEn.

M36epeTe nnv CtaHaapTeH noTpe6uTten unv AAMUHNCTPATOP 3a TvN noTpebuTen.

[ e

Korato cTe rotosu, HaTucHeTe Cb3paBaHe Ha aKayHT.
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HacTpoiika Ha noTpe6uTesncka napona

3a na HacTpouTe noTpebuTencka napona:

1 MN36epeTe noTpebuTens, 3a KOroTo uckaTe Aa 3afageTte napona.

2 M36epeTe CbaaasaHe Ha HOBa napona.

3.  BwbBegete napona v s noTBbpAETE. BbBeaeTe noackaska 3a naponara.
4

Korato cTe rotosu, HaTucHeTe Cb3paBaHe Ha napona.

AKTUBMpPaHe Ha aHTMBUPYCHUS codTyep

Trend Micro Internet Security e npeaBapuTenHo HcTanupax Ha Bawwums komnoTsp. Tosa
€ aHTUBMPYCEH coTyep Ha Apyr NPOU3BOANTEN, KOMTO 3alyuTasa Bawums komnioTbp
oT Bupycu. Toi ce Kynysa oTAenHo. Bue nonyyasate 60-AHEBEH NPO6EH NEPUOA Cre
aKTUBUPAHETO MY.

AkTuBupaHe Ha Trend Micro Internet Security:

1. TycHeTe npunoxxeHueTo Trend Micro Internet Security.

2. BHumaTtenHo npoyeTeTe nuueH3MoHHNUTe ycnosus. LLpakHeTe Bbpxy MNpuemam &
AKTUBMpaHe.

3. BbBenete nmeiin agpeca cv v n3bepeTte CBOETO MECTONoNoXeHue. LLpakHeTte
Bbpxy Hanpega.
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4. Hatuchete ,Kpait", 3a fa npuknoumnTe akTMBUpaHeTo.

MonyyaBaHe Ha noMouy 1 noaapbXka B Windows®

L1oMoLy n nopapbxka" Ha Windows® Bu jlaBa CbBETW 1 OTTOBOPM 3a TOBA Kak Ad
u3nonasare npunoxxexns ¢ nnargopmara Windows® 7.

3a pa ctaptuparte oMol 1 noaapbxka" Ha Windows® LwpakHeTe BbpXy L= S Momowy
noAAPBXKA.

/ YBepeTe ce, Ye CTe CBbP3aHN C MHTEPHET, 3a [ja MOXXeTe Aa NoflyynTe Hai-akTanHarta
- OHnaiiH nomoLy 3a Windows®.
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CBbp3BaHe Ha yCTpoiicTBa ¢ Balums koMnioTsLp

Cebp3BaHe Ha USB ycTpoicTBO 3a CbXpaHeHue

To3aun HacToneH KomnioTbp UMa USB 2.0/1.1 nopToBe Ha NpeaHus 1 3aAHUS NaHen n
USB 3.0 nopTose Ha 3aaHus naxen. USB noptoseTe Bu no3sonsear fa csbp3sate USB
YCTPONCTBA KaTo HanpuMep YCTPOCTBA 3a CbXpPaHeHWe.

Cebp3aBaHe Ha USB ycTpoiicTBO 3a CbXxpaHeHue:

+  Bxnoyete USB ycTpoiicTBOTO 3a CbXpaHeHue BbB Balums KoMnoTbp.

MpepeHx naxen 3apeH naHen

OtcTpaHsBaHe Ha USB ycTpoiicTBO 3a CbXxpaHeHue:

1. LlpakHeTe BbpXy W8 o7 o6nacrTa sa yBeJoMsiBaHe Ha
Windows Ha Batumsi KoMntoTbp, Cnea KOeTo LpakHeTe
Bbpxy Ussaau USB2.0 dnaw auck.

i) Safe To Rersove Hardware

2. Korato ce nosiBu cbo6LeHneTo Xapayep, The LS last Seeage Darice’ davide cin o be safcly
- 1emarad frem e comgien
KOWTO MO>Xe Aia ce npeMaxHe 6e30nacHo,
oTcTpaHeTe USB ycTpoicTBOTO 3a m

CbXpaHeHune o1 Bawwus KOMMNKOTBP.

\
A\ HE oTtctpaHsBaiite USB ycTpoiicTBOTO 3@ CbXpaHeHWe LoKaTo NpoTYa NpexsbpisiHe
( ) Ha faHHW. B npoTuBeH cnyyaii MoxxeTe fia usrybute faHHv unv aa nospeante USB
YCTPOWCTBOTO 3a CbXPaHEHue.

ASUS CM1730
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Cebp3BaHe Ha MUKPOCOH M BUCOKOrOBOPUTENH

To31 HacTONEH KOMMIOTBP MMa NMOPTOBE 32 MUKPOOH ¥ BUCOKOrOBOPUTESM, KAaKTO Ha
npeHus, Taka 1 Ha 3agHus naHen. BxogoseTe u U3XoauTe, HaMMpaLLy ce Ha 3agHus
naHesn, Bv no3sonsBaT Aa CBbPXKETE 2-KaHanHu, 4-kaHanHu, 6-kaHanHu v 8-KaHanHu
CTEPEO BUCOKOrOBOPUTESNN.

CBbp3BaHe Ha cnywankm U MUKpocoH
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Cebp3BaHe Ha 4-KaHaslHW BUCOKOrOBOPUTENH

AYAUO AvAno
BXO[IOBE BXO[OBE
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AYQMO AVOWO AVAWO
BXO/IOBEBXOJJOBE BXOJOBE

®®@®

Otsan  Omnpea m‘lﬂ-'a%"nw
cb6ybp
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CBbp3BaHe Ha 8-KaHaslHW BUCOKOrOBOpUTENM

HTpaen
sucokoopron
CubyhEp

Crpaniuen
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CBbp3BaHe Ha MHO>XXeCTBO BbHLUHK AUcCHien

BawwmsT HacToneH komntoTbp uma VGA, HDMI unu DVI nopToBe, konTo Bu pasar
Bb3MOXHOCT [a CBbP3BaTe MHOXECTBO BBLHLUHW AUCTEN.

R KoraTo Ha Baluvisi KOMMIOTBP € MHCTanMpaHa rpacpuyHa kapTa, CBbpXKeTe MOHUTOpUTE
KbM U3X0AUTE Ha rpaduyHaTa kapTa.

HacTpoiika Ha MHOXXeCTBO Aucnneu

Korato usnonasaTte MHOXXECTBO AUCTNEN, MOXETE fia 3afjafieTe PeXUMU Ha aucnnieunTe.
Mo>xeTe fa u3non3sare AOMbJIHUTENHUS MOHUTOP KaTo ,El,yﬁJ'IVIKaT Ha Bawwms ocHoBeH
aucnnen nnn Kato NpoabvskKeHue, 3a Aa paswumpuTte paﬁOTHMﬂ nnoT Ha Windows.

HacTpoiika Ha MHOXXeCTBO aucnneu:

1. WskntoueTe KomnoTbpa CU.

2. CsbpxxeTe ABaTa MOHUTOPA KbM KOMMIOTbPA 1 BKIKOYETE 3axpaHBalunTe kabenm
Ha MoHuTOopuTE. BuxTe pasnen Hactpoiika Ha komnioTbpa B rnasa 1 3a noseye
MHOPMALMS OTHOCHO CBBP3BAHETO HA MOHUTOP KbM Baluuns KoMmoTbp.
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% [Mpy HAKOM rpachyHN KapTy CamMO MOHUTOPBT, KOWTO CTE 3afanu KaTto OCHOBEH, Lue
b paboTu No BpeMe Ha TECTOBE NMpu 3apekaaHe Ha KoMmioTbpa. OyHKUMsATA 3a ABOEH
avenneii pa6oTty camo nog Windows.
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BxntoueTe KOMMKTHPA CU.

4. M3BbpLueTe HAKOE OT CeAHUTE OECTBUS, 3a fida OTBOPUTE eKpaHa 3a HacTpoiika
PasnenutenHa cnoco6HOCT Ha eKpaHa:

+  LlpakHeTe BbpXY £ KoHTponeH naHen > O6n1K 1 nepcoHanuampaHe >
[vcnneit > MpoMsiHa Ha eKpaHHUTe HaCTPOHKK.

+  LlpakHeTe Ha Npon3BONHO MACTO BbPXY paboTHWs nnoT Ha Windows. Korato
Cce NosiBK KOHTEKCTHO MeHto lMepcoHanusupane > ucnneii > MpomsHa Ha
eKpaHHUTe HaCTPOWKY.

5. VlsﬁepeTe Pe>XX1UM Ha aucnnesa ot naaalloTo MeHK MHOXXecTBO aucnnexu: .

«  Ny6nupaii Te3u paucnneu: 13bepeTe Tasu onuws, 3a Aa u3nonseare
LOMbIHWTENEH MOHWUTOP KaTo Ay6nukaT Ha Baluus ocHoBeH aucnnen.

+  Paswwupu Tean aucnneu: N3bepeTe Ta3n onuus, 3a Aa u3nonssate
LOMbJIHUTENHUS MOHWUTOP KaTOo Pas3LUMPeH Aucniein. Toa yBenuyasa nnowta
Ha Bawwms paboTeH nnor.

+  MMokasBaii pa6oTHMsa nnoT camo Ha 1/2: M36epeTe Tas3u onums, 3a aa
nokassaTte paboTHWUS MOT CaMO Ha MOHMTOP 1 MAW HA MOHMTOP 2.

+  [lpemaxsaHe Ha aucnnes: /136epeTe Ta3u onums, 3a fa npeMaxHeTe u3bpaHus
avennen.
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6.  Hatucrete Uanbnuu unn OK. Crnep ToBa LpakHeTe BbPXY 3anasu NpOMeHUTe B
CbOOLLEHNETO 3a NOTBBPXAEHNE.
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Csbp3BaHe Ha HDTV

Csbp3BaHe Ha B1cokoaeTaiHa Tenesuans (HDTV) kbm HDMI nopTa Ha kommioTbpa.

7

Heo6xonum Bu e HDMI kaben, 3a fa MoxceTe fia cebpxxete HDTV u komntoTbpa.

HDMI kabenbT TpsibBa Aa 6bAe 3aKkyneH OTAENHO.

+ 3a Hait-pobpu pe3yntaTu Ha aucnes, AbkuHarta Ha HDMI kabena He Tpsi6ea fa
Haaswwasa 15 meTpa.

ASUS CM1730
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M3nonssaHe Ha KONOTbLPA

MpaBunHa cToika npu nanonssaHe Ha Bawusa HacToneH
KOMMNIOTHP

Korato usnonssate Bawuwmsi HacToneH KOMMIOTBHP, NOAABPXKAHETO HA NpaBunHa CTonka e
Heo6x0aMMOcCT, 3a Aa npenoTespaTuUTe Hanpe>xeHne BbL Bawwmte kutku, pbUe 1 opyru ctasn
nnn Myckynu. Toan pasgen Bu npenocTaBsa CbBETU 3a TOBA Kak Aa n3berHeTe dDVI3MHeCKVI
,D,VICKOMCbOpT W HapaHsaBaHe AOKaTo M3non3BaTte U Ce HacnaXkaaBaTe Ha CBOA HAaCTONEH

KOMMNKTBP.

HvBo Ha oumTe paBHO Ha
ropHaTa 4acT Ha expaa Ha
MOHUTOpa <

Onopa 3a kpakara 90" angles

3a ja noaabpXXare nNpasuiHa cTonka:

lNocTaBeTe cTona cv, Taka ve nakTute Bu aa ca Ha Knasuatyparta unm Manko Haf

Hesl, 3a fia 3aeMeTe yA0OHO 3a N1CaHe NoJSIOXKEHME.

HacTpoiiTe BucouHaTa Ha cTona, Taka 4ye koneHeTe Bu ga ca Ha manko no-ronsiMa
BMCOYMHA OT XbI6OLMTE, 3a ia He Ce HaToBapBa 3afHaTa YacT Ha 6eppara. Ako

€ Heo6x0aMMO, 13MoNI3BaTE OMopa 3a Kpakara, 3a Aa NoBAUrHeTe HUBOTO Ha
KOneHeTe.

HacTpoiiTe o6nerankaTa Ha CTona cu, Taka Ye ocHoBaTa Ha rpbbHaka Aa ce
noaabpyka xy6aBo Npy NieK HaKNOH Ha3ag.

CepHeTe u3npaBeHu, KaTo KONEHeTe, NakTuTe 1 6eaparta Bu ca npubnmantenHo

nogd brbn 90°, KoraTo cTe Npea KOMMITLPA.

lNocTaBeTe MOHUTOPA HEMOCPEACTBEHO NpeA cebe cu, a ropHaTa 4acT Ha MoHMTOpa

TpﬂﬁBa na 6be Ha efiHO HMBO ¢ ounTe By, Taka ye fa rnefate neko Hapony.

[pbxTe Muwkarta 61130 A0 KnasmuaTypara u ako € HeobxoAMMO 13non3sare onopa

3a KUTKaTa, 3a Aja HamanuTe Hanpe>xeHneTo npu nucaHe.

M3nonssaiiTe CBOS HACTONEH KOMMIOTBLP Ha MSCTO € JOOPO ocBeTeHre. pbxTe

Aaney oT U3TOUHMLM, KOUTO MOraT Aa NPUYMHST OTONSICHUM, KAaTO HanpuMep
MPO30pLM 1 Mpsika CbHYEBA CBETNMHA.

YecTo npaBeTe KPaTkn NOYNBKU A0KATO NU3NO0N3BaTE HACTOJIHUA KOMMKOTHP.
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ManonssaHe Ha YyeTel Ha KapTu ¢ naMeT

LincbposuTe Kamepu v apyrn undpoBm yCTPOKCTBA M3NON3BAT KapTy C NaMeT, 3a Aa
CbXPAHAT LMPOBK CHAMKM NN MyNTUMEAMNIAHK haiinose. To3n BrpafeH YeTel| Ha KapTu
C NameT, HamupaLl ce Ha NpeaHus naHen Ha cuctemara Bu, no3sonsea Aa YeteTe AaHHU
OT Pa3NnyHM yCTPOICTBA, KaKTO W Aa 3an1cBaTte AaHHM Ha PasnnyHu KapTu C namer.

o
o
3
3

3 3a ja usnonaeare KapTaTa ¢ namert:
8
=

1. TlocTaBeTe KapTaTa ¢ nameT B C0Ta 3a KapTw.

% + KaptaTta c nameT e 3akJo4eHa 0T egHaTa CTpaHa, Taka Ye fja nacsa camo B efHa
nocoka. HE n3nonaeaiite cuna, 3a Aa BkapaTte kapTa B cnota. 10 T031 HaumH e
n36erHeTe noBpefa Ha kapTaTa.

+ MoxeTe fa BkounTe MynTUMenA Ha edviH uiv noseYye CoToBe 3a KapTn 1 aa
n3non3sare BCsAKa efHa MynTuMeans nooTAEsHO. MocTassiiTe camo no efHa KapTa ¢
nameT B CJOT.

2. W3b6epeTe nporpama OT Npo3opeLia 3a aBTOMATU4HO M3MbIHEHUE, 3a ia MoNy4uTe
[OCTbN 0 (harnoseTe CH.

/ + Axo aBTOMaTM4HOTO U3NbiHeHne HE e akTuempaHo Ha komnioTbpa B, LwpakHeTe
BbpXy 6yToHa Ha Windows® 7 CTapT 0T NneHTaTa Ha 3afauuTe, LpakHETe BbPXY
KomntoTsbp, crep KOeTO LpakHeTe IBYKPaHO BbpXy WKOHATa Ha kapTaTa ¢ nameT 3a
NOCTBN 10 JAHHUTE Ha YCTPOACTBOTO.

+ Bceku cnoT 3a kapTv cu nMa co6CTBEHA MKOHA, KOSITO € MoKa3aHa Ha ekpaHa
KomnioTsbp.

+ YeTeubT Ha KAPTU C MAMET CBETBA W MUra, KOraTo Ce YeTaT UM 3an1cBaT AaHHW Ha
KapTaTa C namer.

3. Korato cTe rotosw, WpakHeTe ¢ fecHWs 6YTOH BbPXY MKOHATa Ha YCTPOCTBOTO
3a KapTv ¢ nameT Ha ekparna KomnioTsp, LpakHeTe Bbpxy U3Baam, cnef koeTo
0TCTpaHeTe KapTaTa.

R Hukora He MaxaiiTe KapTUTe [OKAaTO MM HENOCPEACTBEHO Cried YeTEHe, Konupawe,
dopmatupare unm n3TpUBaHe Ha AaHHN OT kapTaTta. B npoTuseH cnyyaii MoxeTe aa
3arybute nHgopmaums.

) é 3a pa usberHeTe 3ary6a Ha AaHHu, u3nonasaiTe "Be3onacHo npemaxsaHe Ha Xxapayep

) 1 M3BaXXAaHe Ha HocuTens" oT obnacTTa 3a ysenomssaHe Ha Windows npean aa

OTCTpaHWTe KapTara ¢ namer.
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WU3nonsesaHe Ha ONTUYHOTO YCTPOMCTBO

MocTaBsiHe Ha ONTUYEH AUCK
3a fa nocTtaBuTe ONTUYEH AMCK:
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1. [okato cuctemara e BK/toUeHa, HaTucHeTe GyToHa 3a U3BaxKAaHe, KOMTOo ce
Hamupa noj Kanaka Ha OTAENEHUETO 3a YCTPOMCTBOTO, 3a Aa OTBOPUTE TaBaTa.

2. TlocTaBeTe Aucka B ONTUYHOTO YCTPOWCTBO KAaTO ETUKETBLT Ha AMcka Tpsibea fa
CO4M Harope.

5yTHeTe TaBaTa, 3a Aa s 3aTBopuTe.

/36epeTe nporpama OT NMpo3opeLa 3a aBTOMATUYHO U3MbIHEHWE, 3a fid NONyYnTe
[0CTbN A0 dhaiinoseTe cu.

% AKO aBTOMaTU4HOTO M3MbAHeHne HE e akTuBMpaHo Ha KoMMioTbpa By, LpakHeTe Bbpxy

6yToHa Ha Windows® 7 CtapT OT neHTaTa Ha 3afaqute, WwpakHeTe BbpXy KoMnioTsp,
CrneA KoeTo LWpakHeTe ABYKPaHO BbPXY MkoHaTta Ha CD/DVD ycTpoidcTBOTO 3a AOCTBN
[0 AaHHUTE Ha YCTPOMCTBOTO.

OTCTpaHﬂBaHe Ha onTUYeH AUCK
3apa OTCTPaHUTEe ONTUYEH AUCK:

1. [okaTo cucTemara e BKIHoUeHa, MOXXeTe Aa HanpaBuTe efHO OT CefHUTE Hewa,
3a [a u3BaaunTe TaBarta:

+  HatucHeTe 6yToHa 3a U3BaXaHe, KOWTO Ce HamMupa MoA Kanaka Ha
OTAENEHMETO 3a YCTPOMCTBOTO.

+  LlpakHeTe ¢ fecHus 6yTOH BbpXY MkoHaTa Ha CD/DVD ycTpoicTBOTO Ha ekpaHa
KomnioTbp, crnep KoeTo wpakHeTe Bbpxy Ussaau.

2. OTcTpaHeTe Aucka OT TaBaTa 3a [MCKOBE.
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wiodelurag

M3anon3saHe Ha MynTUMeAMiiHA KnaBuaTtypa (camo 3a
onpeaeneHu Moaenu)

7

KnasmaTypaTa Ce pa3uyasa 3a pasfiMyHnuTe Moaenu. MJ’IK)CTpaLlVIMTe B TO3K pasgen ca

CaMo 3a crnpaska.

ASUS SK-2045 knasatypa

Onucanue Knasuwm | Onucanue

CrapTtupa nputypku Ha Windows®.

AxTusupa Windows® Flip 3D.

Hamansisa pa3mepa Ha kapTuHaTa B
Windows® Photo Viewer.

YBenuyasa pasmepa Ha kapTuHata B
Windows® Photo Viewer.

OyHKUMM Ha Knasuwm F1~F12.

HatucHete <Fn + F1>, 3a ga
ctaptupate Microsoft® Word.

HaTucHete <Fn + F2>, 3a na
cTapTtvpare Microsoft® Excel.

HatucHete <Fn + F3>, 3a aa
cTaptupate Microsoft® PowerPoint.

HaTucHeTe <Fn + F4>, 3a na
cTapTtvpare Microsoft® Internet
Explorer.

HatucHeTe <Fn + F5>, 3a aa
cTapTtupate Microsoft® Outlook.

HatucHete <Fn + F6>, 3a na
cTapTupare nanka ,lipegnountann” 8
Windows® Internet Explorer.

12.

HartucHete <Fn + F7>, 3a pa
ctapupate Microsoft® MSN unu, ako
Tasu nporpama He e MHCTanupaHa, Bn
CBbP3Ba CbC CTPaHMLATa 3a n3ernsHe
Ha MSN.

HatucHete <Fn + F8>, 3a na
2Bl ctapTupate ekpaHa Windows®
TbpCEHe.

HatucHete <Fn + F9>, 3a aa nycHete
ZUM| v naysupaTe Bb3Npou3BexxaaHe B
Windows® Media Player.

HatucHete <Fn + F10>, 3a aa cnpete
Bb3npoussexaareTo B Windows®
Media Player.

HatucHete <Fn + F11>, 3a fa otugete
Ha npeauiueH 3anuc B Windows®
Media Player.

HaTucHete <Fn + F12>, 3a pa otupeTe

Ha cneasaly 3anuc B Windows® Media
Player.

Hamanssa cunara Ha 3BYyKa Ha
cucrtemara.

OH B

Ycunsa cunata Ha 3Byka Ha
cucTemara.

Bknrousa v nakntousa 3Byka.
CrapTtupa Windows® Media Player.

CrapTvpa Windows® Media Center.

O
©
O
@

Cneuvnannute q3yHKLlI/IOHaJ'IHI/I Knasuiu paGOTﬂT Camo Ha onepaunoHHN CuCTemu

Windows® Vista/Windows® 7.
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ASUS-Razer Arctosa knaBuaTypa 3a Urpu

lMycka nnun nayaupa
Bb3MNPOU3BEXAAHETO B MyNTUMEANEH
nnenbp.

Bbnrapcku

-

Cnupa Bb3npoun3BexxaaHeTo B
MYNTUMEANEH MNeibp.

o

OTuBa Ha NpeuLLEH 3anuc B
MYNTUMEANEH NNENbP.

OTvBa Ha cnefBaly 3anuc B
MyNTUMEAVEH NNeibp.

»

w

HamansBsa cunara Ha 3Byka Ha
cuctemara.

o

Ycunea cunata Ha 3Byka Ha
cuctemarta.

(o2}
¥

BkntoyBa v uskniousa 3BYyKa.

N

lNpeBntoyBa NpohuM € KnasuLLn
F1 ~F10.

+ CneunannuTe (hyHKUMOHANHM KNaBuLWLK paBoTsT CaMo Ha ONePaLMOHHN CUCTEMM
Windows® XP/Vista/7

+ WHcTanpaiite gpaiiBepa Ha knaBuatypata npeau aa s usnonssare. MNoceteTe yeb
caiiTa Ha Razer www.razersupport.com, 3a Aa u3ternute apainsepa.
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www.razersupport.com

BTC 6200C knaBuatypa

[
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Knasuwwu | Onucaxue Knasuwmu caHue

Bnusa B pexxum CbH. HaTuchete Ycunsa cunara Ha 3Byka Ha
NPOM3BOIEH KNaBWLL, 3a Aa CbOyanTe 8 @ cuctemara.

CBOs KOMMIOTBP U ia 0 BbPHETE KbM

NPEAMLLHOTO My PabOTHO CbCTOSIHME.

Bpblya Ha nocnefHarta ctpaHuua, 9 @ Bxntousa v u3knoyBa 3syka.
KOSITO CTe pasrniexaang. ’

wiodelurag

OtuBa Ha cnejBalla cTpaHuua OTuBa Ha NpeavLLeH 3anuc B
CMNpsIMO CTpaHuLaTa, KosiTo cTe 10. @ MyNTUMEANEH NNEenbP.
pasrnexxaani npeau.

CTapTvpa HavanHarta cTpaHuua no Mycka nnu nayampa
noppas6upare B Windows® Internet | 11. @ Bb3MNPON3BEXAAHETO B MyNTUMENEH

Explorer. nnenbp.
CtapTvpa nanka lMpeanounTaqn B 12 @ OTwvBa Ha cneasaLy 3anvc B
Windows® Internet Explorer. ’ MYNTUMEINEH NNENbP.

CrapTupa BaweTo umeiin 13 Q Cnvpa Bb3npoun3BeXxaaHeTo B
NPUIIOXKeHWe No noppasbupaxe. ’ MyNTUMEIMUEH MNEAbP.

Hamanssa cunata Ha 3BYyKa Ha
cucrtemarta.

+ Cneunannnte dyHKUMOHANHN KNasuLum paboTaT 6e3 Aa ce ce HCTanvpa Apaiisep
Ha onepauunoHHu cuctemu Windows® ME/2000/XP/Vista/7. 3a onepaunoHHa cuctema
Windows® 98SE, noceTeTe yeb caiita Ha BTC www.btc.com.tw, 3a aa nsternute
npaiisepa.

+ Wucranupaiite Microsoft® Internet Explorer 5.0 nnm no-Hosa Bepcusi npeam fa
13MoN3BaTe KNaBuLLMTE 33 UHTEPHET.
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ASUS KB34211 moaepHa knaBsuarypa ¢ kaben

Bbpaun knasuwm | Onucaxue

|
.
o

BkntoyBa v naknoyBa 3ByKa.

HamansBa cunata Ha 3Byka Ha

=
cuctemarta. ¥
Ycunsa cunara Ha 3Byka Ha %
cucremarta. E
)
La
/ CneumanHuTte (yHKUWOHANHM KNaBULIM paboTST Camo Ha OMepaumMoHHU CUCTEMU
- Windows® Vista/Windows® 7/XP.
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CBbp3BaHe C MHTEPHET

Ka6enHa Mpexa

Manonaeaiite RJ-45 kaben, 3a Aa CBbp>KETE CBOS KOMMIOTLP KbM DSL/kabeneH Moaem
unm nokanHa mpex<a (LAN).

CebpaBaHe ype3 DSL/ka6eneH moaem
Csbp3aBaHe 4pe3 DSL/ka6eneH MofeM:

1. Hactpoiite cBost DSL/kabeneH moaem.

% BuxTe pokymeHTaumsaTa, npesoctaBeHa 3aefHo ¢ Bawms DSL/kabeneH Mogem.

2. CebpxxeTe eanHus kpai Ha RJ-45 kabena ¢ LAN (RJ-45) nopTa, Hammpall ce Ha
3a[iHNS NAaHeN Ha KOMMNIOTLPA, a ApYrus Kpaw - kbM DSL/kabeneH moaem.

3. Bknoyete DSL/kabenHus MOLEM ¥ KOMMIOTBPA CU.

4. Ako e Heo6Xx0aMMO, KOH(UrypupanTe HaCTPOWKNTE HA MHTEPHET BPb3KaTa.

% CBBPIXKETE Ce CbC CBOSI MHTEPHET JOCTaBUMK 3@ MOAPOGHOCTY AW MOMOLL Mpu
e~ HacTpoWka Ha BaluaTa uHTepHeT Bpbaka.
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Cebp3BaHe 4pes nokanHa Mpexa (LAN)
Cebp3BaHe 4pes LAN:

1. CebpxxeTe eanHus kpaii Ha RJ-45 kabena ¢ LAN (RJ-45) nopTa, Hammpaly ce Ha
3a[iHVs NaHes Ha KOMMITBLPA, a ApYrus Kpan - Kb LAN.
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2. BkuoyeTe komnioTLPA CK.

3. Ako e Heob6x0AMMO, KOHMUrypupanTe HaCTPOKNTE HA MHTEPHET BPb3KaTa.

/ CBbpXeTe Ce CbC CBOSI MPEXKOB aAMUHUCTPATOP 3a NOAPOGHOCTH UM NOMOLL, NPH
HacTpoiika Ha Balarta nHTepHeT Bpb3Ka.
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BeaXun4yHa Bpb3Ka (Ha onpeaeneHn MoAenu)

CBbp>KeTe CBOS KOMMIOTBP KbM MHTEPHET NOCPEACTBOM 6E3)XKMYHA BPBL3KA.

k 3a fa ycTaHoBMUTe 6e3XKnNyHa Bpb3ka Bu e Heobxoanmma Touka 3a 6e3XXKn4eH AoCTbN
(AP).

Touka 3a il
6e3>Kn4eH gocTbn | ‘
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+ Bapa yBenuiunte obxsaTa u 4YyBCTBUTENHOCTTA Ha 6€3>KNYHUS paawuo curHan,
CBbPXXETe BbHLIHA aHTeHa KbM KOHEKTOPUTE Ha aHTeHaTa Ha 6e3xmnyHaTa KapTa Ha
= ASUS.

+ [locTaBeTe aHTeHUTE OTrOpe Ha KOMMITbPA 3a Hai-a06py peaynTati npu 6e3xn4Ha
mpexa.

+ BbHWHUTE aHTEHM Ce npeanaraT KaTo onuus.
CB‘bpaBaHe KbM 6€3XXU4Ha Mpexa:

1. LLlpaKHeTe BbpXYy MKOHATa Ha MpeXxaTa n B o6rnacTTa 3a yBenomMmsaBaHe, 3a Aa ce
noKaxkaT HalM4yHUTE 6e3XKNYHKN MpeXu.

2. W3beepeTe GeaxuuHaTa Mpexa, KbM KOSTO UCKaTe Aa Ce CBbPXEeTe, Crief KOeTo
LpakHeTe BbpXy CBbP3BaHe.

3.  Bb3MoXHO e fa TpsibBa [a BbBEAETe KoY 3a 3aliMTa Ha Mpexkara 3a 3aluteHa
6e3>X14Ha Mpexa, cnej KoeTo LpakHeTe Bbpxy OK.

W3uakaiite gokarto KOMMNKTBLPBLT CE CBBHP3BA C 6e3xunyHarta Mpexa.

BesxuyHaTa Bpb3ka e ycTaHoBeHa ycnelwHo. Mokassa ce CTaTychT Ha Bpb3kaTa, a
MKOHATA Ha MpEeXXaTa Nnokassa CBbp3aH fe cTaTyc.
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WU3nonssaHe Ha NOMOLYHWUTE Nporpamu

DVD aucksT 3a noaapbxKa v DVD anckbT 3a Bb3CTAHOBSIBAHE HE Ca B KITHOYEHN B
naketa. MoxeTe camu aa rv 3anuileTe. BuxxTe BbacTaHoBsIBaHe Ha cucTemaTa 3a
~ noseye MHopmaLms.

ASUS Al Manager

ASUS Al Manager e npunoxeHue, KoeTo Bi gasa 6bp3 v necex AocTsbN A0
YECTOU3MNON3BAHN MPUIOXKEHMS.

WHeTtanupaHe Ha Al Manager
3a pa uHcranupate Al Manager:
1. TocTaseTe nomoLuHms DVD auck B ONTUHHOTO YCTPOCTBO. AKO (OyHKUMATA

ABTOMATUYHO M3MbIHEHNE € aKTUBMPAHA, LLE Ce NOSIBI CbBETHUK 3a UHCTanMpaHe
Ha ppavsepu.

~— AKo onumusTa ABTOMaTUYHO N3MbIIHEHKE € 1eakTUBMPaHa, LLpakHeTe ABYKPATHO BbPXY
chaiina setup.exe ot nankata ASUS Al Manager B nomoLHus DVD auck.

2. LpakHeTe Bbpxy pa3nen MoMowHu nporpamu, cnep KoeTo LpakHeTe Bbpxy ASUS
Al Manager.

3. CneaBaiiTe MHCTPYKUMUTE Ha eKpaHa, 3a f1a 3aBbPLUMTE MHCTanaumsTa.

CrapTtupaHe Ha Al Manager

3a pa craptvpare Al Manager ot pa6oTHus nnoT Ha Windows®, wwipakHeTe Bbpxy CTapT >
Mporpamu > ASUS > Al Manager > Al Manager 1.xx.xx. Bbp3aTa nexHta Ha Al Manager ce
nosBsiBa Ha pa60Tva nnoT.

Cnep kaTo cTapTupaTe NpunoXeHneTo, ukoHata Al Manager Lue ce nosiBu B nieHTara Ha
3apauute Ha Windows®.

LLpakHeTe ¢ aecHust 6YTOH BbPXY Tasm MKOHA, 3a Aa

NPeYKNUMTE MeXxy 6bp3a NIeHTa M OCHOBEH NPO30peL 1
Aa ctaptupate Al Manager unu ot 6bp3ara fieHTa, unm ot
neHTaTa Ha 3ajavunTe. Switch to Quick Bar

Switch to Main Window

Start at Quick Bar
v Start at ToolBar

Exit

ASUS CM1730
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Bbp3aa nexTa Ha Al Manager

Bbp3ara nexHTa Ha Al Manager cnecTsiBa npoCTPaHCTBO Ha paboTus nnoT u Bu gasa
Bb3MOXXHOCT NecHo Aa ctaptvpaTte ASUS noMOLLHW NporpamMu unv aa nokaxeTe
cucTemHa uHgopmauws. LLpakHete Bbpxy pasaen nasHo MeHto, [peanounTanu,
Mopapbxka unn MHdopmauns, 3a aa Buante nHopmaums 3a CbAbp>KaHMETo Ha

BytoH Uaxop
Mpeskniousa Ha rnaBHUs npo3opey

Jlo6aBu B neHTa ¢
MHCTPYMEHTH

naBHO MeHI0 MoanpbXxka
MpeanounTtann WHbopmaums

MEHHIOTO.

LLIpakHeTe Bbpxy 6yToHa YBEnuun/Bb3cTaHosn Il 53 na MPEBKIOYNTE MEXAY LN eKpaH
1 6bp3a nexTa. LLipakHeTe Bbpxy 6yTOHa YBENNUM H, 3a Aa octaHe Al Manager B neHtaTa
Ha 3agaunTe. LLpakHeTe Bbpxy 6yToHa 3aTBOpM E 33 ga 3aTsopuTe Al Manager.

FnaBHO MeHI0

[MaBHOTO MeHI0 Cbabpxxa net nomoLHm nporpamu: Al Disk, Al Security, Al Boosting n Al Probe.
LLpakHeTe BbpXy MKOHATA Ha rNaBHOTO MEHIO, 33 id BUAWUTE NOMOLLHUTE NMPOrpamut B HEro.

= e T r— fr— —
g r;f : |
1= » Ly W
! I L L pakHeTe, 3a
LLipakHeTe, 3a Aa paswWwMp1Te UK Aa ce nokaxar
Bb3CTaHOBHUTE eneMeHTUTe

LLipakHeTe, 3a fa ce nokaxar
©eJIeMeHTUTe 0TNSABO

OTASACHO

Al Disk

Al Disk By aaB Bb3MOXXHOCT NeCHO Aa 13uncTuTe BpemeHHu |E cpaiinose, |E
6ucksuTKY, IE cTpaHmum, IE xpoHonorus unm Kowve. LLipakHeTe BbpXy ukoHata

Al Disk B 6bp3aTta neHTa, 3a aa oTBopuTe npo3opeua Al Disk un na n3bepete
€neMeHTUTe, KOMTO uckate Aa uaunctute. HatucHete Mpunoxu, koraTto cte
roToBw.

Al Securit)

Al Security Bu paBa Bb3MOXXHOCT 3a 3ajafieTe napona v aa 3aluTuTe yCTPoiACTBa,
kato Hanpumep USB danw anckose nnn CD/DVD anckose, OT HepaspeLleH AOCTHI.

3aknioysaHe Ha yCTPOACTBO:

1. Koraro usnonssarte Al Security 3a npbB MbT, LWe 6bAeTe NOAKaHEHN Aa
BbBejeTe napona. BbeeeTe napona, CbCTOSALLA Ce OT He noseye oT 20 byksu

1 uncppm.
MoTBbpAeTe nNaponarta.
BwbBefeTe nojckaska 3a naponara (npenopb4sace).

Korato cTe rotosu, HaTucHeTe OK.

o M 0D

/36epeTe ycTpOACTBOTO, KOETO UcKaTe Aa 3akItouuTe, el KOeTo LpakHeTe
Bbpxy Mpunoxu.

6. BbBeneTe naponara, KOSTO 3a4af0XTe NPeau, CNES KOETO LUpaKHETE BbPXY
oK.
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OTKI0YBaHe Ha yCTPOHCTBO:

1. MaxHeTe oTMeTKaTa Ha 3aKJI04EHO YCTPOWCTBO, Cnej KOETO LLPaKHETE BbPXY
Mpunoxu.

2. BwvBepete naponarta, KoATo 3afafoxTe npeaun, cnel KoeTo WpakHeTe BbPXy
OK.

MpoMsiHa Ha naponaTa:

+  LlpakneTe Bbpxy MpoMeHn napona, crnef KOETo creasaiTe MHCTPYKUNUTE Ha
eKpaHa, 3a a CMeHuTe naponara.

Al Booting
Al Booting Bv no3sonsisa Aa noco4vTe NocneA0BaTeNHOCT Npu 3apexaaHe Ha
CTapTOBM YCTPOIACTBA.

3ajaBaHe Ha NOCNEAOBATENHOCT NpK 3apeXXAaHe Ha CTapToBM YCTpOiiCTBa:

1. U36epeTe yCTPONCTBO, CNEf KOETO LpakHeTe C nesus/aecHns 6yToH, 3a Aa
nocouunTe NOCNeA0BaTENHOCT NpU 3apexxaaHe.

2. KoraTo cTe rotosu, HaTucHeTe MpunoXH.

Al Probe

Al Probe aBTOMaTM4HO OTKPWBA M NMOKa3Ba Temnepartyparta Ha fibHHaTa nnarka v
MWKPOMPOLIECOPA, CKOPOCTTA Ha BEHTMIATOPA Ha MUKPOMPOLIECOpa M U3XOAHOTO
Hanpe>xeHve. MoxeTe a KOHUrypupaTe CTOMHOCTUTE CrOpeA NPeanoYnTaHmsTa cu.
LLpakHeTe Bbpxy pa3aen Temperature (TemnepaTtypa), Voltage (Hanpesxenue)
unu Fan Speed (CkopocT Ha BeHTURaTopa), Cfiefi KoeTo n3bepeTe eneMeHT 3a
aKTMBMpaHe 1 NPOMeHeTe CTOMHOCTTA KaTo NiTb3HETe NeHTara.
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MpeanounTaxu

MNpeanountanm By faBa Bb3MOXKHOCT Aa Ao6aBsBa NpUoXXeHusaTa, KoMTo n3non3sare

4eCTO, KaTo No TO3U Ha4nH CK crnecTaBaTe TbPCEHETO Ha NPUNOXEeHUs B KOMNKTbPA.

[lo6aBsiHe Ha nNpunoXxeHue:

1. LLipakHeTe Bbpxy [lo6aBu, cnen KOETO HAMEPETE NPUOXKEHNETO, KOETO Uckate fa
no6asute B MpeanounTaHm.

2. LlpakHeTe BBbpXy OTBOPM B NpO30peLa 3a MECTONONOXKEHWE Ha dhaina.
MpunoxexneTo € fo6aBeHo B cnvchka MpeanoynTaHm.

LLipakHeTe ¢ aecHusi GYTOH BbpXy MKOHA Ha NMPUIIOXKEHWe, 3a Aa ro cTapTupare, U3Tpuete
unu npenMeHyBate. MoxeTe CbLUo Taka Aa LupakHeTe ABYKPATHO, 3a fia cTapTupare
M36PaHOTO MPUNOXKEHME.

Moaapbxka

LLipakHeTe Bbpxy NpenpaTtka B npo3opeva MoaapwbXKa, 3a Aa oTuaeTe Ha yeb caiTta Ha
ASUS, Ha yeb caiiT 3a TexHu4decka noLapbXKKA, Ha yeb caiT 3a usTternsHe unu Ha yeb
CainT C UHGopMaLMs 3a KOHTaKTK.

WHdpopmaums

LLipakHeTe B pa3aen B npo3opeua UHdopMaums, 3a fa suanTe nogpobHa nHopmaums 3a
Bawara cuctema, AbHHa NnaTka, LeHTpaneH npouecop, BIOS, nHctanupanm ycTpoiicTea
1 namer.
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ASUS EPU-4 Engine

ASUS EPU-4 Engine e MHCTPYMEHT 3a MKOHOMWUS Ha eHepris, KoTo Bu npenocTass
LSINOCTHO PELLEHNE 38 eHEPTUItHO-eheKTUBHA cucTema. Toin oTUNTa TEKYLLOTO
HaTOBapBaHE Ha KOMMIOTLPA 1 MHTENIMIEHTHO HACTPOBA 3axpaHBaHETO B PeasiHo BpeMe.
MHCTPYMEHTBT aBTOMATU4YHO HAaCcTPOMBA KOHCyMaumsiTa Ha EHeprist Ha MUKPOMpoLIecopa,
VGA kapTata, TBbpAus AUCK 1 BEHTUNATopa Ha MukponpoLecopa. Toi Bu npenocTtass
HSIKOJIKO peXkuma, oT KoinTo Aa nsbupare: Auto (AsT.), High Performance (Bucoka
npoussoauTenHocT) n Maximum Power Saving Mode (Pe>xium 3a MakcumarnHa MkoHomMust
Ha eHeprus).

/ BuxTe pasgen ,OcHoBeH ekpaH Ha ASUS EPU-4” 3a noBeye MHGOpMaLMst OTHOCHO Te3n
pexxumn.

MuctanupaHe Ha ASUS EPU-4
3a nHctanupare Ha ASUS EPU-4 Engine:
1. MocTaseTe nomowHua DVD anck B ONTUYHOTO YCTPORCTBO. Ako onumsTa Autorun

(ABTOMAaTW4HO M3MbIIHEHME) € aKTUBMPaHa Ha KOMMIOTbPa By Le ce nosiBn MeHoTo
Drivers ([Jpaiisepw).
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Ako onumsTa Autorun (ABTOMaTUYHO U3MBbIHEHWE) € leakTUBMPaHa, 0TAeTe Ha nanka
ASUS EPU-4 Engine Ha nomoLunns DVD auck v WwpakHeTe ABa MbTW BbpXy daiina
setup.exe.

2. LlpakHeTe Bbpxy ASUS EPU-4 Engine.

3. CrepgaiiTe MHCTPYKUMMTE HA ekpaHa, 3a Aa 3aBbpLUMTE MHCTaNaUMATA.

CrapTtupaHe Ha ASUS EPU-4

3a pa ctaptupate ASUS EPU-4:

1. Ot nextara cbe 3agaum Ha Windows LpakHeTe “+ s ——

BbpXY MkoHata ASUS EPU-4.

10/10/2009

2. Korarto crapTtupate ASUS EPU-4 3a

MPBLB MbT LLEe Ce NOSiBU CbOOLLEHNE, —
KoeTo Bu nofikaHBa aa kanuGpupate |l -
EPU cyHkumnmte. Wi e g EPU 8 Bt s B el s, Plaain

hmin all fwmnira prantams s cobbrain e PR
. Binstiss ¥
LLipakHeTe Bbpxy Calibrate
(Kanu6pwpait) n nsvakaiTe HSKONKO — —
CeKyHau, 3a Aa NPUKITIYM NpoLecsT

Ha KanubpupaHe. MNosBsBa ce

rnaBHOTO MeHto Ha ASUS EPU-4.

KanuépmpaHeTo no3BoJisBa Ha cucTemara Aa oTKpue CBoicTBaTa 3a Mukpornpolecopa
3a ONTUMarHo ynpasiieHne Ha UIKOHOMUATA Ha eHeprus.
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naBeH ekpaH Ha ASUS EPU-4
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0 CbCTOsIHME Ha MMKponpolecopa
Moka3Ba TekyLiaTa eHepris 1 obLiaTa cnecTeHa eHeprusi Ha MUKpPOMpPoLiecopa.

o CoberosiHue Ha VGA kapTaTa

lNokassa CbCTOSHUETO Ha rpadhuyHaTa kapta. Ako Bawarta rpacuyna kapta
He e CbBMECTMMA C AbHHATa nnaTka Lwe ce nosisu cbobuyexne “No VGA card
detected” (He e otkputa VGA KapTa).

Buxte cnucbka ASUS VGA QVL Ha http://event.asus.com/mb/EPU-4_Engine/ 3a
cbBMecTUMM VGA KapTy.
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CbCTOSIHME Ha TBBPAUA AUCK
CBeTBa, KOraTo e akTMBEeH UKOHOMUYHUST PEXUM.

CbCTOSIHME Ha BEHTUNaTopa
lNokassa TeKyL0TO CbCTOSHWE Ha BEHTUNIATOpA.

Byton CO2 Emission (CO2 emucum)
lNMokassa TekyLaTa unm obLyara CTOMHOCT Ha HamaneHuTe CO2 emucum.

CBoiicTBa Ha pexxuma
lMoka3Ba cBoiicTBaTa Ha BCEKN PEXXUM.

ByToH Exit (Maxon)
3artsaps nomoLyHaTa nporpama ASUS EPU-4.

ByToH Calibrate (Kanu6pupaii)

Mo3BossiBa Ha cucTeMaTa a 0TKpUe CBOVCTBATA HA MAKPOMPOLIECOPA C LieN
OonTMMasnHo ynpasiieHne Ha NKOHOMUATA Ha eHeprus.

ByTtoH Setting (HacTpoiika)
LLpakHeTe Bbpxy TO3n 6yTOH, 3a fia KOHUrypupaTe HaCTPOVKUTE Ha pexxnuma.

O 00 0 6 0 0

% BuxTe pasnen ,KondurypupaHe Ha HacTPOHKM Ha peXXUM” 3a NoBeye MHAOpMaLs.

@ Pexxumu

D Auto Mode (ABT. pexum)
Korato n3bepeTe 1031 pexxuMm, cuctemaTa aBTOMaTU4HO CMEHS

pe>xxmuMmnTe cnopen TekyLoTo CbCTOsAHME Ha cucTeMara.
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E Pe>xuM Ha BMCOKa NPOM3BOAUTENHOCT

Korato n3bepete 1031 pexxum, cuctemaTa ysenmyasa TaktosaTta
4eCToTa Ha KOMMNOHEHTUTE 3a MakcuMarsnHa npon3BoANTENHOCT.

E Pe>xum 3a MakcuManHa UKOHOMUS Ha eHeprus

KoraTo nsbepete T031 peXXuM, cucTeMara aBToMaTU4HO
HaCTDOVIBa KOHCyMauuATa Ha eHeprus Ha Ba>XHU KOMMNOHEHTU B
peanHo Bpeme, 3a Aa NeCTu eHeprus.
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KoHurypupaHe Ha HaCTPOKM HA PeXXUM
KoHdurypnpaHe Ha HaCTpOiKMTe 3a pexxnma:

1. Ot rnaBHoTO MeHto Ha ASUS EPU-4 wpakHeTe Bbpxy Setting (Hactpoiika), 3a aa
cTapTupare ekpaHa Setting (HacTpoiika).
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2. LlpakHeTe Bbpxy paspen ’E‘ , 32 ia KOHUrypupare HacTpoikuTe Ha
Eexwm Hiih Performance (Bucoka npoussoamtenHocT). LLpakHeTe Bbpxy pasgen

, 32 Aa KOHurypmpaTe HacTponknTe Ha pexxum Maximum Power
Saving (Pe>xum 3a MakcMManHa MKOHOMUSI Ha EHEPrus).

3. KoHurypupainTe HKOM OT TE3M HACTPOMKM Ha pexxuma:

. vCore noHWXKaBaHe Ha HanpeXKeHneTo: Hamansisa HanpexxeHneTo Ha vCore
MUKpOMpoLiecopa.

+  Bucoko: MoHnKaBa HaNpeXXeHNeTo [0 Hal-BUCOKO HUBO HA MKOHOMUS Ha
€eHeprvsi Ha MUKpomnpoLiecopa.

+  CpeaHo: MoHnxasa Hanpe>xeHNeTo [0 CPEAHO HUBO.
. Hucko: MoHn>xasa HanPeXXeHNeTo [0 MUHUMATHO HUBO.

. WUskniouBaHe Ha TBbPAKU AMCKOBe: V3kniouBa TBBPAMTE ONCKOBE, aKO KaTo Te He Cce
u3non3ear onpeneneHo Bpeme.

. HaTtoBapsaHe Ha Mukponpouecopa: 3aaaBa HaTOBapBaHETO HA MUKpoOMNpoLiecopa ¢
uen ynpaBfieHne Ha NKOHOMUATA Ha eHeprusa.

+  Manko: H1cko HMBO Ha MKOHOMUS Ha EHEprus Ha MUKpoMpoLecopa.
+  CpeaHo: CpeaHO HMBO Ha MKOHOMWS EHEPTUSt HA MUKpONpoLiecopa.
* MHoro: Hait-B1Coko HMBO Ha MKOHOMMS Ha EHEPrYSt HA MUKpOMpoLiecopa.

. WakniouBaHe Ha expaHa: Cnef onpefeneH Nnepuoj oT BpeMe eKpaHbT ce N3KNYBa,
a BCWYKM 3afia4u Le NpoabskaT Aa paboTsaT Ha 3afeH NnaH.

4. LLpakHeTe Bbpxy OK (OK), 3a fa npunoxuTe HanpaBeHUTe HAaCTPOMKMU.
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ASUS akTyanusaums
ASUS Update (ASUS akTyanusauums) e nomoLLHa nporpama, kosto Bu nozsonssa aa

ynpaensiBate, 3ana3sate u akTyanuaupate BIOS-a Ha gbHHaTa nnaTtka B Windows®.

+ ASUS Update (ASUS akTyanusaums) n3uckea Bpb3ka C UHTEPHET MO Mpexa nnm
4pe3 MHTEPHET AOCTaBYMK.

+ Tasu nomowHa nporpama Lie oTkpueTte B nomoLHns DVD auck.

MHcTtanupaHe Ha ASUS Update (ASUS akTyanuaauus)
WHcTanupaHe Ha ASUS Update (ASUS akTtyanusaums):

1. MocTaseTe nomowHMs DVD gnck B ONTUYHOTO YCTPOWCTBO. [osiBSBA CE& MEHIOTO
Drivers ([paiisepu).

/ Ako onuusTa Autorun (ABTOMaTU4HO U3MbIIHEHWE) € AeaKTUBMPaHa, 0TUAETe Ha nanka
ASUS Update (ASUS akTyanuaauus) B nomoLyHmst DVD auck 1 LwpakHeTe ABa MbTu
BbpXy haiina setup.exe.

2. LLipakHeTe Bbpxy pasaen Utilities (MomoLwHu nporpamu), cnea KoeTo LpakHeTe Ha
Install ASUS Update (UHcTanupaii ASUS akTyanuaauus).
3. CrepgaiiTe MHCTPYKUMMTE HA EKpaHa, 3a ja 3aBbpLUMTE MHCTanaumsTa.

3artBopeTe Beuyku Npunoxenus Ha Windows® npeau fa aktyanuaupate BIOS-a ¢ Tasm
NoMoLLHa nporpama.

AkTyanusupaHe Ha BIOS
AkTyanusupate Ha BIOS-a:
1. Ot pa6oTHus nnot Ha Windows® LupakHeTe Bbpxy Start (CtapT) > Programs
(Mporpamu) > ASUS > ASUS Update (ASUS aktyanusaums) > ASUS Update (ASUS
aKTyanusauus), 3a Aa ctapTupare NoMoLLHaTa nporpama 3a akTyanuaaums Ha
ASUS.
2. Ot napawms cnucbk n3bepeTe HAKOM 0T NPOLIeCUTE Ha aKTyanuaupaxe:
AKTyanmsmzaHe OT UHTEePHET
a.  WM3bepete Update BIOS from the Internet (AkTyanuaupaii BIOS oT uHTepHeT),
crnep KoeTo wpakHeTe Bbpxy Next (Hanpen).

6. W36epeTe Hait-6nmakaTa go Bac ASUS FTP cTpanuua, 3a Aa He HaToBapuTe
Mpex<arta unu LwpaxkHeTe ¢ muLLKkaTa Bbpxy Auto Select (ABTomaTtnyeH naoop),
crnep KoeTo wpakHeTe Bbpxy Next (Hanpen).

B. OTFTP ye6 caiita nsbepete Bepcusita Ha BIOS-a, koaTo xenaeTte aa
u3TernnTe, cnen Koeto LpakHeTe Bbpxy Next (Hanpep).

CaMOCTOSITENHO N0 MHTEPHET. BiHaru akTyanuaupainTe noMoLuHaTa nporpama, 3a 4a

/ MomowyHata nporpama ASUS Update (ASUS axTyanusaums) Moxe fia ce akTyanuavpa
= 13non3BaTe BCUYKMTE i (hyHKLIMM.

AkTtyanusupaHe o1 BIOS caiin

a. W36epete Update BIOS from a file (AkTyanuaumpaii BIOS ot ¢haiin), cnen koeto
wpakHeTe Bbpxy Next (Hanpeg).

6. Ortkpwiite BIOS daiina upe3 nposopeua Open (OTBOpPM), Cnea KoeTo
LwpakHeTe Bbpxy Open (OTBOPHM).

3. CnepsaiiTe MHCTPYKUMMTE Ha eKpaHa, 3a ia 3aBbpLUMTE NPOLeca Ha akTyanuaauusi.
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ASUS MyLogo2™

MomolyHata nporpama ASUS MyLogo2™ Bw aasa Bb3MOXKHOCT Aia MPOMEHWUTE JTIOrOTO
npv 3ape>xaaHe Ha cuctemara. J1oroTo 3a 3apex/aHe Ha cuctemara e n3obpaxxeHneTo,
KOeTo ce nosiBsiBa Ha ekpaHa no speme Ha Power-On Self-Tests (POST - TecTsaHe

Ha cuctemarta). ASUS MyLogo2™ ce uHcTanupa aBToMaTnyHo, KOrato uHeTanupare
nomowyHaTa nporpama ASUS Update (ASUS axtyanusauws) B nomowynns DVD auck.

+  Wasternete nocneaHus BIOS chaiin ot ASUS Ha ye6 caiiTa www.asus.com.

MoxxeTe pa cb3papeTe cBoe co6CTBEHO Noro 3a 3apexaaHe B GIF dopmar.

CrapTupaHe Ha ASUS MyLogo2™:

1. CrapTupaiite nomowHata nporpama ASUS Update (ASUS aktyanusaums). BuxTe
pa3gen ,ASUS Update (ASUS akTyanuzauus)’ B pbkOBOACTBOTO 3a NOBEYE
MHpopMaLus.

2. WN3bepete Options (Onuum) 0T NaaaLioTo MeHto, cnej Tosa LpakHeTe Bbpxy Next
(Hanpep).

3. Mapkupaiite onumnsita Launch MyLogo to replace system boot logo before flashing
BIOS (CtapTupaii MOeTO 10ro, 3a ia CMEHWLL cucTeMaTa 3a 3apexxaaHe npean
BIOS pa 3anoune ga mura), cnep koeto HatucHeTe Next (Hanpep).

4. M36epeTte Update BIOS (AkTtyanusupaii BIOS) oT nafalloTo MeHIo 1 HaTucHeTe
Next (Hanpep).
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5. Koraro 6baeTe noakaHeHn, Hamepete Hosust BIOS paiin u wpakHeTe Bbpxy Next
(Hanpep). MosiBsiBa ce npo3opeubT ASUS MyLogo.

6. Ot ngBara pamka Ha Npo3opeLa HamepeTe N306paxeHNeTo, KOETO UckaTe Aa
13Mnon3BaTe Karto JIoro npu 3apexxgaHe Ha cuctemara. LLpakHeTe Bbpxy Next
(Hanpen).

7. OT napawms cnucbk Ratio
(CboTHOLWEHKe), n3bepeTe >KENAHMAT
pa3Mep 3a JIOroTo Npu 3apexxaaHe.
LLipakreTe Bbpxy Next (Hanpen).

8.  Cucremara 3anoysa akTyanusaums
Ha BIOS v 3ape>aa HOBOTO NOro npu
3apexpaHe.

9.  Crepn npoueca Ha akTyanusaums
cucTemaTa ce pectapTvpa v nokassa
HOBOTO JIOr0 Npu 3apexxAaHe Mo Bpeme
Ha POST (TecTBaHe Ha cuctemaTa).
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Nero 9

Nero 9 Bu faBa Bb3MOXKHOCT fia Cb3aafeTe, Konvpare, 3anuweTe, pegaktupare,
cnogennTe U akTyanu3nparte pa3nuyHu Buaose AaHHWU.

MHcTanupaHe Ha Nero 9
WnctanupaHe Ha Nero 9:
1. MocTaseTe Nero 9 DVD aucka B ONTUYHOTO YCTPOIACTBO.

2. Ako oyHKuMsTa ABTOMATUYHO M3MbJIHEHNE € aKTUBMPaHa, aBTOMATUYHO LUe ce
MOSIBY rNABHOTO MEHIO.

/ AKO pyHKUMATA ABTOMATUYHO U3MbIIHEHWE € IeaKTUBMPaHa, LUpaKHeTe BbpXy
NBYKpaTHO BbpXY haiina SeupX.exe oT rnaeHaTa avpekTopus Ha Bawms Nero 9 DVD
LINCK.

OT rnasHOTO MeHto LpakHeTe Bbpxy Nero 9 Essentials.

M3bepeTe e3nka, KOWTO UckaTte Aa uanonssarte 3a CbBETHWK 3a MHCTANMPaHe.
LLipakHeTe Bbpxy Hanpea.

HaTucHeTe Hanpeg, 3a Aa NpoabiXuTe.

MocTaBeTe oTMeTKa B [pMeMam ycnosmsTa Ha NMMUEH3MOHHOTO cCrnopasyMeHue.
KoraTo cTe rotoBu, HaTucHeTe Hanpea.

MN36epeTe TunnyHo 1 WwpakHeTe BbpXy Hanpea.

MocTtaseTe oTMeTKa B [la, MCKaM Aa MOMOrHa KaTo U3npaTs aHOHUMHM AaHHM 3a
npunoxenueTo Ha Nero, cries KOETO LupakHeTe Bbpxy Hanpea.

9. KoraTo cTe roToBu, HaTucHeTe PepakTupai.

3anuc Ha daiinose
3anuc Ha ¢aiinose:
1. OT rnaBHOTO MeHIO LLpaKHeTe BbpXy 3anuc Ha AaHHM > [loGaBu.

2. W36epeTe chaiinoseTe, KOMTO uckate aa 3anuwweTe. Korato cTe rotosu, HaTUCHETe
Lo6asu.

3. Crep kato n3bepeTe haiinoBeTe, KOWTO UCKaTe Aa 3anuLieTe, LpakHeTe BbPXY
3anuc, 3a ga 3anuwete ainoBeTe Ha AUCK.

/ 3a noseye MHopMaLms 0THOCHO M3non3saHeTo Ha Nero 9, BuxTe yeb caiita Ha Nero
at www.nero.com
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Bb3cTaHoBsiBaHe Ha cucTeMmara

ManonssaHe Ha Asina 3a Bb3CTAHOBSIBaHe Ha cUCTeMara

[snbT 3a Bb3CTAHOBSBaHe BPbLUA COTyEpa Ha HACTONHNA KOMMIOTLP B
MbPBOHAYaNHOTO My paboTHO cbCTosiHMe. [pean Aa nanonssarte Asana 3a
Bb3CTAHOBsBaHe Ha cyucTeMara, konupaiTe annoseTe cu (kaTo Hanpumep ainose
Ha Outlook PST) Ha USB ycTpoiicTBa 3a CbXpaHeH1e Unm Ha MpeXoBo YCTPOICTBO W
oT6enexeTe KOHMOUrypupaHuTe HacTpokK (KaTo HanpuMep MPEX0BW HACTPOKK).

3a Asna 3a Bb3CTaHOBsIBAHe Ha cUCTeMaTa

[anbT 3a Bb3CTAHOBSBAHE Ha CUCTEMATa e MPOCTPaHCTBO Ha Balums TBbpA ANCK, KOETO
Ce 13non3Ba 3a Bb3CTAHOBSABAHEe Ha onepauyoHHaTa cuctema, apakBepuTe U MOMOLLHUTE
nporpamu, KouTo ca pabpuyHO MHCTanNMpaHu Ha Bawums HacToneH KOMMKTBP.

k HE u3tpvBaiite asna c ume =i —
BBb3CTAHOBSIBAHE. [lentT - = =E

3a Bb3CTAHOBSBAHE € Cb3fafeH =
abpunyHo 1 He MOXe fia ce
Bb3CTAHOBM aKo GbAe U3TPUT.
3aHeceTe HaCTONHNS KOMMIOTHP ol - o ]
B OTOPU3MPaH CEPBN3EH LIEHTBP e S e
Ha ASUS ako nmate npo6nemu ¢
npoleca no Bb3CTaHOBSIBAHE.
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M3nonssaHe Ha Asna 3a Bb3CTaHOBSIBaHe Ha cucTemara:

1. HatucHeTe <F9> no BpeMe Ha 3apexxAaHe Ha onepauuoHHaTa cuctema.

2. HatucHeTe <Enter> to select Windows HacTpoiika [EMS akTusmpaHo).

3. W36epeTe eaHa oT cneaHnTe ONUMK 3a Bb3CTAHOBSIBAHE:
BnacTaHoBsiBaHe Ha cucTemara:

Taan dyHKumMs By fasa Bb3MOXXHOCT Aa Bb3CTaHOBUTE (habpuyHNTE CTOMHOCTM NO
noppasbupaHe Ha cuctemara.

ApxuB Ha cuctTeMeH o6pas:

Taau chyHKUMs Byt 1aBa Bb3MOXKHOCT Jia 3anuLLeTe apxu s Ha cUCTeMeH 06pa3 Ha DVD
[LVCKOBE, KOUTO MOXKETE Aa U3roNI3BaTe No-KbCHO NPy Bb3CTaHOBsIBaHe Ha cucTemara
[0 HACTPOVKUTE Mo NoApasGupaHe.

ApxuB Ha cuctemeH DVD auck:
Ta3an doyHKums Bu faBa Bb3MOXKHOCT Aa apxviBmpare Konve Ha nomolleH DVD auck.

4.  CrepsaiiTe MHCTPYKUMWTE Ha eKpaHa, 3a fa 3aBbpLuMTe npoLeca Ha

Bb3CTaHOBsIBaHe.
% MoceTeTe yeb caitta Ha ASUS www.asus.com 3a akTyanuavpanu fpaiBepu 1 NOMOLLHM
nporpamu.
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ManonssaHe Ha DVD pucka 3a Bb3CTaHOBSIBaHe Ha cucTemara (npu
onpepeneHn Moaesnu)

MoaroTseTe oT 1 fo 3 npa3nn DVD aucka, KakTo 6bAeTe MHCTPYTUPaHK, 3a aa
cb3aageTe DVD auck 3a Bb3cTaHOBABaHe Ha cuctemara.

R OTCTpaHeTe BLHLUHWA TBBPA AMCK NPeau fia Bb3CTAHOBUTE cucTemaTa Ha Bawms
HacToneH koMmnoTbp. Criopes Microsoft MoxxeTe a 3arybute BaXkKHW AaHHU ako
nHcTanupate Windows Ha norpeLLHoTo YCTPOMCTBO Uin dpopMaTnpaTe norpeLleH Asn.

WUanonssaHe Ha DVD aucka 3a Bb3CTaHOBSIBaHe Ha cUcTemara:

1. MocTaseTe DVD fucka 3a Bb3CTaHOBSIBAHE HA CUCTEMaTta B ONTUYHOTO YCTPOWCTBO.
Bawmat HacToneH KoMnoTbp TpsibBa fa 6bae BKIHOYEH.

2. PectapTtupaiite HacTonHusA KOMMIOTBLP W HaTUcHeTe <F8> no BpeMe Ha 3apex/jaHe
Ha onepaumnoHHaTa cuctema u u3bepeTte ONTUYHO YCTPOCTBO (MOXKe Aa 6bae C
eTukeT “CD/DVD”) n HaTucHeTe <Enter> 3a 3ape>xaaHe Ha onepauuoHHaTa cuctema
o1 DVD aucka 3a Bb3CTaHOBSIBaHE Ha cuctemara.

M36epeTe OK, 3a aa 3anoyHeTe Bb3CTaHOBSIBaHE Ha obpasa.

M36epeTte OK, 3a aa noTBbpANTE BH3CTAHOBSIBAHE Ha cucTemMara.
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Bb3cTaHoBsiBaHETO e npesanuile Bawwus TBBPA AUCK. Cw3paiite ApPXMBHO KoNue Ha
Ba>XHUTE AaHHUW, Npeaun Aa U3nbHUTe Bb3CTaHOBABAHE Ha cucteMara.

5. CnepsaiiTe MHCTPYyKUMUTE Ha eKpaHa, 3a ia 3aBbpLUMTE npoLieca Ha
Bb3CTaHOBSIBAHE.

HE n3saxpaiiTe ancka 3a Bb3CTaHOBSBAHE Ha cuCTEMATa (OCBEH aKo He nomnyunte
ymbTBaHe 3a TOBA) N0 BpeMe Ha npoueca Ha Bb3CTaHOBSBaHe UNN ASNOBETE Ha
TBBPAMS ANCK MOraT fa CTaHaT HeN3non3saemu.

/ MoceTeTe yeb caitta Ha ASUS www.asus.com 3a aKTyanuanpaHu apaisepm n NoOMOLLHK
nporpamu.
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OTcTpaHsiBaHe Ha HeM3NpPaBHOCTH

OTcTpaHsiBaHe Ha HEM3NPaBHOCTH

Tasv rnaea npefcTaBs Hakom NPo6neMu, C KOUTO MOXKe fia ce conbeKaTe U Bb3MOXXHH
peLUeHms.

? MosiT KoMnoTED HE MOXXe Aa ce BKIIIOYH W HHAMKATOPLT Ha
3axpaHBaHeTo Ha rnpejHNns NaHes1 He CBeTH.

. MpoBepeTe panu BawwmsT KOMNIOTLP € NPaBUITHO CBBP3aH.
. MNpoBepeTe Aanu KOHTaKTbT PYHKUMOHMPA.

. poBepeTe aanu KOMMIOTLPHATA CUCTEMA € BKItoUeHa. BuxxTe pasaen
BKJIKOYBAHE/M3KJTKOYBAHE Ha koMnioTbpa B [naBsa 1.

?  KomnioTepbT My 67I0KHPA.

. HanpaseTe cnegHoTo, 3a ia 3aTBOPUTE NPOrpamuTe, KOUTO HE OTTOBapPST:
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1. EnHOBpeMeHHO HaTucHeTe KnasuwwmTe <Alt> + <Ctrl> + <Delete> Ha
KnaBwarypara, cnej KoeTo LpakHeTe Bbpxy CTapTupait aucnevepa Ha
3ajaum.

2. LpakHeTe Bbpxy pasaen MpunoxeHus.

3. WN3bepete nporpamaTa, KOSTO HE OTrOBaps, CNnej KOeTo LLpakHeTe
Bbpxy Kpaii Ha 3apavaTa.

. KnaenaTtypaTa He oTroBaps. HatucrHeTe n 3agpbxTe 6yTOHA 3a BKITHOUYBaHe
1 U3KJOYBAHE B ropHATa 4acT Ha Kopnyca Ha KOMMOTbPA A0KATO
KOMMIOTBPBT He ce u3ktoun. Cnep ToBa HaTucHeTe 6yToHa 3a BKIOYBaHe
¥ U3KJOYBaHE, 3a Aa ro BKIYMTE.

?  He mora ga oTkpus 6e3xun4Ha Mpexa karo nsnosnssam ASUS WLAN
Kaprara (caMo Ha HsiKon Mogenn)?

. Y6epeTe ce, Ye CTe BbBEM npaBuHUA KNKOY 3a 3alimTa Ha 6e3xumyHaTta
MpeXXa, KbM KOATO UCKaTe Aa ce CBbpXKeTe.

. CBbpXXeTe BbHLUHUTE aHTEHM (KaTo OMuMs) KbM KOHEKTOPUTE 3@ aHTEHW Ha
ASUS WLAN kapTara 1 rv noctaBeTe 0Trope Ha LacuTo Ha KOMMIoTbpa ch
3a Haii-[o6pu pesynTaTv Npu 13nosi3BaHe Ha 6E3XXKMYHN MPEXMU.

?  Crpesnkute Ha ynghposarta knasnatypa He pacoTsT.

lMpoBepeTe Aany MHANKATOPBLT Ha LMcPOBATA KNaBNaTypa & U3KIKUEH.
KoraTto MHAMKATOPbT Ha UMpoBaTa KNaBuaTypa CBETU, KNaBuLnNTe Ha
uMcbpoBaTa KnaBMaTypa ce U3nonasaT camo 3a BbBEXAaHe Ha Ludpw.
HatucHeTe knasuLia Ha LMcbpoBaTa KnasmaTtypa, 3a Aa Ce U3KIo4M
WHAMKATOPBT M 1a MOXXETE fia U3MoN3Barte CTPenk1Te Ha uudposara
Knasuarypa.
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2 Ha MornTOpa He ce rokassa HHLYO.

. MpoBepeTe Aany MOHUTOPBLT € BKIKOYEH.

. YBepeTe ce, 4e MOHUTOPBT € NPaBUIHO CBbP3aH KbM BUAEO 13X0Aa HA
Balums koMmioTbp.

. AKO KOMMIOTBPBT € B KOMMJIEKT C AUCKPETHA rpadpuyHa kapTa, yBepeTe ce,
UYe CTe CBbP3an MOHMTOPA KbM BUAEO U3X0[a Ha AMCKPeTHaTa rpaduyHa
KapTa.

. MpoBepeTe fanu Wy ToBETE Ha BUAEO KOHEKTOPA Ha MOHUTOPA He ca
orbHaTh. AKO OTKpHeTe orbHaTH LWMATOBE, CMeHeTe Kabena Ha BUAEO
KOHEKTOpa Ha MOHMTOpA.

. MpoBepeTe fany MOHUTOPBT € MPaBUITHO BKITOYEH KbM M3TOYHVK Ha
3axpaHBaHe.

. 3a noseve MHhopMaLWsi OTHOCHO OTCTPAHSIBAHETO Ha HEN3NPABHOCTH,
BWXXTE JOKyMeHTaLuMsTa, NpefocTaBeHa 3aeiHo CbC cucTemara.

2 an Hn3rosi3BaHe Ha MHOXXecTBO MOHNTOPH, caMO Ha é4UH MOHHNTOP cée
rnosiBsiBa cvAbpXXaHue.

. yBepeTe Ce, 4e 1 aBata MOHMUTOpPA Ca BKJTKOYEHM.
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. lNpn TecTBaHe Ha cucTemaTa, camo Ha MOHUTOPA, cBbp3aH kbM VGA nopTa
Le ce nokasea cbabpxaHue. OyHkuusATa 3a ABOEH Aucnnei paboTu camo
noa Windows.

. KoraTo Ha Balums KoMnioThp € HCTanupaHa rpadmyHa KkapTa, yBepeTe ce,
4Ye MOHMTOPUTE Ca CBbP3aHW KbM M3X0AuTe Ha rpadnyHaTa kapTa.

. MpoBepeTe fany HACTPOWKNTE 3@ MHOXECTBO AMCIIIEN Ca NPABUITHU.
BwxTe pa3nen CBbp3aBaHe Ha MHOXECTBO BbHLUHM Aucnneu B pa3aen 3 3a
noBeYe WHopMaLms.

?  MosT koMnioTsp He MoXxe ga oTkpue moeto USB ycTpoiicTBo 3a
CbXPaHEHHe.

. [MbpBuKs MbT, koraTo cebp>keTe USB ycTpoicTBO 3a CbXpaHeHUe KbM
Bawums komntotp, Windows aBToMaTu4HO Le MHCTanupa apaisep 3a Hero.
M3vakaiite manko n otuaeTe Ha MosT KOMNOTLP, 3a Aa NPoBepUTE Aanu
USB ycTpoiicTBOTO 3a CbXpaHeHWe e HaMepPEHO.

. CsbpxeTe cBosiTa USB YCTPOMCTBOTO 3@ ChbXPaHEHME KbM [IPYT KOMMHOTHP,
3a Aa nposepuTe Aanv USB yCTPOICTBOTO 3a ChXpaHeHUe He € CHymneHo
YNW NOBPEEHO.

?  Uckam fa Bb3CTAHOBS MIM OTMEHS NIPOMEHH B HACTPOMKHTE Ha
CHCTEeMAaTa Ha Mosl KOMIMIOTBP 6€3 TOBA Aa MOBJINAE Ha JIMYHUTE MU
¢haiinose nnm faHHM.

OyHkumaTa Ha Windows® Bb3cTaHoBsiBaHe Ha cuctemarta Bu gasa
Bb3MOXHOCT Aa Bb3CTAHOBUTE UM OTMEHWUTE NPOMEHU B HACTPOWKMTE Ha
cuctemarta Ha Bawwms komnioTbp 6€3 Aa NPOMEHSTE CBOMTE NUYHU AaHHM,
KaTo HanpuMep JOKYMEHTU UM CHUMKU. 3a NoBeYe MHAOpMaLMs BUXTE
pasgen BbvactaHoBsiBaHe Ha cuctemara B Pasgen 2.
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?  Kaprunata npu HDTV e pa3rerniena.

. ToBsa ce Ab/KM HA pa3nuyHaTa pasfenuTenHa Cnoco6HOCT Ha MOHUTOPA
1 Ha HDTV. HacTpoiiTe pasaenuTenHara cnocobHOCT Ha ekpaHa, 3a Aa
cboTBeTcTBa T4 Ha HDTV. MNpomsHa Ha pazgenuTenHarta cnocobHOCT Ha
eKpaHa:

1. M3BbpLueTe HAKOE OT CNeaHUTE AeiicTBUS, 3a ja OTBOPUTE ekpaHa 3a
HacTpoiika PaspenutenHa cnoco6HOCT Ha ekpaHa:

pa
+ LLipakHeTe BBPXY ﬁ > KoHTponeH naxen > O65uK u
nepcoHanuaupaHe > [lucnnei > MNpoMsiHa Ha @KPaHHUTE HACTPOWKH.

+ LLipakHeTe Ha MPOM3BOSTHO MSCTO BbPXY paboTHMs noT Ha Windows.
Korato ce nosisn KOHTEKCTHO MeHio lMepcoHanuanpaHe > [iucnnei >
MpoMsiHa Ha eKpaHHNTe HacTPOKH.

2. HacTtpoiite pasgenvTenHara cnocobHOCT. BuxxTe aokymMeHTaumaTa Ha
HDTV 3a uHdpopmaums 3a pa3aenurenHara cnocob6HoCT.

3. LlpakHeTe Bbpxy Mpunosxu unu OK. Cnef ToBa LpakHETe BbpXY
3anaau NpoMeHnTe B CHLOBLLEHNETO 3a NOTBBLPXKAEHWE.

? OT MOUTE BHCOKOrOBOPHTEJIN HIMA 3BYK.

. YBeperTe ce, Ye CTe CBbP3anu BUCOKOroBOpuUTENUTE KbM Line out naxopa
(>xBNTO3ENEH), HAMMPALL Ce Ha MPEAHUS UK 3afieH NaHern.

. poBepeTe Aanu BUCOKOrOBOPUTENUTE Ca CBbP3aHM C U3TOYHWK HA
3axpaHBaHe 1 [anu ca BKIIIOUEHN.

. HacTpoiite cunata Ha 3Byka Ha BawwwnTe Bucokorosoputeny.
. YBepeTe ce, Ye 3ByLMTe HA KOMMIOTbPHATA CUCTEMA HA Ce U3KITIOYEHN.

. AKO ca, MKoHaTa Ha cunarta Ha 3BYyKa Lle narnexaa TaEaF .3apa
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aKTuBMpaTe 3ByLMTE HA CUCTEMATA, LLpaKHEeTe BbPXY oT obnactta
3a yBefomsBaHe Ha Windows, nocre LpakHeTe Bbpxy #a .

. AKO He Ca W3KITHOYEHM, LipakHeTe BbpXxy m U NNb3HETe Nb3raya, 3a
[a HacTpouTe cunarta Ha 3ByKa.

. CBBbp>KeTE BUCOKOrOBOPUTENUTE KbM APYT KOMMIOTHP, 38 Aa NpoBepuTe
nanv paboTaT KakTo Tpsbsa.

?  DVD ycTpoiicTBOTO He MOXé 4a NPoYeTe AHCK.

. MpoBepeTe fanu AMCKbLT € NOCTaBEH C ETUKETA Harope.

. MpoBepeTe Aany AUCKLT e LIeHTPHPaH B TaBaTa, 0CO6EHO Npu AMCKOBE C
HecTaHAapTHa roneMuHa unu opma.

. MpoBepeTe fanu AUCKLT He e HafpaH UK NOBPEeAeH.

?  ByroHbvT 3a u3Baxzgare Ha DVD guck ot ycTpoiscTBOTO He OTroBapsi.

1. HatucHete ﬁ > KomnioTsp.

&4 DVDRW
2. LlpakHeTe ¢ fiecHus 6yTOH BbPXY ___VE.'E Yetpoicrao , Cnefi KeoTo
Bbpxy M3Baam 0T MEHIOTO.
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3axpaHBaHe

Mpo6nem BeposiTHa npuuuHa [eiicTBue
+ [pemecTeTe knoya 3a
HaNpPe>XeHNEeTOo Ha KOMMIOTBPA,
3a Aa 0TroBaps NMokasaHWeTo Ha
HenpasunHo HanpexxeHue Hanpe>xeHneTo Ha Balums pervon.
Ha 3axpaHBaHEeTo. + KoHdurypupaiite HacTpoikuTe
Ha Hanmpe>XeHneTo. YBepeTe ce,
Hsima Ye 3axpaHBaLLMAT Kaben He e
3axpaHBaHe BK/TKOYEH B KOHTAKTA.
(MHAVKaTopbT HaTtucHeTe 6yTOHa 3a BKIKOUBaHE U
Ha BawmsaT komMnioTep He e U3KMHOYBaHE Ha NpefHWs naxen, 3a
3axpaHBaHETO € | BKIMOYEH. [la CTe CUTYPHW, Ye KOMMIOTBPBT €
U3KITHOYEH) BKJTHOYEH.
SaxpaHBaumsT kaben va | YBepeTe ce, Ye 3axpaHBaLmsT
p W Kaben e CBbp3aH NpaBuITHO.
Bawms komMmioTbp He e VanonasaiiT C CLBMECTIM
a CBBbP3aH NPasBUITHO. snonssanTe Apyr CbBMEC
g 3axpaHBall kaben.
2
o OnuTaitTe ce ga vHcTanupare
b lMpo6rnem cbe A P
Q [pyr 3axpaHsaty Mofyn Ha Baums
S 3axpaHsaLuua moayn
KOMMIOTHP.
Oucnneii

Mpo6nem

Ha aucnnes
HsMa 13X0asLL
curHan cneg
BKJIHOUBaAHE Ha
KOMMHOTHpa
(4epeH ekpaH)

BeposiTHa Npu4mHa

CwurHannusaT kaben He e
BKJIKOYEH KbM NpaBuiHus
VGA nopT Ha KoMnioTbpa.

NeiicTBHe

+ CBbp>xeTE CUrHanHms Kkaben kbm
MpaBuiHKUA MOPT Ha aucnnes (nopT
3a BrpazieHa unm auckpeteHa VGA
Kapta).

Ako n3nonssarte auckpetHa VGA
KapTa, CBbPXXETe CUrHanHus kaben
KbM nopTa Ha aucpetHata VGA
Kapra.

Mpo6nemm CbC CMrHanHus
Kaben

OnuTaiiTe ce Aa ce CBbPXKETE C Apyr
MOHMTOP.
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LAN

Mpo6nem

Hsma goctsbn
[0 UHTEpPHeT

BeposiTHa npuumnHa

LAN kabensT He e
CBbP3aH.

[eiicTeue

CebpxxeTe LAN kabena kbM Bawums
KOMMIOTbPA.

Mpo6nemm ¢ LAN kabena

YBepeTe ce, 4e LAN nHankatopsT €
BK/HOYEH. AKO He, onuTaiiTe ¢ Apyr
LAN kaben. Ako Bce oLLe He paboTw,
CBBPXKETE Ce CbC CEPBU3EH LIEHTHP
Ha ASUS.

Bawumsat komnoTLp He e
NPaBuWiHO CBbP3aH KbM
pyTep unm xu6.

YBepeTe ce, ye Bawmat koMnoTbp
HEe € NpaBuITHO CBbP3aH KbM pyTep
nnm xuo.

Mpe>xoBw HacTpoiiku

CBbpXKeTe ce CbC CBOS UHTEPHET
JocTauvk 3a npasunHute LAN
HACTPOMNKM.

Mpo6nemu, NnpuumnHeHn ot
aHTVBMpPYCEH codpTyep

3aTBOpeTe aHTUBMPYCHUS CopTyep.

Mpobnemu ¢ apaiiBepu

MpevHcTanupaiiTe apaieepa Ha LAN
KapTata

Ayauo
Mpo6nem BeposTHa npuumnHa [leiicTeue
+ BuxTe ppKOBOACTBOTO Ha
notpebutens 3a Bawwus
BI/ICOKOFOBOpVITeJ'WITe mnn KOMMKOTBHP OTHOCHO NpaBuHUs
CNyLUAaNK1Te ca CBbP3aHu nopT.
KbM FpeLLEH nopT. + M3BapeTe kabena Ha
BWCOKOroBopuTeMTe U 0THOBO o
CBbpXKeTe ¢ Balma KoMIoTLHP
Bucokorosoputenute nnm OnuTaiiTe fa u3nonssarte npyru
Hswma 3Byk. CryLuankuTe He paboTsT. BMCOKOrOBOPUTENM UM CyLLANKK.
OnuTaiiTe ¢ nopTOBETE KaKTO HA
Ayavo nopTtoseTe Ha npeAHsi, Taka 1 Ha 3aaHus naHen.
NPeAHNs 1 3aAHUs NaHen AKO C eAnHUs NOPT He CTaHe,
He paboTaT. npoBepeTe fanv NopThLT e 3aAafeH
Karo MynTuKaHaneH.
o lMpeunHcTanupaiite fpaiisepa Ha
Mpo6nemu ¢ apaisepu P P hp P
ayamo kapTaTta.
ASUS CM1730
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Cuctema

Mpo6nem

CkopocTTa
Ha cucTemarTa
€ npekaneHo
HucKa

BeposiTHa NpuunHa

PaboTsT npekaneHo
MHOrO Nporpamu.

[eiicTBue

3aTBoOpeTe HAKOM OT THX.

ATaka Ha KOMMOTbPEH
BUpYC

+ M3nonaeaite aHTMBMPYCEH
cobTyep, 3a Aa ckaHupare 3a
BMPYCY 1 ia NONpasuTe CBOS
KOMMIOTBP.
lMpevHcTanupaiite
onepauMoHHaTa cuctema

Cuctemarta
4ecTo cnupa
na paboTu unu
3ampb3Ba.

I'IOBpe.ua Ha TBbpAusa ANCK

M3npaTeTe nospeneHns TBbPA
[VCK Ha CepBM3eH LIEHTBP Ha
ASUS 3a peMOHT.

3ameHeTe TBBHPAUA AUCK C HOB.

Mponemu ¢ mogynute
nameTt

CMeHeTe CbC CbBMECTUMU
MOAYNN NameT.

OTcTpaHeTe [JOMbHUTENHUTE
MOAYNIN NameT, KOUTO CTe
WHCTanMpanu 1 onuTaiiTe 0THOBO.

BeHTunaumsTa Ha
Balums koMmioThp He e
ocTarbyHa.

MpemecTeTe KOMMIOTHPA Ha MSICTO
¢ fobpa BeHTUNauus.

WHcTanupaH e
HECBHBMECTUM COTYEP.

MpeuHcTanupainTe onepaumoHHaTa
cucTeMa M MHcTanupante
CbBMECTUM COTYEp.
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Mwukponpouecop

Mpo6nem BeposiTHa npuuuHa [eiicTBHe
Tosa e HopmanHo. BeHTunatopbT
paboTh Ha MbJiHA CKOPOCT NpK
BawwmsT komnoTbp ce BK/OYBAHE HAa KOMMIOTHPA.
pecTapTupa. CkopocTTa Ha BEHTMnarTopa
ce 3a6aBs npu BN13aHe B
onepauvoHHaTa CUCTeMa.
Mpeknaexo
MHOrO LWyM crej Hactpoiikute Ha BIOS-a BbpHeTe HacTpoiikuTe no
BKNIOYBaHe Ha ca NPOMEHEHM. noapas6bupaHe Ha BIOS-a.
KOMIIOTBPA. AxTyanuaupaiite BIOS o Haii-
HoBata Bepcus. [oceTeTe yeb
Crapa sepcus Ha BIOS-a. caiita 3a noagbp>kka Ha ASUS
http:/support.asus.com, 3a na
u3TernnTe nocnefHaTa Bepcust Ha
BIOS-a.
BeHTUNaTOpbLT Ha YBepeTe ce, ye usnonasare
CbBMECTUM WAN NPENOPbYaH 0T
LieHTpanHus npouecop e
6111 CMEHEH. ASUS BeHTMRATOp 3a LeHTpaneH
npoLiecop.
BeHTunaumsta Ha
KOMI‘IIOT'bp'bT e Bawust KOMMIOTB He & I'IpeMeCTeTe KOMNKTbpa Ha MACTO
MPeKNaHo WyMeH | pooratiupa, ¢ fobpa BeHTUNaUMS.
npu pabora. =
* AxTtyanuanpaite BIOS-a.
TemnepaTtypata Ha + AKo 3HaeTe kak aa
cucTemaTa e npexaneHo npevHcTanMparte AbHHaTa nnartka,
BUCOKA. onuTaiiTe ce Aa NoYncTUTE
BbTPELUHOCTTA Ha LWacuTo.
ﬁ Ako NpobnemMbT He U34e3He, BUXXTE rapaHUMoHHaTa kapTa Ha Bawms HacToneH

e KOMMIOTBP 1 CE CBBPXKETE ChC CepBM3HMs LeHTbP Ha ASUS. lMoceTeTe yeb caiita 3a
noaabpxka http:/support.asus.com 3a nHopmaums 3a CepBU3HN LIEHTPOBE.
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ASUS uHdopmaLus 3a KOHTaKTH

ASUSTeK COMPUTER INC.
Azpec 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
TenedoH +886-2-2894-3447
akc +886-2-2890-7798
E-mail info@asus.com.tw
Yeb cait www.asus.com.tw
TexHuyecka nopApPbLKKA
Tenedon +86-21-38429911
®axc Ha "MopapbxKa" support.asus.com
ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (Asuarcko)
Agpec 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
TenedboH +1-510-739-3777
Dakc +1-510-608-4555
Yeb caitt usa.asus.com
TexHuyecka nopApbLKKA

a TenedoH +1-812-282-2787

2 ®akc Ha "Moanpbxka" +1-812-284-0883

§ Oakc Ha "TopapbxKa" support.asus.com

A

=
ASUS COMPUTER GmbH (lepmanus u AscTpus)
Anpec Harkort Str. 21-23, D-40880 Ratingen, Germany
®ake +49-2102-959911
Yeb caitt www.asus.de
OHnaitH KOHTaKTH www.asus.de/sales
TexHuyecka noaApbLKKA
TenedhoH (OTHOCHO KOMMOHEHTH) +49-1805-010923*
TenedhoH (OTHOCHO cUCTEMM
Inpexocvmu komnioTpu/Eee/LCD) +49-1805-010920*
®akc Ha "Togapbxka" +49-2102-9599-11
axc Ha "Moaapbxka" support.asus.com

*0.14 eBpO Ha MMHYTa OT cTaluuoHapeH TenedoH B FepManus; 0.42 eBpo Ha MUHYTa
oT Mo6uneH TenedoH.

Mpoussoputen: ASUSTeK Computer Inc.

Anpec: No.150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112,
TAIWAN

OTopusupaH npeacTaBuTen B ASUS Computer GmbH

Espona

Anpec: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN,
GERMANY
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